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V X^nst, pligt en belang gebieden mij, om de- 

ï ze poging, tot hernieuwing van de gedachtenis 

c: ^. aan de verdienften van anna en maria tesi- 

^ J\ 6KLSCHADC vis;scH£R, U coe te wijdep* 

I ïl . ♦ a -' De 
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De hóóp, dat deze eerbiedige hulde U niet 
onaangenaam zal zijn , wakkerde mijnen lust ge- 
ftadig aan ; iets tot uw genoegen bij te bre^j- 
gen , befchouwde ik immer als pligt , en uwe 
befcherming komt mij van het meeste belang 
voor y niet 'alleen ten* opzigte van mijzélven , 
maar ook voor den naam der doorluchtige voor- 
werpen mijner dankbare befchouwing, zelfs ook 
voor onze Vaderlandfche ;. Letterkunde. 

Uwe gunst zal mij zeker te ftade komen, en 
mij dekken tegen alle verkeerde beoordeeling en 
miskenning. Men zal mij misfchien , daar ik 
gaarne erken , dat het verdienftelijk Zusterpaar 
mij onbedenkelijk lief en waard geworden is , 
wel van eenige dweeperij jegens dezelve be- 
fchuldigen : dan hoe gaarne dweept een Man 
m.et beminnelijke Vrouwen ? Gij zult zeker 
^dèze ligtê* zonde' mij wel ligtelijk veigeyen ; en 
iWie zsX ze mij dan toerekenen?- : . ' 

De nagedachtenis- van beide Zusters heeft 

' -^ ' voor- 

^5 
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yooral uwe befcherming noodig. Beider nartién 
zijn eenmaal in het ftof der vergetelheid geraakt; 
uwe zorg kan dit alleen voor het vervolg voor- 
komen. Beftraalt Gij beider naam met de zon 
uwer gunfte , dan kan het niet misfen , of de 
kennis van hare waarde neemt geftadig toe, en 
de glans dier namen zal met onverwelkelijkei^ 
luljter blijven pralen. Beide Zusters hebben in 
haren leeftijd zoo veel voor de eer, van uwe 
Sexe gedaan , en over dezelve zoo veel lichc 
verfpreid,x dat ik mij wel verzekerd durf hou- 
den, dat Gij uwe wederkeerige verpligting zuU 
inzien, zonder dat ik Ü hiertoe eenigzins be- 
hoef te nopen. Dan boven dit alles zie ik het 
meeste voordeel in uwe gunst voor onze Let- 
terkunde, 

Vereert Gij mijn werk met uwe goedkeuring , 
dan zullen zeker bekwamer Schrijvers zich aan- 
gemoedigd zien, om hunne kunde en vlijt ins- 
gelijks te hefteden, zoo aan de opfporing^ als 
tot de meerdere bekendmaking der waarde van 

* 3 an- 
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andere verdienHelijke Nederlandfche geleerde en 
kunftige Vrouwen , waarvan de nagedachtenis 
maar al te zeer verwaarloosd is, en in welk 
bevallig vak de roem der Nederlanders boven 
dien van alle andere Volken zoude kunnen ge- 
handhaafd worden. 

En begeeft Gij Uzelve , Beminnelijken J en 
bemoedigt Gij uwe Dochters , tot de beoefe- 
ning der fchoone voortbrengfelen Van het ver- 
ftand en van den geest der Schrijvers en Dich- 
ters uit de Gouden Eeuw onzer Letterkunde , 
die nu bijna geheel vergeten zijn^ ja verfmaad 
worden, — ontwijfelbaar zeker zullen -wij om 
hiervan het best gevolg kunnen beloven. Uw 
meer 'doordringend oordeel, uw fijner vernuft, 
uwe juistere bevatting zullen dan zeker fchoon- 
iieden en fchatten opmerken en ontdekken, die 
wij Mannen voorbijzagen ; — uwe meerdere 
kieschheid, uwe U eigenaardige bevalligheid 
ÉuUen aan die voorwerpen , bij de mededeeling^ 
verwerking en ten toonftelling , eenen luister , 

eene 
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eeile waarde hechten, die wi^ nhmner aan de- 
zelve zouden kmmen bijzetten* i 

'Vergunt mij, dat ik U fcidde , ja by hei 
belang van onze onfchatbaar rijke Letterkunde 
bezwere , om /het uwe hieraan te willen toe- 
brengen , en U tevens fmeeke tot het inboe- 
zemen aan de uwen van afkeer voor zoo vele 
vreemde gefchriften , vol van klatergoud en wild- 
zang , met welke , of met welker vertaling , 
wij thans bijna overftroomd worden ; dit kan 
op niets anders uitloopen , dan op ecne , ge- 
heele verbastering van den nationalen geest , 
fmaak en karakter , zelfs van Vadcrlandfche 
zeden. 

Vergeeft mij deze bede; zij is. alleen eene 
herinnering tot het diep gevoel van de hooge 
waarde, welke de Nederlandfche Vrouwen im- 
mer, zoo wel. in hec zedelijke als in het ver- 
ftandelijke, hebben bezeten. 

i 

* 4 ' Aan 
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Aan dit diep gevoel zalt Gij, hoop iH» het 
genoegen wel willen toekennen , hetwelk ik 
ondervind, nu ik mij openlijk mag noemen en 
onderfchrijven» als 



Uwen U vereerenden Landgenoot 
en eerbiedigden Dienaar, 

JACOBUS SCHELTEMA- 
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Ontvangt^ Landgenooten ! hierbij een Werk" 
je^ hetwelk^ uit geringe beginfelen ontflaan^ 
hoven verwachting in volledigheid is uitgede» 
gen. Ik was eer at voornemens eene Aanteeke- 
ning aangaande dit edel ZusPerpaar'voor mijne 
Redevoering over de' Brieven van p. c. hooft 
U bewerken; de veelheid der ftoffe^ die ik 

vondj 
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yond^ deed mij toen tot het fchrijven van een 
Aanhangfel over hoofts Vriendinnen bejlui^ 
ten ; dan weldra werd dit bejiuit nog eens 
veranderd^ door dat ik genoegzamen voorraad 
VQnd om een afzonderlijk Stuk te vervaardig 
genj en zoo kwam er eene Redevoering. 

De goedkeuring van verftandigen bij het 
uit fpr eken van dezelve ,' vooral van Vrouwen , 
die yfegenwöordig waren bij de openlijke Verr 
gadering van de Maatfchappij der Ne der duit- 
fche Letterkunde te Leyden , waarvoor deze 
Redevoering opzettelijk gefchikt was , beloonde 
mijne moeite ten volle ; dan ik zag tevens 
mijnen lust , zoo wel als mijne vlijt , aange- . 
fpoord , om niets onbeproefd te laten ter ont- 
dekkinge van meerdere berigten aangaande de , 
voorwerpen mijner pogingen. Reeds vroeg had 
ik zeldzame heuschheid en zucht *tot medewer- 
king van de Heeren jeronimo de vries ^ 
y. KONING en Mr. th. van limburg 
andervondeni dan op mijne uitnodiging in de 
VaderJaudfchfi Letteroefeningeu v^or 1808. 
N^^ Wj en in de Alkmaarfcbe Gourant , heb 
.. ik ^eer gunftige, gevolgen gezien^ De Hebren 
jf. BROUWER, te Leeuwarden, r. van ein^ 
j)EN en p. VAN MRAAM te Dordrecht; , 
A^, ir, D£ cjRA^E U Fraaeker,'4« fan der 

SCBOOR 
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VOOHBERIOT. 41 

^cBOpR en V. ^WAKT te Alktnaar, m. tï- 
DEMAN H Leyden, y. ^,^J^ balzaal en 
r. w. scHLosszR te Amfterda/n , vereerden 
mij met de mededeeüng van door hun gevondene 
jukken , of met aanwijsUng van deze of gene 
zaak offchrijver. Later ontving ik de fchoon-^ 
fie juweelen ter op fier ing ^ van Mr. willam 
jBiLDERDtyg. Mijne dankbaarheid aan allen 
livordt hierbij openlijk betuigd. 

Ik heb verders bij mijnen arbeid niets te 
yoegen , / dan mijnen wemch , dat ik gaarne 
deze Redevoering en Bijvoegfelen zie aange^ 
merkt als een Vervolg of Tvteede Deel van de 
reeds vermeldt Redevoering. Kr is naauwkeu- 
rige zorg gedragen j om^ hoezeer eenige zin-' 
fneden , die bi)^on4ere betrekking hadden tot 
ANNA en TBjs sBLscBABB^ hier nogmaals 
zijn ingeweven , beide /lukken uit elkander te 
houden , en niets van het gebezigde op nieuw 
te gebruiken. Veel is er ook in dezen ontleend 
uit hooft's Brieven. 

Ontvangt dan ook dit Werkje in gunste en 
bevordert deszelfs gebruik. Ik mag het niet 
verbergen , dat ik , om het belang van den 
Uitgever^ die geene kosten heeft gefpaard ter 
verfiering in dezen \ op beteren aftrek hoop , 
dany in weerwil van de uitftekend gunftige 

aan- 
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aanprijzing in onze Tijdfchriften^ inet de eer^ 
\fte Jiedevoerihg plaats heieft. Voor mijzelven 
kan ik echter geene grootere zelfvoldoening 
wènfchen. In de ongezochte en ongeveinsde 
blijken van goedkeuring van de voornaamfte 
'Geleerden!, inzonderheid in eenen zoo heufchen 
als verpligt enden brief van den Edelen y. h. 
VAN KI NS BERGEN^ vcrgczcld van ccn gou^ 
den fchrijfkoker , een gefchenk , waarop ik 
groot sch ben om de waarde des Gevers^ zag ik 
mij boven verwachting^ boven wenfchen^beloond. 
Eindelijk meld ik nog , dat de drie AfbeeU 
dingen zijn vervaardigd door p. h. l. van 
2>ER ïaEULEN. Het verftrekt mij tot geen 
gering genoegen^ den naam van dezen jongen 
Friefchen Kunftenaar , die tot nog toe meest 
voor andere Meesters werkte , hierdoor meer 
bekend te maken. 

Amfterdam , 
den 2^M van Slachtmaand^ 
1808. 
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kEDErOÈRÏNGi 

Jrlet genoegen ^ Toehoorders ! hetwelk dé 
vlijtige onderzoeker van de Letterkundige Ge« 
fchiedenis des Vaderlands ondervindt , bij het 
zien 9 dat haar uitgeftrekc veld doorgaans Zorg* 
Vuldig is bewerkt , wórdt nu en dan wel eens 

A ver* 
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a ANNA ITN MARIA TES SELSCHADE , 

verminderd, wanneer bij . in dit • veld nog on^ 
bebouwde ftrcken- ei\ \ftóeste gronden ontdekt. 

Déze flrearige aandoeningen worden fö^Titijds 
jiatet verwoad^iri^gTg^ngd^ / wanneer hij zi^t, 
dat deze gronden blijken dragen van den we- 
ligften aard , en bloemen en vruchten als van 
zelven afihbledèn'ii 'ród^ dtït genoegerfs M) ^^^ 
en nut , het zeker gevolg zoude "zijn van de 
eerfte bewerking; 

Dit gemengd gevoel' werd onlangs bijzon- 
der bij mij opgewekt , /Mijne Vrienden ! toen 
ik, f tw yeen ander einde n^gaaiüde, Wait;er 
bver ANNA en maria tesselschade , de 
Dochterë^ van hoe m er vi5SCKer, gefchre- 
veil Waig, wel zeer vele gedeeltelijke en overal 
vcrfpreide - berigtea - voad ,* dan mij beklagen 
moest y 4at nimmer eenig Schrijver getracht 
had, alle die berigten te verzamelen, en daar- 
uit èene_Levensbé{chrimng„te .fteljeij. welke 
cenigzins beantwoordde aari ^é verdienflen van 
dit edel^paar Zusters, 

Elk uwer , die geen vreemdeling is in .4e 
U?? rkfia;:w« fïnae ' besifc Jiöh^jTe^s «» Dichters 
in :>d^; €terftd-: hdft c det/.Z^véndsnie Eejuive , 
TK^&t «re^i: .d}WrlJ^l4e?üitmuntédefl door icurist , 
Wtööfehap :en : deUgd 5 dat beidev bij : dt vijftig 
JMéo^ji deöi lu«t van iteire» leefigd/, 'd©n;/oera 
- van 
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ROEMER VISSCHERS DOCHTERS. 3 

van hare fexe , het fieraad van het Vaderland 
en van hare Gtsboorteftad , Amfl^rdam , uit- 
maakten ; dan hoe weinig worden thans deze 
werken gelezen ? Van hier , dat zij zekerlijk 
aan vélen of niet , of naauwelijks bij name 
bekend zijn ; van hier , dat , wanneer de lof 
der Nederlandfche Vrouwen eens wordt op- 
gezongen , zelfs beider namen niet worden ge* 
noemd (i). 

Het beklagen en befchuldigen alleen konden 
aan mijn hart niet voldoen ; weldra rees het 
befef , dat het piigt was, dit ondankbaar ver- 
zuim naar vermogen te verhelpen. Vereerd met 
de benoeming , om bij deze openlijke zitting 
het woord te voeren , befchouwde ik deze po* 
ging als gefchikt voor deze fpreekplaats. Wel- 
lust was het , de verlorene werken van beide 
uit het ftof der vergetelheid op te zoeken ; — 
wellust werd het , deze werken met de getui' 
geiiisfen der voornaamfte Schrijvers en Dich- 
ters tot een geheel zamen te vlechten ; — wel* 
lust is het , deze nafporingen , dezen arbeid 
thans aan het oorÖeel van zoo veJe verftandi- 
gen te onderwerpen. 

Jegens u , Hoogstgeëerde Toehoorderesfen ! 

gevoel ik echter dat ik zeer veel waag, li 

het eene als bewezen erkende Helling, dat 

A a Vrou* 
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4 ANNA EN MARIA TE SSE LSCH AEfE ^ 

Vrouwen alleen waardiglijk door Vrouwen kun-* 
nen worden geprezen, hoe zeker wordt zulks ^ 
wanneer dit voor Vrouwen gefchieden moet ! 
Gij zult hier geheel en al die fraeltende over- 
gangen , dat fijn veTnuft , die teedere kiesch- 
heid misfen, welke die onderwerp vorderde, eil 
de kenmerken zijn / van der Vrouwen fchrijfftijh 
De overtuiging , echter ^ dat befcheidenheid 
de getrouwe gezellin is der bevalligheid , be- 
moedigt mij genoegzaam , en Gij zult zeker 
meer op mijnen wil, dan op de waarde des 
werks letten y en uwe gewone zachte toege- 
vendheid mij"* niet weigeren, welke ik thans 
heufchelijk en eerbiedig inroep. 
. Bij U , Mijne Heeren ! vraag ik geene yer-» 
fchooping. Elke poging, voor de eer der be- 
minnehjke Sexe ondernomen , beveelt zich bi) 
U van zelven. De rijkdom van het onderwerp 
verbiedt alle vooraffpraak en uitweiding ; de 
bevalligheid van hetzelve zal zeker elke. feii 
van ftem en ftijl gereedelijk doen voorbijzieiir 



Roemer visscher (2) ^ de Vader van 
de doorluchtige voorwerpen onzer befchouwin- 
ge, was een rijk eu aanzienlijk Koopman te 

Am- 
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Amperdam (*). Algemeen wordt hij vereerd, 
als een der verdienftelijkfte opbouwers der Va- 
derlandfche Taal- en Dichtkunde. Hij maakte , 

met DIRK VOLKERTSZOON COORNHEBT en 
HENDRIK LAÜRENSZOON SPIEGEL , het 

eerwaardig Driemanfchap (t) uit, hetwelk de 
zuiverheid der Nederduitfche taal trachtte te 
handhaven , de Vlftamfche en andere bastaard- 
woorden te verbannen, en orde en regel voof 
dezelve te beramen. Tevens was hij beftuur- 
der en een der fchranderfte leden van de Ka- 
mer of Dichtfchool : in liefde bloeijende (S), 
en de vriend van de edelfte vernuften van zij^ 
nen tijd. Zijn Jiuis was vooral de verzamel- 
plaats van dezen en de leerplaats der Dichte- 
j:en. Hier werden coster, breeroo en 
vicTORijN gevormd. Vondel ontving hier 
de eerfte leiding en befchaving van zijnen le- 
vendigen geest Cl), en vertaalde er, niet hulp 
van REAEL' en hooIft , de Troas van sene- 
ig A. Hooft bragt hier te berde , wat hij in 
Italië geleerd had. Niet alleen was het Af 
r . ])icht- 

(♦) Wagenaar, Amflerdamy D. Ilf. bl. aos. 

Ct) Huis IN GA bakker, Ferhandeling oyer den Trant der 
Ned, Poëzij. In de fTerken der MatUfch. van Letterkunde te 
Leydenj D. V. bl. 87. 

CS) Aid. bl. IQO, 109. 

(O Vondels Leven ^ bl. 17—2*^ 

A3 
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6 ANNA EN MARIA TESSELSCH ADE , 

Dichtkunst, aan wie dit huis als een tempel 
was toegewijd ; maar de Zang- , Speel- en 
Schilderkunst ondervonden het insgelijks (O. 
De beoefenaars van deze kunften zagen hetzel- 
ve , . zoo wel als het hart van den bewoner , 
voor hun geopend. EIck wat wils (t) was zij* 
ne zinfpreuk , en tevens het kenmerk van zij- 
nen gullen aard. Hoe zt^i zijne eigene dicht* 
werken ^ meestal vóór h o ö f t s reize be- 
werkt, doorgaans welluidendheid en maat mis- 
fen, kan men aan dezelve echter alle waarde 
niet ontzeggen. Het diep opmerken en bet 
krachtig uitdrukken, van zinrijke geda.chten ver^ 
fchaften hem , door toekenning van janus 
uouzA CS) en anderen, den naam van den 
Hollandfchen martiaal, en zetten aan zijhe 
werken eene duurzam^ waarde bij. 
. Geen wonder was het, dat, onder het ge- 
leide en toezigt van zulken Vader, en bij den 
dagelijkfchen omgang met zulke Vrienden, de 
verftandelijkc vermogens van zijne fchrandere 
Dochters zeer gunftig ontwikkeld werden. 
Anna was in 1584 geboden co en tien ja* 

ren 

(*) H. t. SPIEGELS Leven voor den Jiartfpiegel ^ ij'is. 

Ct) R» visscHERs ZinnepQppen ^ 167S, bl. i en 63. , 

CS) DouzA, Foorrede voor de eerfte uitgave van wi. stok e, 

(I) G. BRANDT» Dagwijzer der G^fchiedettisfen. 
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ren oudor dan ham Zuster m a r i a , aan wie 
de Vaderden zeldzamen fiaam tess elschade' 
toevoegde, rer ^edacticems van de zware fcha- 
de, die hem, door hejt verliezen 'van vele fche- 
pen , in den -ftorm van 1593,^ ter reede van 
Texel , overkwam (*) ; een naam , met welken 
zij naderhand het meest is bekend geworden en 
wij haar ook vervolgens zullen noemen. 

Aan beider opvoeding werd niets gefpaard : 
behalve in de Zang-, Speel-, Dans- en Tee- 
kenkunst, in het borduren , boetferen en glas* 
fchrijven Cs) ^ werden zij onderwezen in de 
Franfche eti Italiaanfche talen. Uit alles blijkt, 
dat van de gelegenheid tot vordering in dezen 
door beideö \iet beste gebruik is gemaakt. 

Zeide onlangs onze eerbiedwaardige Voorzit- 
ter (t) : dat geleerdheid en dichtkunde wei 
geen ouderlijk erfdeel zijn ^ maar dat eene 
verftandige opvoeding en het blinkend voorbeeld 
van een letterminnenden Vader dikwijls een 
krachtigen invloed hebben op de gezindheid 
der kinderen^ om hun het veetfpoor van hun- 
nen Vader te doen betreden ; zulks wordt 

hier 

C*) Winter fe Avonden^ of Nederl, Fertellingen ^ 1615. 1>1. aS»» 

(t). De. geleerde j. w. tk water, in de Janfpraak ter 

opening van de groote Fergadering der Maatfchappij der NederS^ 

Letterkunde y 1807. afd. p* s. van WiNTE», me, sim. 3l, 

A4 ' 
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hier bevestigd. De vonken van poëtisch yuuc 
werden ten eerfle ontdekt, zorgvuldig* gadegen 
fiagen 9 door lust aangeblazen , door oefening 
gövöed ; weldra verwekten deze .vonken eenen 
zoohten gloed , die , geftadig al meer »en meep , 
flikkerende , eerlang de helderfte ftraleri nit- 
ichoot ; deze verfpréidden zich , eri . deden , 
hare namen fpoedig met luister oveval uitblitiT 
ken. De overgeblevene dichtwerken , ' dié ons 
2ijn ter hand gekomen , houden den glans de* 
xer namen nog levendig. 

Ik zie mij duidelijkheidshalve*verpligt , om, 
bij het befchouwen van ieders lot en verdien-» 
fte , eenige affcheidlpg te maken^ en ben- dus 
voornemens, den levensloop en dè verrigtingen 
van ANNA eerst gade te flaan , — . daarna mij 
op te houden bij die van tesselsci^ade, r— 
om dan ten flotte beider be'trekkelijke waarde 
te vergelijken , en hare verdien ftèn omtrent do 
y?ded^ndfche Letterkunde te doea .opmerken» 



\ Anna werd fpoedig met geftadige huiszorg 
belast , wadat hare teederbeiminnende Moeder , 
•tyeinig tij ds na de geboorte van hare Zuster, 
<iPt8ag€R ^iras C4X HopSsdpffelijl^ w^s haar. 

• ge- 
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ROEMER VISSCHERS DOCHTERS. ^ 

gedrag in dezen ; door verfcheidene Dichters 
wordt zij tevens voorg^eld als een voorbeeld 
van ouderliefde. Om haren Vader bij te ftaan y 
die in zijne hooge jarep veel hulp vereischte 
bij zwakheid van ligchaam en geest , floeg zij 
verfcheidene aanvragen ten huwelijk af, en 
werkte toen ter verbetering en volmaking van 
zijn voomaamfte werk, de Zinnepoppen. Ver- 
fcheidene zinnebeelden werden door haar mef 
zaakrijke uitleggingen voorzien. Die een en an- 
der wordt door jacob cats O op de vpl- 
^ende wijze geprezen : 

Anchises lam en ftram door vcelheydt zijnder dagen, 
Wiert op den kloecken hals van fijnen Soon gedragen. 
Dies is de Troyfche Helt , om fijn beleefden aert , 
Van yder hoogh geacht, de Wereldt deur vermaert. ' 
Een Roomfche vrou behielt haer Vader in }iet leven, 
Met in fijn ouden mondt haer teere borft te geven; 
Dies maeckt een yder een vaq hare daet gewagh. 
Na foo veel hqndert laer, noch heden op den dagh. 
Twee daden (ua my dunckt) die geene daet en wijeken. 
Noch derf ick u met beyd' ó anna vergelijcken. 
Ghy draeght,niet voor een reys, uw Vader hier ofdaer; 
Ghy draeght den ouden man geheel het ronde jaer^ 

Ghy 

(*) Mengeldichten^ bl. 4755 oök voor r. yisschers Z//«- 
pe^oppen^ 

A5 
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Gliy draeght met gantfcher kracht uws Vaders fwacke leden ; 
Ghy draeght , met zoet gedult , zij ns geedes fwackigheden ; 
Ghy draeght , en ghy verdraeght al wat men draghen mach ,» 
Ghy zijt de gantfche vreught van fijnen ouden dagh. 
/E NE AS heeft C't is waer) fijn lieve Vrouw verlopren 
Doen hy fijn Vader droegh. Ghy geenen man verkooren , 
Om met te vryer hart ce draghen defen man, 
Die niemandt nu en heeft die hem meer draghen kan. 
Al geefdy mette borft uw Vader niet te fuygen , 
Ghy houdt fijn leven op, Wy zijn u des getuygen; • 
Wy weten, dat fijn lijf fou liggen fonder ziel. 
Indien uw heus onthael niet beyd' en onderhiel. 
Sijn Ouders goedt te doen wert wel te recht geprefen. 
Noch kan men nu en dan van fulcke dochters lefen. 
Die haren vader draeght , is hier en daer noch een y 
Maer , ate haer Faders boeck verbet ert\, ghy alleen. 

Wij kunnen alle dezje verbeteringen onmo- 
gelijk naar waarde gedenken. Twee proefjes 
mogen dienen , om haar vernuft en haren fraaak 
eenigzins te leeren kennen. Het een is op de 
fpreuk : D^eene min brenght S ander in. 

Helaes! waer is de vriendtfchap heen? 
^ Dat klaeght, en vraeght, fchier yder een: 

En foeckt niet veer , fis dicht by u , 
Maer is," gelijck de Echo, fchuw. 

Die ongeroepen blijft als (lom. 
De vriendtfchap die heeft oock waei'om, 

Dat 
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Dat fy foo fclden baer laet fien; 
Sy kan, noch wil niet zijn allien. 

Dus wie dat wenscht te zijn bemindt 
Van and'ren , van fich felfs begint. 
Want vriendtfchap voor bewefen jonft , 
Pwingt met een heyrge toover-konft. (*) (5) 

Het ander is een bijfchrift op de pijlen van 
Cupido. 

't Is verlooren , hoe een hert 
Om en t'om gewapent werdt: 
Stael en yfer zijn onnut, 
't Schilt van Pallas niet en fchut, 
Daer het klcyne eunjer wicht 
Doelt zijn groot vermogen fcbicht. 

Doch daer is wel goede raet 
Tot dit onvermy'lijck quaet. 
Dranck van afz\jn maeckt gefondt. 
Redens pleyfter heelt de wondt : 
Maer dit helpt niet, die kleynfeert 
Wacht tot dat de wonde fweert (f)- (O 

Alle de zinnepoppen zijn door haar voorzien 
met een onderfchrift , beftaande in tweeregeli- 
ge versjes ; vele zijn er bij , die haar tot bij- 
zondere eere verftrekken (7). Ik neem we- 

der- 

C) Zinnepoppen, bl. t%^ (t) Aid. bl, 191* 
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derom twee ftaaltjes uit de menigte. O^der 
de afbeelding van een* Sprinkhaan, met het op- 
fchrifc : lek eet mijn kor enken groene , ftaat i 

Die gildigh 't zijn vprquift om niet te fchijnen vr^ck. 
Wordt fieck van overvloet, en fterrefc van gebr^ck (*), 

Pp het zien van de ijdele grafpraal der Groo- 
ten , zeide zij : 

Vervloeckte hovaerdy! waer fSl men ootmoet.Ieeren? 
Alsghy aldus beheerft ons alderdiepft verneeren (f). (8) 

Het was te dien tijde de gewoonte , door 
het maken van gezangen voor gezelfchappen , de 
vreugd van dezelve te vermeerderen. De edel-r 
fle vernuften, de aanzienlijkfte mannen fchaam- 
den zich deze gewoonte niet. Anna moet 
hierbij zoo wel in ijver als in gaven hebben 
uitgemunt CS) , en ik vond haren naam , in het 
fchoon bewerkt en kiesch Dichtftuk, de Min- 
nekunst^ in 1622 uitgegeven, vooral te dezen 
met lof vermeld. De Dichter laat , na ^et 
ge\^en van den raad aap de vrijers, om zich 
öp het zingen toe te leggen, zich aldus hoo- 
ien : 

Doch 

• (?) Zinncpoppen , bl. 95. Ct) Aid. bl. 47. 
(5) H u Y G E N s , Korenhhemen , bl. t53. 



Digitized by 



Google 



ROEMER VISSCHERS DOCHTERS. Xj 

poch om door uw Geftng, en een acntreckend qüelen. 
Het hert van die u hoort al fingbende te ftelén, 

Moet ghy voorfichtigh zijn in 't kiefen van uw Liet}. 
Want fo het Dicht niet deugh% fodeugbthetfinghennicti 
Uw ftem moet zijn begalmt met woordjes en met dinghen. 
Die 't binnenft van de ziel al fmeltende deur- dringhen : 
En hier toe geeft u (lof fo menigh foet Gedicht 
Door Phoebi' geeftigh vol ck gekomen in het licht : 
So menigh rainne-Lied vol vyers en aerdigbeden, 
Daer prachtigh mede praelt de gulden Eeuw van beden* 
Leeft maer deLiedjes eens van BREERoo,en van h o o f t^ 
Wiens helle glantz den glantz der ouden heel verdooft i 
Van ANNA, die haer mach een tweede Sappho roemen » 
En- die wy met feped recht de tiende Mufa noemen (9)* 

De liedjes ^ destijds door haar vervaardigd ^ 
werden met de fpreuk: Alleen de hope ^ getee- 
kend *(io}. Waarfchijnlijk vervaardigde zij 
toen bet Dichtftuk , getiteld ; De Roemftef 
van den Aemftel^ of de Paëtifcke Befchrijiring 
van die Rivier (ii). Het ftuk zelf moge door 
te veel zwier , en door te groot gewoel van 
Goden, Godinnen*, Bosch- Water- en Veld* 
nimfen .van allerlei aard , den Lezer fomtijds 
vermoeijen ; men vindt er echter ook vele 
puikftalen van haar ^ zacht fchildercnd penfeel. 
Men hoüde zich eens mee haar op aan den 
Buiten-AmfieU 

De 
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Pe Bouman leeft hier ftil ; de Rijkert op zijn hoef 
Heeft alles wat hy wenscht, en alles wat hy« hoeft; 
Zyn landt 'verfchaft hem al ; hy leeft hier Tonder duchten , 
En hoeft voor 's ander daags te forgen noch te fuchten. 
Lust hem uyt tijdtverdrijf te visfchen met -de roé 
Öf met een ruytigh net , hy heeft er water toe. 
De Aemftel is vol visch en daar rontom veel meeren 
Waar jaarlijcks met genot de Visfchers hun geneeren. 
L,ust hem de vogeljacht ; 't zij dat hy 't vinckjen laaght 
Des avondts in de koelt , des morgens als het daaght , 
Hy vanght in overvloedt; of gaat hy 't knipjen hanghen, 
De fpreeuw blijft voor zijn'moeyt'ort meesje zijn'ghevanghen. 
Lust hem met 't langhe roer te mlcken in de weyd. 
Hij krijght de wilde gans of reygher een van beyd'. 
Maar d' eendejacht alleen is 't zoetst van al bevonden. 
Die in des Aemftels droom gepleegt wordt met de honden; 
Het eend, dat weyd'mans dier, dat is den brackte loos. 
Wanneer hy langhen tijdt gefwommen heeft in 't kroos , 
En dat het wordt gewaar, dat hy is op het happen. 
Haar kort en na op 't lijf, foo weet het hem teohtfnappen 
En duykelt na den grondt, dan ftaat de hondt en fiet 
Als een die voor zijn' moeyt' maar vanght een enkeld niet. 
Het hooft gaat gindsch en weer, het fpoor is hem ontweecken. 
Tot dat hy 't eend van verr' weer fiet het hooft oplleecken , 
Daar vlijtigh achter her, hy weer met nieuwen lust 
Swemt als hy deed voorheen, en jaaght foo fonder rust , 
Tot dat in 't eind het eend vermeesterd in haar grepen. 
Wordt van den fuellen brack ghe vanghen en ghenepen. 

Die 
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Die viytlgh met den buyt dao na zijn meester keert 
£n wilHgh hem z^n roof voor een fcuk broot& verêerc« 



Haar roem verfpreidde zich weldra allerwe- 
gen ; de voomaamfte Dichters (12) verhieven 
zichzelven , door haren lof te verheffen. Met 
leedwezen moet ik nu den Geboortezang van 
VONDEL (13) en het Lofdicht van daniel 
HEiNsius C'O » beide juweelen van kunsc 
en oordeej , om hunne uitgeftrektheid , ftil- 
zwijgeni voorbijgaan. 

Cats achtte anna bijzonder hoog. Hare 
geestige vrolijkheid , eens bij uitftek geblekeii 
in een gezelfchap, waar hij tegenwoordig was, 
veroorzaakte , dat hij zijn vroeger begonnen 
en ter zijde gelegd werk , over de Maagden 
pligtetty wederom opvatte en ten einde bragt. 
Hij droeg- dit bevallig en leerrijk Gedicht 
.aan haar op , met een uitmuntend vers , het- 
welk , tot mijne verwondering , alleen in den 
eerften afzonderlijken druk (15) van hetzelve 
gevonden wordt. — Men hoore hem , hoe 
hij zicK tot haar wendt, na , met zijne gewone 
breedvoerigheid, bewezen te hebben, dat het 
ook der Vrouwen past, zich op letteroefenin- 
gen , en hierdoor op de verfraaijing en verrij- 
king V9in haren geest , toe te leggen, 

Maer 
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Maer wat beweecht ons doch, in over-waelfche bouckéhj 
Den wijt-vermaerden lof der maechden op te foucken ? 
Ü wil ick maer alleen , tot vastheyt van mijn woort , 
U wil ick maer alleen, U. anna brengen voort. 
Ü ANNA, helder licht van al dees' foete fcharen^ 
In welck' een eerbaer hart en wetenfchap. hun paren. 
Wie fal niet roepen uyt, die by u heeft verkeert. 
Een maccht kan eerbier zijn, en niet te min gheleert? 
, Ghy wèrt genoemt, 't is waer, de thiende van de Negen; 
Die prijs comt o wel toe , maer noch ist niet tér degen;. 
Ghy wert ghenaemt, 't is waer, de vierde van de Dry i 
't Waer elders veel ghefeyt, hier coomtet noch niet by; 
firenght al uw gaven 't f^em ghy drie-mael vier Godinnen^ 
Noch fuldy niet te veel op defe Maghet wimien. 
Want, fiet! wat uw ghetal can hebben in 't ghemeen. 
Heeft PAL LAS uytgheftort in defe Maccht alleen. 
Als ANNA fcherfen wil, thalia moet haer wij ckèn^ ' 
Men mach haer in het ernst met clio verghelijcken. 
Ick fegge mecy , door haer, door haer wert voortghebracht^ 
Daer heel de Maechdenberg noyt op. en heeft' ghedacht^ 
Jonck-vrou, doen ghy mylaetst, doenghymygincktverma* 
Nu met gheleerden jock , en dan met hoogher faken , ^ ^"' 
Wat foeter daeh was dat! het fcheen dat^ my tefpijt^ 
De fon haer reys volbracht in al te cortentijc. 
Ghy ginckt tot ons ghenucht een nieuwbefteck verfinnen j 
Te weten, hoe een maecht haer draghen moiet in 't minnen , 
, En waer de leste pael van eer en fchaemte ftaet, 
Waer over nimmermeer een fedich hart e» gaet. ' 

Üw 
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üw voorfcel dacht my goet rhier door quam my te vooren » 
Dat ick decs felre ftof w€l eertijts had vercoFcn^ 
Tot oefTning van den geest ; dies ginck ick naderhant, 
£n Tocht mijn oudt ghedicht tot ick het wedervant: 
Het lach daer in een hoeck, niet verre van 't «verrotten , 
Begraven onder 't ftof, bevochten van de mptteni 
Ik nam het by der hant , verweckt als van den doot , 
En nu, met uw verlof, leg ick 't in uwen fchooc. 

Het blijkt verders uit het (lot van dit ge- 
dicht , hetwelk eene zamenfpraak is tusfchen 
twee Maagden , phyllis en anna, datcATS 
met de laatfte ,. aan wiè hij , ter overtuiging van 
de andere , wijze redenen in den mond legt , 
onze ANNA bedoelde. 

Siet ! A N N A fpreeckt h ier meest , een Maghét wel ef varert ^ 
Om al der maechden eer in 't minnen te bewaren. 
Siet! ANNA wijst voor by, wat tucht en eer verklèênt ; 
£n dubt niet in den naem , ghy zijt er mee ghemeent* 
Siet! PHYLLIS ronde kout beeldt ons hier af de Dieren > 
Die om der Liefdes toorts nu eerstmael komen fwieren. 
En prijfen wel haer glans , doch kennen niet haer kracht ^ 
Dat foetlijck fotte Volck, dat fott'lijck foet Gheflachtl 
Pie Duyven fonder gal, deef' half ontloken rofen, 
Die naer een dellu fien, nu wat beftafen te blofen; 
V^n defe nieuwe jeught is phyl ns ons een beelt, 
Als fy met vollen mont niet dan van trouwen queelt* 

B ^ Wel 
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Wel«eo»Joick¥ron»welftCtt; ontfangc uw eygfaen weteen^ 
Bie ghy tot hcc bcftieF der iiiflechd«i»«egr gnigt fctreiiy 
£a ptacktfe voor de deur vao Ve«iu hopg^ ghellklity 
Opdat eeB yder maeeht mach weten haren pHchti 

Hare uictmmcende bekwaamheid in alle vroii» 
welijke bezigheden en in andere kunden , als 
fchilderen, glasfchrijven en boecferen, worden 
nog eens hoogelijk door hem geroemd. De 
voortreffelijke aanprijzing aan alle* Vrouwen , 
om zich bekwaam te maken in nuttige en 
fmaije handwerken , wordt geëindigd met de 
woorden : 

' ;Wat dient er noch gefeyt? leer, foojé leeren kondc. 

Wat ANNA ROEMERS weet , of eerstmael onder vont ^ 
Daer is het al gefeyt (*). 

Hooft geeft van deze bekwaamheden eene 
keurige getuigenis , in het volgend klinkdicht > 
aan baar toegezonden : 

Zoo *t u met diamant lust op het glas te ltippen> 
't Is in de vlinderteelt. Het geestige gedrocht 
Ziet ofl het laeffenis aen tap van druyven zocht; 

£n zit foo k^yn, men zoud* het vaaden roemer knippen. 

Vat 

(♦) Cats, Ffouwe^ bl, 87é^ 
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Vat'^y penfeel of naddt; dier worden kuyl* en klippen 
'Gef^phaepen » hos en bergfa ; en *c vochte velde bedoc&t 
Mee groene graezen , daer 'c welvaerendc vee me toghck 

Dac baelt zijn aém , zoo 'c fchijnc , en fiaet mècg^ode itppei^ 

Bootfeert uwaerdigh*handc,enti|aekc eenmensclivan Iee^^ 

't Haelt bypROMETHEüs werk. Maer als gh'u in de veem 

Der zanggodinnen vlijt; en woorden , fchoongefchrevenj 

Een redelijke ziel, met wacfcren zin, inftort, 
Zoo blijkt, dat ghy al 't geen, dat lijf ofllevenfchort. 
Van beids kunt geven ; dan den dichten 't eenwigh leven (*)• 

De Drosfaard v«x:eerde haat hoogeli]k.' Be* 
]ialve die dicluftuk en de versjes bij en op den 
Majebaom Qi6^j door mij reeds elders gedacht, 
2ond hij haar nog eenige andere gedichten en 
gezangen (17}. In zijne Brieven is veel tot 
haren lof. Uit eenen is op te maken, dat, 
zoo zij en hare Zuster al niet de Griekfche 
taal beoefenden , zij ten minftè de werken 
van Griekfche Schrijvers gekend hebben (i&^ 
In een^ anderea prijst hij haar oordeel op het 
krachtigst (19^. Uit vele blijkt ook zijne ge- 
negenheid,, en tevens, dat zij dikwijls de kisc 
was van het gezelfchap 05 het Hi4s te Mui-^ 

dofp 

(*5 Ho OF Tl Mengelwerk f bL 671. 

Ba 
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den , en de vrolijkheid aldaar veFmeerderde , 
door allerlei letterkundige aardigheden. Eens, 
om van meerdere te zwijgen , vervaardigde zij 
eenen weerklank op door hooft en huygens 
gemaakte klinkdichten (aó), en vlocht geestig 
den lof van beider vriendfchap daar in : 

Gelijck mine ^jns gelijck: bei zijt gby door uw Dicht 
Vermaert, en beide in geleertheidt afgericht^ 
Oock beid uycmuntend in verflandt en brave zeden*. 

Waer vindt men zulckè twee in 't ganfcheNederlandtf 
• Want zooien eenen rpeeU zoo gaet den aer fijn trant.. 
Dat ghy dan vrienden zijt, is (dunckt my) naeer als rede». 

Huygens verhief zich insgelijks op hare 
genegenheid , en rigtte ook aan haar verfcher- 
dene dichtftu.kken (ai). Een der beste is 
het vers ter vertroosting bij het overlijden van 
haren Vader, in 1620, met wien zij, eenige 
jaren te voren , van Amfterdam naar Alkmaar 
.ter woning vertrokken was. Hare diamantflift 
is ook door huygens vereeuwigd. 

Het gelukkig ontkomen van hugo de 
GROOT uit den Loevefteinfchen kerker ver- 
heugde haar , gelijk eiken vriend van deugd , 

we- 
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wetenfchappeti en Vaderland. Zij befnaarde da- 
delijk de lier, en boezemde hare vreugde en 
zegenwenfchen uit in een zinrijk en fierlijk 
dichtftuk> betwelk zoodanig aan den edelen 
Balling behaagde , dat hij iiet zelf in Latijnfche 
verzen overbragt (aa). 

ïn i6a2 ondernam zij eene reis na^r Zee^ 
land. , Haar roem was baar vooruitgegaan , en 
had de meeste Dichters opgewekt , om haar 
met vreugdezangen te verwelkomen. In allen 
-kwam een nieuwe lust , een nieuw leven (♦). 

Gaarne ;zoude ik de beste dichtftukken ge- 
denken; dan ik moet mij wel bepalen tot een 
en kies nu dat van den beroemden Staatsman 
siMON VAN BE AUMo NT ^123), destijds Pen- 
(ionaris van Middelburgs later van Rotterdam. 
Hij deed eenen rei van Herderinnen vragen : 

SegTit ons, gliy Herders van dit Lant, 
Waerom , waerom , najer «w verftant , • 
In defe les^gel^den dagben • 
Hepft ZEPHYRus foo foet ghewaeyt, 
E;i bloemkens ovep 't velt jghefaeyt 
Meer dan hejt is ghewoon te dinghen? 



So 



<♦) Ztêuwfibe Nacjhtegad^ bL 5 , ^^ 7, «, 9. 
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£n waerom fendt de Sion nu n^er 
Soo iieffel^ck ghciemperc wieer , 
Die ons foo vf^lch plach te binuujen 
lu 't velt, wanneer de heete JHqoc 
5oo nae by fijnen waghen ftont^ 
£n dede fplijten 'c kley der landen. 

bc moefcl klinckt door 't gantfche velt. 

Geen Herder meer fijn fchapen telt. 

Pan felver flaet de kudden gade. 

'Men vreest voor dieven, wolf, noofa vos. 

Valeyen, weyen, bergh, en bos 

Zijn vol van 4)tt}dfchap, vry van fchade* 

PiANA fie^ wy dagh aen «di^gh 
^m dansfe ^en, meer dan fy plagh, , 
De Nyanphen al zijn vol van yceupbdfn;, 
Sctioon CHLOJLis, wackre ahiajljl, 
Philemon gheestich, of myhtil, 
Ha^r noyt met finghen foo verheuchden. 

De Her(fers antwoofden t 

Ghy Herderinnen, weet ghy niet 
Waerom dat al dees vreucbt ghefchiet? 
Hebt ghy '( alleen noch niet vernomen? 
Die Nympb die op den Amfiel woont. 
Van PH(EBus met laurier ghekroont. 
Die wmit Nf ]|i|>li is Ucr tk^mm^ 



Sr 
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Sy is gtiecoorefi •ov€r. iZee, 

£n mee hzet sijn ^ecomen -mee 

De Gracien «n ^Snog - Godmnen , 

CupiDOtfoeyde BMt^Gjo. boo^b. 

Een kopper-Swaiien --c Peheepjk^n toogh^ 

£n d^ -Zee^NyoplMHi AoeFcteo 't l>inneQ'$ 

Sy (luerden 't aen den Ze^ufchen kant, 
Terftont verheuchde 't gantfche Landt; 
£n daerom is 't dat al dees daghen 
Dus zEPHYRüs fijn blpemkens faeyt. 
De Son foo fchijnt, het Velt verfraeyt. 
En alles doet van vreucht ghewaghen. (*) 

Anna werd in Zeeland romdjAs zoetelijk 
gekweld , omdat zij zich niet Ift liöt huwelijk 
begaf. Dit veroorzaakte over eii weer vörfchci- 
dene bevallige dichtftukjes. twee van baar 
zijn. bewaard gebleven, gelijk ook veïfdheidene 
versjes ter aanminnige beantwoording van de 
aan haar gerigte welkomstgroeten en zegenwen- 
fchen (24). Haar vertrek bragt de Dichters 
in jrouw , en werd door velen bezongen. Hec 
affcheid van l. peutemans zal zeker door 
rijkdom en bevalligheid van fchilderiog ver- 
fchooning vinden voor de lengte. 

Waer- 
C*^ Zeeuw fcbe Nachtegael, bl. 7. Tljdfnipperlnsen. 
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Waerom hoor ick triton blafen 
En NEPTüN foo woedich rafen; 

Wat wil al die Zee-ghefchrey? 
Amphitriet' komt op de baren; 
•k Zie ben Wy te faem vergaren ; 

Ne REUS volcht bock met fijn rey. 

Wat wfl NEREus gaen beginnen. 
Met fijn fnelle Zee -godinnen. 

Die hetn do ris heeft gebaert; 
Sy beginnen meed* te quelen 
En op f^ng.getuych te li)elen. 

Twee eu twee te faem gepaert, 

Soo gepaqrt fie ick haer lauden 
Aen onf' wi^te ZeeuwCche ftranden; 

Ne?tün volcbt met heesch.geluyt, 
Ep ge4ruys van Water - goden , 
Alle tot zijn dienst ontboden , 

J^et hun acrdicb fchelp-getuyt, 

^ Al 't getuyrnam daer een ^nde. 

Als de Hopnfan van deèf' bende ,^ 

Bilet tljn dry -getackten ftaf , 
Tot ^n fedich neder -ftijghen 
En behoorlijek ftille fwijgen , 

Het gewoonlijck teycken gaf, 
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Toen ginc hy fijü gladde knechten , 
Sijn bcfchuymden hoop, berechten; 

Dat daer een foo weerde pand; 
Dat een sappbo clouck van finüen, 
Thiende van de Zang -godinnen, . 

^chuyld' in dit bèwatert lant, 

Deef* (fprac by) wil ick verbeyden,^ 
Defe ^ymph wil ick gheleyden. 

Met u. Goden! air ghelijcks 
Morgen wil deef' Maget varen 
Over.möne blauwe baren, 

Naer den Zierickzeefen dijck# 

Ghy, NEREiDEs! fult finghen, 
Ghy, T RIT ones! lustich fpringhen , 

Voor minerva's troetel - kint : 
Voor dit wonder van de werelt. 
Voor dees Ph«nix rijck beperelt. 

Wiens gelijck men niet en vinc, 

iEoirüs! nw llercke winden 
Sultge in nwe rotzen binden, 

£n befluyten met ghewelt : 
Op dat ghy met Mrlndich rafen. 
En met een onduimich blafen , 

Deer THALiA niet ontdek, 

B 5 2«^ 
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Laec die foetkens by iuier ^ruyp^,. 

Op hec middan ¥afl dBn dufti ; 
Als de Son bc^nc-cevbrandeQ, 
Op de dorre ZomwCche .iftnmden ^ 

Dat hy baer verfliAlcken iiiiach. 

pHoepus 4«dd* upuw ^ïyrgökdsott. 
Of de Nyipi^ ^uwp aengöftrekte», 

Deftich Qp ,het 'FeBtfcH h»^ ; 
Hier heeft ln^r die hesnii «ooefaBgeniy 
Die daer wachtte mee vcvku]^^^ 

£n ons v$m 4lk ^ia<k l>eK<a>fc. 

Als fy nu was afgevaren. 
Vlottend' ^ de foute baren^ 

Door dk fWemmeod' 'heyr ^I^, 
Al de Herders ¥an d^ lande^ 
Scaende tr^urich op ^n ilrotute. 

Hebben itaer voaureok ^beibhii^. 

Hebben daer inec ïvtclc t»i»n 

Air haer deucbd^ «aen vermanen , 

Yder thoonde ^daer iijn jonst : 
Mopsus peees b^er ^erigh fprdöcketa ; 
TiTYRüs voel smdre Ureecfcen, 

Oock haer ütxHsx^ en tceckesi-konfK» 
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CoRiDaw, ;Baeï drucfc berangen» 
Ginc actn hom üjn .fackpijp laqgen» 

£n. fey if>6eI4e 'c iaetfte dicht , 
Dat hy ïïk de gfoette hoven;, 
In de beemden van West-hw^ny 

Met bfier otüancs kad^ geftioht. 

Hier-en-owfiAen is yerdweiien, 
£n de S^yimish niet nieer vecfdieiien, 

Daer nu coaidoit om bee^, 
Sijne lufc 35 su .fheweken 
Naer den iAmflei en de beicen, 

Daer fy bare vw^^ten ^eeft l^*). 

Deze reis bad \^c>or avka gew^tige gevol- 
gen. De bandeh van vriesdfchap mee den 
nooit viodprezeixen jacob cats wej^den naau- 
wer toegeèaald. Van boe ved belang zij die 
befchouwde , getuige zij zelve. 

Kevens die gbehiclcigfa leven 
Heeft my <iod een fdaets gegeven; 

Want geen ri^ckdoms overvloet, 

INoch geen fcfbrale acnemoedt, 
'Daer de vrome Chnasen ISenlchea 
Mn 4en Wijfim Maa om weghen, 



Dae 



C*) Zeeuwfche Nachtegad^ U, ^. 
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Dat is juyst mij toe-ghcvoeght. 

Anders luck my niet en wroeghc. 
Niemants voorfpoet doet my pruylen» 
Want ick wil met niemant ruylen. 

Niemant isfer dien ick haec , 

My en gunt oock niemant quaet, 
*k Nut met fmaeck mijn dranck en eten, 
*k Ben door iaegheydt niet vergeten, 

Noch door hoogheydt niet benijt 

Onder njijns ghelijcke tijt. 
Dit , jae meer foo durf ick roemen 
Dat ick veel mach Vrienden noemen 

Die door haer ghefwint verdam 

d*Eer zijn van ons Vaderlant. 
Maer ghy ! bloeme van de Zeeuwen , 
Over al foo gae ick fchreeuwen: 
' *k Ben toen meest van 't luck ghèdient, 

>Toen *t my cats gaf tot een Vrient (♦)! 

Niet alleen onderhield zij eene geftadige 
briefwisfeling met denzelven , maar zij zond 
hem ook verfcheidene vrolijke en ernftige ge- 
dichten , onder welke laatfte eene dichterlijke 
uitbreiding van eenige Psalmen uitmunt (25). 
Cats zond, daarentegen, ten minde eenige 
zijner werken aan haar, vódr de uitgave, ter 

her- 

(*) Zeeuw fche NachtegaUy bl. 15. 
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herziening. Dat dezelve hierdoor niet weinig 
wonnen , zal elk , die de waarde van het 
naauwziend vrouwen oog en naauwwegend vrou- 
wen oordeel kent , gereedelijk aannemen (^26^. 
Zeer waarfchljnlijk komt het mij voor, dat 
de benoeming van cats tot Penfionaris te 
Dordrecht , in 1623 , en zijn verblijf aldaar , 
ANN\ derwaarts lokten; misfchien gaf dit 
aanleiding* tot de kennis aan Mr. dominigus 
BooTH VAN WEZ^L C^7} , eeu man van 
letteren en van aanzienlijken huize , aldaar 
woonachtig, en bloedverwant van de beroemde 
en geleerde Roc HU s van den HONERT.en 
jOHAN VAN BEVERWIJK. Deze kenuis ging 
weldra tot vriendfchap en tot liefde over , en 
die werden door een gelukkig huwelijk ver- 
meerderd en bevestigd. Na 1624 woonde 
ANNA te Dordrecht; en, hoe zeer de zorg 
voor huishouding en kinderen Jiaren lust voor 
wetenfchap en kunst beperkte , en waarfchijn^ 
lijk haar voornemen , om voor Prins wil- 
leem I, den Vader des Vaderlands, eene waar* 
dige gedenkzuil te (lichten c*) ,. verijdelde , liet 
zij echter hare bekwaamheden geenszins geheel 
flapen. Zij vond te Dordrecht zeer veel aan^ 

moe- 

O Zie VONDELS Poë/yy Iftc P. bl. 718. 
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iDoediging en eeiMad ;• de voomaamfte Regeip. 
ten waren ijverige en kundige beoefenaars der 
letterkunde en dicht kunse; de Dordcfcbe Oicht^ 
fcbaol (28) van dien öjd verdfént bij de Am^ 
fterdamfehe gefteid te worden. Anna leidde 
«ne Nicht van haren Eclitgenoot , marga* 
IL VT H A G o D E w IJ E (29) , doop derzelver 
Vader met zuchi? voor hoogere weetenfchap^ 
pen behield , op , tot dfe kunfted , wactfin zij 
nitinitntce. De roem , verworven door deze 
Mbftgd, meermalen door Stadgenooten bij anna 
BV' A R p A- VAN s c H ü R M A N Vergeleken , komt 
dus ten» rainfte gedeeltelijk aan onise anna toe, 
ert blijft eene flönkerbag aan hare kroo^. Ge* 
fchenken van glazen , met aardig fchrift be- 
haald, had zij, zelfs van znike aanzienlijke Ste* 
deuy als Dordrecht en Ant'^erpen ^ met pa* 
pieren en zilveren dankzeggingen vergolden ge* 
zien' O. Bij dit alles werd de vriendfchap met 
CA-TS van wederzijden gevoed. Zij was dé 
eerfte, aati wie door hem zxi'^t Zinnebeelden 
gebonden werdem Dit gefchenk werd beant^ 
woord met een lofdicht Cü, hetwelk ik niet 

mag 

(♦) zie V OL L EN H OVENS Bfteven 9 achter liet Leyen yan 
«K Bjwandt, door j. de haas, bl. 194. 
Ct) Ferjcheidi Gedichten , lóSS- W. 275 ook voor ca Tg 

Wejrksn,_ 
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Ttai% terug boudén^ vermits het bijzondere bUJ* 
ken dtaagt van de aandomingen van haar hana 

Be» ik , ó CA T s i de eerö' , die gy dk bock vcïcen^ 
Zoo zal ik ziïjn de eerd' , die daar uit worde geleerd 
Te zien de feilen , die 'k in mijne groene jaren 
Bedreven heb , die zot doch nimmer geil en waren. 
En Hijgen hooger op, verjagen wulpfche Min, 
£h halen in zijn plaats d'eer waarde Re^eh in. 
Die zal den nevel door haar glam wel doen verdw^nen^ 
Van jonge domme jeugd. Dan zal ik niet het fch^nea 
Van vele dingen (daar het meer deel van de liên 
Zich aan vergapen) maar het ware zijn eens zien ; 
Dan zal noch hoop noch vrees 't gemoed niet meer ontftellen^ 
Begeert' van rijkdom , ftaat noch eerzucht my niet kwellen. 
Is 't niet beklagens waard, dat de arme mensch zoo wroet. 
En flobt en (looft en zweet om onnutte overvloed? 
Is 't niet befchreijenswaard , dat menig wel zou wagen 
Goed, bloed, ja ziel, om een dienstbare kroon te dragen? 
Dit 's Redens eerfte les, en als ik die wel ken, 
Zoo zal ze voortgaan en my leereö wie ik ben. 
Meestresfe , doe uw best ! Maak , bid ik , my afkeerig 
Van ondeugd en tot deugd heel naarftig en begeerig; 
Maak dat ik met my zelf en al de wereld fpot. 
En fcel voortaan alleen mijn hart en hoop op God I 

Ik zoude hare Godsvrucht nog naJcr bewij- 
zen kunnen, uic een^ deftig dichtiluk , ter g^- 
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kgenheid van eenen BededagC*); dan ik moet 
mij beperken. Hare nederigheid zoude te be- 
vnjzen zijn, uit een vers aan heinsius, waar- 
bij zij den lof, door dezen aan haar gewijd, 
trachtte af te wenden (30). Hare matigheid in 
begeerten blijkt eindelijk nog uit de zinfpreuk , 
welke zij , naar de gewoonte van dien tijd , - 
aannam : Gemegh is meer (3O. 

Zij liad zich , op het voorbeeld van haren 
Vader, bij de leer der Roomfche Kerk gehou- 
den (sO? ^^ beftelde , in 1640 , hare beide 
Zonen in de Leerfchool der Jefuiten te Brusfel. 
Zij reisde derwaarts, door BARLiEus met 
brieven van voorfchrijving aan den beroemdett* 
ERYCiüS PüTEANus (33) voorzicn. Later 
vertrok zij, om het belang harer Zonen, naar 
Leyden. — Te dien tijde liet zïj zich nog als 
eene buitengewone Vrouw kennen , en kondig- 
de hare komst der Regeringe aan met het vol- 
gend vers : 

Beroemde fchoohe Stad \ ik kom noch hier ten leste 
Öm Burgerin te zijn, niet om dat uwe veste 
Den Helicon beduit, van my weleer bemind. 
Daar men Apollo mee zijn negen Zusters vindt. 

Neer- 

C*) Zeiuwfih^ Nachtegaely b\ i6s. 
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Keerlands Atheen! dat ik in u begeer te wonen. 
Is om my zelve niet, maar om mijn lieve Zonen , 
Dien pal las onderwijs toe wetenfchap en kunst 
Van nooden is'^ ziet, die beveel ik in uw gunst» 
O dat ik nog mocht zien hen in geleerdheid groeijen, 
In wijze wetenfchap , en alle deugden bloeijèn: 
Wat zou dat voor my zijn een overgroote vreugd! 
Myn oude zuffe geest wierd wakker en vérjeiigdl 
JLeef , Leyden ! voedfter-vrouw van alle geestigheden ^ 
Vermaard door lijden en veel bictre tegenheden. 
En belg u niet, dat ik, een' flechte Burgerin, 
U groeten durf, doch van geleerdheid een vriendin^ 
En kón ik uwen lof niet naar waardije uiten , 
Dat,^oop ik, zal gefchiên van myn twee jonge fpruiten (34), 

Of haar Echtgenoot toen reeds overleden was, 
dan niet, bleef mij onbekend; dan h^^ bleek 
mij, dat de fchoone avondftond van den wel* 
hefteden dag des levens bij haar beneveld werd, 
doof dat zij haren oudften Zoon johan, die 
de letterkundige loopbaan met lof was inge- 
treden, vóór zich ten grave zag dalen. Zij be-» 
leefde eenen hoogen ouderdom , en pntfliep op 
den 6den van Wintermaand 1651 (*). Een. Zoon 
bleef over, Robmer of romanüs (35) ge- 
heeten , die , later Advocaat in den Haag , niec 

al- 

<*) B R A 11 D T , Dagwijzer , bl. (^43, 

* c 
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alleen den naite vat^ zijnea Grootvader, töaar 
pok de Dichtknhsc al$ aangeërfif had^, en 'door 
werkzaainth'eici en deugd eere bewees ' aan de 
affeomst van en de betrekkingen tot denzelven , 
lot zijne Moeder én Moei. 



Mar^a TEssELifcHAUE Tüöéc ttiêer iffiet 
ligchamelijke fchoonheid zijn bedeeld geweest, 
dan hart! Zuster. Dè wijze anna —? defchoo^ 
#^^TESSELSCHADE, is de gewoné ouderfchei- 
ding^ die aangaande/ beiden door huygêns (*) 
vrordt gèbe^fgd./ ' H o ö f t * l^föhoü^dè hèar , 
als de ipaagd, die,- 

Op 't eelfte'van haar dagen,* *'" ' \ 
Aan vrotiWVenus'had ontdragefr ' ''''•. 
"\ Bjos van katoren en den flag 
'- •' 'Van den liefelijkften lach (f). 

-'-H^rè bekwaamheden werden wéldra tot ge- 
lijke einden 'geleid , waarin hare ^u^ter iritmtïnt- 
tfe. -Aangeprikkeld' door dit voorbeeld, ver- 
zuimde ' zij geérie gelegenheid tot vordering. 

''.'■■ ' ' ''^ ■'■"• - - • - -De 

^X*) Koreréloemen ^ bl. 211. 
(X) Mengelwerk^ hl. 6%Z. • • ' '.' 
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Dé Drosfaard bêfghrijfc den yitflag dezer p6^ 
gingen: 

Vat zy diamant, een kn^ 
Spreken doet het ftomme glas; 
Ziet dien duim met gouden d^d^en . 
Malen Kostele gewaden. 
Vingers voeren pen , penfeef , 
Knokkels kittelen de veel. 

Ziet dan gaat dat mondje weer 
Met de noten pp en neer, — 
't Oogh zich aan de letters lijmen, — 
De gedachten aan het rijmen , — 
Tong zich krommen in den klank 
Van den Roómer en den Fra^k. 

Zinnen werken, handen gaan. 
Keel en lippen zijn onledig. 
Doende zijn haar opgen zedig (*). 

Van de verzen, in haren jeugdigen leeftijd 
gemaakt, kwam mij veel minder ter hand, dan ik 
wel wenschte; zij Werd vroeg vermaard door 
het dichten van bevallige en vrolijke liedjes. 
Om van haar vermogen eenigzins te kunnen 

4oen 

(♦) Mengelwerk y hl. 638. . . . 
C 2 
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-doen oordeelen, vermeen ik een te mogen in- 
vlechten. Het is getiteld: Phyllis klachte. 
Het komt mij waarfchijnlijk voor, dat de 
teekening van eene der zinnepoppen van haren 
Vader hiertoe aanleiding zal hebben gegeven. 
Aldaar is eene bedrogetie vrijster of herderin 
verbeeld, die den bloemkrans van haar hoofd 
voor hare voeten geworpen heeft. De Dich* 
.teres ziet de fchaapjes aan denzelven knabbelen , 
en doet de herderin aldus fpreken: 

Mijn fcbaepjes, die uw honger bluste 
Met weeldng ihijm, bo^t na uw luste 

Met rooCeblaedtjes van mijn krans. 
Die al haer geur ten offer brachten, 
Myn breyn, dat hart en ziel verkrachtte. 

Wanneer ick uytftack aen den dans. 

•t Is beter, dat de bloempjes voeden 
Mijn lamm'ren, die ick dervend hoedde. 

Als dat ze , van haer eer berooft 
Door fuchten, die mijn leven quellen 
En heete traentjes trouw verfdlen , 

Onfchuldigh dorreti op mijn hooft. 

Erkauwfe menighmael met fmaeckjens^ . . ^ 
Onnoofel vee ; maer als uw kaeckjens 
Vermóeyt zijn, en de flaepiu groet, .;. 

Peinst 
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Peinst dan eens om mijn doode leven , 
Wilt oorfaeck dac mijn finnen dreven 
Toe fchennis van mijn roofen-hoet. 

-Ghy waert er by, toen my philander 
Zijn trouw toe rwt>er , die nu een ander 

Met geyle tocbteii beüch houdt; 
. Ghy waert er by , toen my zijn eden 
In *t huwlijk met hem deden treden. 

Pat in den Hemel was gebouwt» 

Niet dat ick fegb, Alfiende Goden, 
Dat uwe wU mijn Herder noode 

Tot werckingh van foo valfcbe daedt \ 
Maer 'k fie op mijn volmaeckte minne , 
Wier weêrgae by ü is te vinnen. 

Die loonen 't goed en ftraffen 't quaet. 

Doch 'k wensch geen ftraf , maer bid voor fonde ; 
'•k Eysch balfem voor een* vuyle. wonde, 

'k Eysch balfem die den Hemel voed. . 
Maer is uw wil tot ftraf genegen, 
Soo draf 't bedroch , en wel ter degen. 

Met wroegingb van zyn fnood gempet. 



Dan fal gewis mijn leet hem deeren^^ 
Mijn liefde tot zijn liefde keeren. 
Zijn liefde wederom tot mijn: 

C3 
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Als ghy bns dart hebt t* facm gebonden, 
Nooyt is éf cf ouwer paer gebonden , 
Dan pftYLLis en philander zijn Cs^)* 

Hoe bekend zij ook werd door alle deze be- 
gaafdhedèn, hoe bemind zij ook was door hare 
zedigheid, zij bleef echter vrij lang ongehuwd. 
In het jaar 1623 ^^^r allard van kiiom- 
BALG C37) ten huwelijk verzocht, veranderde 
zij van gedachten , en fchoiik arm hem hare 
hand en haar hart CS^)» 

Dit huwelijk verwekte éeh hoogen feestdag 
op den Nederlahdfchen Parnas. tïooFT, von- 
del, huvgens en anderen begroeteden het 
jonge paar, en gaven verzen, die te allen tijde 
als kunstftukken zullen worden aangemerkt (39). 
Dit huwelijk veroorzaakte verder eenen gehee- 
Iqu ftilftand in. hare gewone werkzaamheden, 

Stfft en fctójt- en fchilderfchacht 
, Druipen door haar losfe vingrén , 
Snaren (lapèn> boeken flihgren, 
Naalö, botdöurtüïg e'n de faani 
Zy vergeet ö'm beter kraam (*). 

Inmiddels wercl eclitcr de vriendfchap met 

HOOFT 
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HOOFT aangekweekt (40). Eens fchreef hij: 
Gy moogt gebieden in driederlei naam ; als 
TEssELSCHAA, als roemer's Dochter^ en 

als anna's Zuster: - ,■ , 

Hoe vast bindt de kabel van zulke drie ftrengen (*) ! 

Overal is de toon van het meeste vertrou. 
wen kenbaar. In zijne jonge jaren drukt hij 
het zelf uit: van heeler heet er harte (t). In 
het laatst van zijn leven roemt hij ep de ge- 
düurigheïdt en vuurigheidt der vrundtfchap- 
pe C§). Hi) ontlastte aan haar zijnen bedrukten 
boezem , bij hét verlies zijner eerfte Vrouwe (♦)• 
Later zond hij ook aan haar zeer vele aan- 
merkelijke bricTCn, waaruit zij en haar lot 
'bijzonder te kennen zijn. Deze brieven 
vlóeijen dikwijls over van lof, in de krachtig- 
&e bewoordingen. Ik mag alle titels niet op- 
noemen, uit vreeze van tot overmaat van lof 
te vervallen. De namen : Vorstin der overvlie* 
gende vernuften (4.), Spiegel voor de zinlijkjie 
geesten C§§) , zijn maar enkele ftaaltjes , hoe 

hij 

^ C) Br. loi. Ct) Br. 413. (§) Br. 742. 

<^) Br. No. 117. Redevoering over hoofïs Brieven, bl. 29. 
(i; Br. Ö03. (§y Br. Ö23. 

C4 
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hij voor haar ^ blaakte^ en de uiterfte^ kraak-- 
tén van zijn vernuft te kost lag aan het ver^ 
heffen van hare waardij. Deze brieven ziju 
verders vol van die aardigheden (41), die men 
nimmer, ten minfte nooit meer dan eenmaal ge- 
bruikt, wanneer men geene bes^ntwoording kan 
verwachten ; want 

Kaats en fcherts en heeft geen val 
' Zonder overgaaaden bal. 

Hoe gaarne wenschten wij de brieven vaq 
haar te bezitten! Hooft ftelde bijzonderen 
prijs op dezelve. Ergens noemt hij ze GoddeJijk ^ 
niet alleen omdat dezelve naar eeuwige vriend- 
fchap [maakten^ maar ook om de hemelfche 
geestigheid der invallen^ die zij behelsden ^"^^^ 
Wij Icunnen nu alleen de waarde derzelven uit 
den weerglans opmaken. Blijken zijn er ech- 
ter ce over, dat de vriendfchap door tessel- 
.SCHADE gevoed werd, en dat zij uitmuntte 
in dienstvaardigheid. 'Zij was het alleen, die 
HooFTs dichtgeest, verzonken in het rijmen 
loos fchrijven zijner Gefchiedenisfen , zpo dat 
hij in te dienen kuil fiak^ en hem de wieken 

O Br. 743, 
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te nat waren , om vlugt of veert naar dt 
Poëtifche lucht te maken , konde ophelpen (42). 
Hij beproefde destijds, op zijne beun ,v om haar, 
nadat zij negen jaren meerendeels in huis- en 
kinder-zorg hefteed had , tot de beoefening van 
kunst en letteren te rug te roepen, en zond 
haar het volgend dightftuk; 

Aen de zoete tesselschae 
En haer uytverkoore gaê 
Heeft, tot noch toe, op 't verjaereu 
Van hun echtelijk vergaêren , 
De Godin der huwlijksplicht , 
Met haer fackel, toegelicht. 
Om de zorgen hen te leeren. 
Die geen huishou kaa ontbeeren. 
Of zy gaet in 't kort te grondt. 
Alles heeft zijn maet en ftondt. 
Wegh , ditmael , met Juno's blaeker- 
Kom, o Phoebus vroolijkmaeker! 
• En ghy negen Zusters, voorts. 
Een van negen houd de toorts. 
Op het negende verjaeren 
Van hun allereerfte paeren, 
'E Huys heeft nu een goede plooy. 
Des de zorgen gttf de gooy 
Voor ^en tijdt, en wil pntvqnkw 

Q t •t Vuuf 
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., *t Vuur der geestigheidt , verdrohkea 

In bekpmring mee gezin* 
Blaesc haer 't jonge leven in« 
Doec die Venuslijke vingren 
Weder op viool v^rflingren. 
Wanken pen, penfeel en ftifc, 
Teelers van een edel fchrift. 
Lang genoegh is 't, dat zy fuften. 
De doorluchtige vernuften 
Hebben lang genoegh gevast 
Nae de leckerny, te gast 
Daer\^ hen op placht te nooden. 
Wekt , uyt het getal der dooden , 
Een, aen wie de onfterflijkheidt 
Overlang is toegezeyt. 
Doet haer 't heughlijk hoefnat leppen. 
En een verfche jeughde fcheppen, 
t' Allen negen jaercn weêr:. 
Zoo verouwt z^ nimmermeer (*)• 

Haar Echtgenoot was harer waardig. Hooft 
zegt eens, na het vernemen van eenen geluk- 
kigen inval van denzelven : N-ooU paar konde 
heter gepaard zijn , om de 'wereld met gees- 
tige kinderen te bevolken y en deze wereld niet 

al' 
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éilleen , maar ook alie de gen^ ^ ^vuarvan 
ALEXANDER droomdc (*)• 

Zij leefde met hem zeer gelukkig, en zag 
haar huwelijk met twee Dochters gezegend; 
dan , hoe wankel is der menfchen geluk ! Haar 
óudfte Dochtertje , een voeglijk meisken , (zegt 
de Drosfaard) 'u^erd krank aan de poxkens^ 
en ftierf , na vele blijken van eenen bedaar- 
den geest gegeven te hebben, in Mei 1634. 
De Vaader hadt het uitdermaaten bezint , en 
betreurde het naa gelangè. De Arts be^ 
fiondt hem een drank van tHoedtzalf in ie gee^ 
y'e», die hem opbrak met een weldige zucht 
én eènig bloedt ^ daar voorts heele plasfen op 
Volgden^ en vloeiden tot dat hy doodt war. 
Om het treur/pel t^ deèrlijker te maaken , 
fiort dus een [mak van dubbele ramp op 
het mufwé hart van tesselschade et). 

Eeïie zware proef voor dat hart. Men hoorè 
haren Vriend op nieuw in het befchrijven ^ hoê 
waardiglijk zich de groote Vrouw gedroeg* 
Hij had HüYGÉNS aangefpoord ,' om de vèr^ 
fieegene met een letterken van troost té bezoe^ 
k)sn , ett ilond gereed zelf naar Alkmaar té 
gaan tot dadelijken bijftand, wanneer hij een 

brief 

(♦)Br. abs. CO Br. 415. 
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brief ontving , die het volgend antwoord ver- 
oorzaakte : Ik floofde my af met f zaamen- 
fchraapen van fioffe^ ui$ alle winkelen mijner 
heugenisfe^ tot hartzalf over UE. Ipedt^en vond 
den heelen hoop te berooit om iètwes te baa-- 
ten tot heelnis (zoo my docht^ zulk eener 
quetzuure : als uw fchrijven , gezult in on- 
gelooflijke manhaftigheit ^ my komt onderwijl 
zen^ hoe de ftudien^ befteedt aan het kaauwen 
en verduwen der waar e wijsheit^ ^^g^ig zijn 
een murw vrouw engemoedt zulks te ver/laaien 
met reede^ dat de f el ft e fchichten der for^ 
tuine kinken^ jaa^ daar in ^ maar geen^ won- 
den kunnen maaken. Heil zy u y Heldinne! 
daar de Helden by ter fchoole behoorden te 
gaan. Be traanen , die V in ^t geweldt des 
ramps niet geweest is Uwer E. af tepersfen , 2Ï/ » 
tot mijn oogen uit gewrongen ^ door innerlijke 
teederheit y gebooren uit het betrachten des 
overheer lijken zins van die leerrijke en flich- 
felijke reegelen^ meldende den hoogen en weU 
eedelen aardt uwer inborst ^ die met het flijk 
der gemeene geesten niets gemeens heeft. Traa^ 
nen derhalven ^ meer van genoegen ^ dan van 
dr oef heit. De troostbehoeffter komt troosten; 
ie benaauwde^ verquikken; de bedrukte ^ ont- 
lasten. /Il wat ik zi)u weeten by te bren- 

gen. 
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gen , waar waaterdruppen gedraagen in da 
zee uwer doorluchtige weetenfchap: en zaa^. 
ik UE. nergens beeter^ dan derwaarts en- tot 
baar zelve te zenden (♦). 

Diep bedroefd,* doch niet ter nedergeflagen» 
zocht en vond zij den besten troost in den 
Godsdienst en in den arbeid Te dien tijde 
^ zette zij de gewigtige , reeds vroeger begonnen 
onderneming, om het., beroemd dichtftuk, Je^^ 
ruzalem verlost^ van torqüatus tassoco 
C43) 5 uï^ het Italiaansch , in Nedcrduitfche ver-» 
zen over te brengen , met ijver voort. Onge- 
lukkig is het, dat deze arbeid niet geheel is 
ten einde gebragt , en dat het voornemen van 
VAN WEZEL, BRANDT en anderen, om het 
afgewerkte in het licht te geven, verijdeld is 
geworden. In heb in mijne wenfchen, om het 
Handfchrift op te fporen, niet kunnen flagen. 
Ontelbaar zijn de loffpraken, door mij aangaan- 
de dit werk bij gelijktijdige SchrtjversVgevcMi- 
den. Uit deze geef ik alleen de beoordeeling 
op van den wijzen , fcherpzinnigen en welfpre- 
kenden Zeeuwfchen Raadpenfionaris, Zedefchrij- 
ver en Dichter, johan de brune. Na 

eeni- 

O Br. 419. ^ 

(f) Vondels Opdraai dtr Electra, Vo $> Ced. D. I. bl 33. 
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eenige Tcrzen van tasso, in zijn hoogstnuttig 
en vermakelijk , doch thans bijna vergeten werk : 
4e fTèffieen der Vernuften (♦) , te hebben aan- 
gehaald, zegt hij, na meerdere loffpraak ovei 
tesselschade: Wanneer Natuur met den 
Opaalfteen bézigh is , het fchijnt , dat zy ten 
dien einde al de rijkfle jioffen^ daar andere 
juweelen van gemaakt worden , te zanten 
mengt. Even zoo heeft zy wet haar Ed. ge^ 
handelt. Begeerigh om haar tot mirakel toe 
te beglanfeny heeft zy er den uitgekleinsden 
geest van al de beste verflanden der wijde 
wereld tot overloopens toe aari gefchonkdn. Zoo 
tnenigerlei wonderen , die dag op dag uit ha- 
re handen voortkomen^ wijzen mijn zeggen 
als met den vinger aan , en onder andere din^ 
gen zal er de 'vertaling 'pan den Tuscaanfchen 
TASSO een krachtigh bewijs van v er/ir ekk en. 
Wy zien in Natuur^ dat de wateren nooit hoo- 
ger klimmen y dan de plaatzen^ waar tiit ze 
den oorfprong nemen. Men zoude twijfelen ma* 
gen^ (?ƒ TESSELSCHADES konst niet verder 
gaat^ en hierom zoude torquato tasso, 
indien hy nog leefde , haar Ed. mi^felijk weinig 
dank wijten^ dat zy de handen tot de vertolking 

van 

<*) 4to. bl. 248. 
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Wfn zijn Jerufalem o§if aangewent had. Om 
dat zy het al te wel gedaan heeft ^ zoude hf 
er ligtelijk qualijk in te^vreden wezen. Het 
zoude hem overmatigh aangenaam zijn^ dat 
hy zich in eene nieuwe taal hoorde lezen en 
prijzen , dewijl het zoo groote glorie voor 
Schrijvers i$ , hunne werken in andere fpraken 
vertaalt te zien , aïs het aan Koningen en Prinfen 
doetj dat zy nieuwe landen aan hunne fcheptert 
knoopen. Maar misjchien zoude hem die lan- 
ge arbeid onaangenaam wezen , uit reden ^ 
dat ontallijke menfchen het afzetzel van haar 
Ed. boven zijn voorbeeld zouden ftellen^ ten 
tninften daar by vergelijken. IVant gelijk 
fneedig^ Schilders in het afmalen van groote 
Heeren en Mevrouwen haar juist niet naauw^ 
puntelijk verbeelden^ maar hier en daar een 
weinigh helpen en te baat komen ^ zonder even- 
wel van hare natuurlijke bekende gedaante te 
gaan; zoo heeft haar Ed.^ van tasso*s voor* 
Jchrift niet afwijkende , hem zomtijds onder- 
fchoort^ geholpen en verheven^ komende zijne 
konst met de hare te baat (44). 

Wij meenen, dat fommige dichtftukken van 
haar, waarin een bijzonder ernftige en gemoe- 
delijke toon doordraait ;, insgelijks tot dezen 
tijd moeten gebragt Worden. Onder deze is 

een 
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een der defdgftè: maria maqdalena aen 
ih voeten van jesus. 

Onttooyt of tooyt ghy u, maria magdaleneI 
Al» ghy uw hayr ontvlecht , verwerpt de luysterfteenen^ 
Verbreeckt het perlcnfnoer, verfmaedt het fchij nbaer goed. 
En keurt voor vuyl en vals , al wat dat voordeel doet. 
Om dees uw malfche jeucht het eeuwigh te beletten , 
En op een (Ironckelfleen uw toeverlaet te fetten? 
Godyruchte vrouw l Ghy haeckt vast naeeenftalen muur. 
Die niet bef wijeken kan door tijt oft droevig uur, 
£n van het laegh begint te jlaen uw krulde rancken 
Rontom een vaster voet , en wilt den Heyland dancken , 
Die u hefc uyt het flijck. Een innerlijck veröant 
Verftaet , al fpreeckt ghy niet , als met het ingewant. 
Die paerlen van uw oogh, ten toon op root fcharlaecken ^ 
Die carmofijne fmet der fonden fuy ver maecken. 
Dies fpiegel u, mijn ziel! veracht het valsch cieraet 
Of hecht het aen een fuyl van Hemelrijke raedt, 
Welck u altijds in *t oogh fal tot berouw verwecken» 
Soo kan de ijdelheyt u tot vergevingh ftrecken 
, Van dat u ooyt behaeght heeft weerelt, eer, of (laet. 
Schep moed uyt defes fchets beduydelijk gelaet* 

O fonden wanhoop weerfter! 
Siilfwijgend' deugden eerder! 
Stilfwijgende verkrijgfter ! 
Meer dan befpraeckte fwijgller! 

Ghy 
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Ghy toont bewijs ^ dat Godt belooft der fonden focn, 
Aen yder die 't foo doet , maer niet die 't woude doen. (45) 

De regtmatige rouw fleet allengskens door 
tijd, arbeid, vriendfchap en Godsdienst. Hüy- 
OE NS had zich in dezen bijzonder verdienftelijk 
gemaakt , in het eerst door een lijkdicht (•) , 
later door deelnemende brieven. Om dezen 
tijd zond hij aan haar zijn dichtwerk , Heylighe 
daghen getiteld , en waagde het toen , ijverige 
pogingen aan te wenden , ten einde haar te 
bewegen , om uit het' Roomsch Kerkgenoot* 
fchap , bij hetwelk zij , gelijk haar Vader ett 
Zuster , gebleven was , tot dat der Hervorm- 
den over te gaan. Ruygens ontwikkelde 
zijne gedachten in een deftig en doorwrocht 
dichtftuk (46)^ doch ontving een afflaand ant- 
woord. Hij herhaalde des zijne pogingen , ea 
gebruikte hierbij eene taal, die velen niet als 
zacht en gepast zullen befchouwen. 

Tesselschade nam dit alles docfrgaani^ 
ten goede óp. Eens fchijnt zij zich over die 
fcherpheid aan barLaus beklaagd te hebben^ 
Deze nam de zaak voor haar op , fchreef aan 
HUYGENs, en ontving een klinkdicht tot ant-» 

woord, 

C*) Korenbloemen f bl. 024, 

D 
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woord , waarin het warmst gevoel van vriend- 
fchap voor tesselschade doordraait. Het 
Hot is : 

lek fniji wel in een puyst, 
Daer *t leven lucht vereyscht, en onder dreigt te fmooren. 
Het vleljen is een gunst van doodelijck gerief. 
lek fpaer de roede njetj iek heb het kind te Hef. C*) (47) 

. Dat BARLAU'S in haar zulk een bijzonder 
belang ftelde, bleek eene bijkomende reden te 
hebben. Hij was Weduwnaar. Het (bboone en 
bevallige 9 zoo . van ligchaam als geest , bij de 
Weduw, welkte bij hem nog andepje aandoenin- 
gen, dan die van achting en vriendfchap» H^ 
verklaarde aan haar zijne liefde, en vroeg haar 
ten huwelijk. Misfchien is nooit door iemand 
geleerder en bevalliger gevrijd , dan door hem. 
Bi) zijne Latijnfche gedichten is eene geheele 
afdeeling , Tesfalka (48) getiteld , alleen be- 
gaande uit verzen, aan haar gerigt. Alles was 
vergeefe ; zij kwam niet verder dan tot vriend- 
&hap» Eens zond zij aan hem, in eenen brief 
over . andere . zaken. , een affchrift Van bet be* 
kend versje vau vader cats : 

AU 
(*} Korenhlosmen y bl. é52. ' 



Digitized by 



Google 



ROEMER VISS.CHERS DOCHTERS. 5I 

Als van twee ghepaerde Tchelpen 
De eene breeckt^i ofwel verliest; 

Nlemanc zal u konnen helpen» 
Hoe men foeckt, hoe nau men kiest, 

Aen een, die met effen randen 
Juyst op d' ander pasfen fou ; 

D' outfte fijn de beste panden, 

. Niets en gaet voor d' eerfte trouw* 

Antwoord genoeg op de groote vraag. Ik 
heb ook andere briefjes aan barljeus gezien, 
geteekend met den letterkeer, die hooft van 
haren naam gemaakt had: Sachte Sedeles (*). 

De Drosfaard had, zoo wel als HuvGENsCt), 
door velerlei aardigheden tot deze vrijerij me; 
degewerkt ; verfcheidene blijken zijn hiervan 
in zijne Brieven (§), Tessei^schade hield 
destijds een Buitenplaatsje in de Alkmaarfche 
Hout , Belvedère ( Schoonzlgt ) geheeten. 
Hooft maakte van den naam barleüs^ Bc* 
lufar (^Schoon gejbruik^ ; en daar hij het al* 
zeker ftelde , dat schoon gebruik nog 
wenfchelijker is dan schoon zien C^''^ voor- 
zeide hij , dat het laatfte wel voor het eerfte 
zoude verwisfeld worden. Dan het was misge^ 

zien* 

(♦) Br. 534. Cf ^ Korenbloemen f bl. Ö51. 
(S) Br. 496,507. (!) Br. 507. 
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Zien. Alle zijne verdere pogingen vermogten 
ook niets. Deze teleurftellingen ftoorden ech- 
ter de onderlinge vriendfchap niet , zoo min 
als de vreugde, die hare tegenwoordigheid ge- 
woonlijk onder het gezelfchap op den Huize 
te Muiden aanbragt. 

Waar zoude ik beginnen , waar eindigen » 
indien ik hiervan voldoende berigten wilde ge- 
ven? Ik zoude vele brieven van hooft moe- 
ten affchrijven. Was er hoop op hare komst, 
dan werden beider vrienden op het geluid van 
hare keel te gast genoodigd ; ook wel , ter 
bruilofte op het huwelijk , dat tusfchen haare 
en der [naaren ftem zoude gefloten worden (*). 
Eens kondigde hij hare ^komst zijnen vrienden 
aan met de volgende woorden : Op , op. UE^ 
leirze , fpoore .en ruste zich toe ter herwaarts- 
reize. V Is op lestleeden Dingsdag nieuwe maan 
geweest', op naastkoomenden Dingsdag zal het 
nieuwe zon zijn. Wat dunkt UE. van zulk een 
fterrekijker , die dat afzien kan ? — Een ander 
wonder. In V Noorden zal ze rijzen , aan de 
Zuiderzee daalen ; ten zy dat wolk oft on- 
wéér haar het hoofdt eer doe onder haaien Ct). 
Op eenen anderen tijd fchreef hij aan haar zel- 
ve: 

O Br.. 591» "" ' (t>Br. i<58. 
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ve : Als gy niet komty dan zullen het goudt 
^n zilver zijn'* luister , nie groente haar e vroo- 
iijkhei'dt^ dé fpijze haare lekkerny verliezen^ 
wam zonder U is de vreugde nooit volmaakt. (♦) 

Voldeed zij aan deze uitnoodigingen , dan 
hleek zij de ziel van het gezèlfchap te zijn (t); 
dan deden zij en hare Vriendin ^ fkancisca 
DU ARTE ^ het Muider flot van het liefelijk ge- 
luid h^rer keelt j es weder galmen; -dan werden 
de vrolijke gasten al zingende der aarde ^ dat 
is\ der geheugenlsfe van dagelijkfche bezighe- 
den^ ontvoerd (S). 

Vertrok z\\ , dan veranderde alles. De Dros- 
saard zond haar eens den volgenden brief (i) 
na. Mejuffrouw ! Gy heht hier uwe muilen ge- 
laaten. Dit is eene leelijke vergeetelheü. IFant 
het waar beeter dat er UE. djs voeten vergee^ 
tin had ^ en het geen daar aan vast is. De 
vloer (jacht ik^ heeft UEp willen houden ^ en 
gy zijt haar ontJJipt <, gelijk corisca den 
Satyr , daar de perruik in den loop bleef. 
En zeeker y fteenen en planken leggen en treu- 
ren , om dat ze niet langer van die zoete 
treedtjens geftrookt worden. Niettemin deeze, 

ach- 

C*) Br. 743. . (t) Br. 310. 

(J) Foorberigt yoo/- h o orxs Brieven ^ bl. xix. (4.) Br. 379. 

D3 
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achteloosheit Uwer E. doet ons hoopen , dat 
M^y noch eenig ander overfchot zullen vit^ 
den , en moogelijk UE. hart hier in eenigen 
kaamerhoek zal vergeeten zijn. Maar wat wy 
toeken^ het is er niet^ o ft het moet onzicht- 
baar gaan. Als */ er ook fïechts vergeeten 
waar^ ende niet met opzet gelaaten ^ zoude de 
vondt van kleener waarde weezen. — Bros* 
TERHUizEN en p-ERBURG kondcn hier niet 
duuren , toen ÜE. weg was. JVy gingen ze 
V naamiddags quijt. ^tZoud'er anders gegaan 
hebben^ waar en de deuntjes niet uit geweest. 
Ach hóe binden die keelbanden ! My dunkt dat 
ik noch al een eindt lijns oft liever lijms van 
den zoeten zang naafleep (49)* Niet alleen door 
zang- en dichtkunst werd de vreugd vermeer* 
derd^ maar ook door wijze redenen, door ge- 
leerde jokkernij (♦) , door allerlei vonden, bij 
handigheid en fmaak^ 

Hare wijsheid en wijze redenen werden in- 
zonderheid hooggefchat. Hooft zette, met 
BARLiEüs en VAN DER BURG, haar ver- 
ftand ver boven dat vari an na Maria van 
5CHURMAN , om dat het werk van haar ^ 
Jfegthi^, naa SchQolmeesterye ruikt ^ dat van 
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TBssELSCHADB fiaa Bcn verheeven vernuft ^ 
zwanger van buitenwereldtfche invallen (♦). 
^HüYGENs was eens zoodanig opgetogen over 
de voortbrengféls van haren verhevenen geest, 
dat hij, in een vrolijk gedicht, haar bij den 
magneet, zich bijMAHOMETH vergeleek , wiens 
doodkist , volgens de bekende fabel , aan het 
gewelf te Mee ca zoude zweven (50). 

Hare ftem en kunst van zingen waren boven 
alle befchrijving ; geftadig wordt de lof hiervan 
opgehaald. Bij de overweging, hoe maria de 
MEDicis, Koningin -Weduw van Frankrijk^ 
bij derzelver aanftaande komst te Amfterdam , 
in 1639,' op het aangenaamst en waardigst zou- 
de te onthalen zijn, raadde hooft aan bar- 
LiRüs, die tot het ofttwerpen der Feestviering 
verzocht was, om tessëlschade en fran- 
ciscA te noodigen ^ om de groot e fladt te 
verplichten , door wat mildt met den rijkdom 
haarer gaaven te zijn. Haare Majesteit zoude 
zich misfchien verwonderen ,; dat Italië haar 
in Hollandt bejeegende (t). (51). 

Eens zong zij een Godsdienftig lied op eenen 
Kersnacht. Haar vriend zegt er van : 



ó Lof. 



(♦) Br. ^3. (t) Br. $98. 
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6 Loflijk keelijen, nae dat gy 

Al 's wereldts fcemmen waert voorby 

Geftreeft , pn zat der aerdfche dingen , 

Ontbrak er meer nïet^ dan party 

Met *s Hemels Engelen te zingen (*). (^52) 

'D? bekers, waarin bij de feesten te Mui^ 
den de wijn fonkelde 9 hadden hunne waarde 
ontvangen door tesselschades hand. Zij 
befchreef ze met fpreqken en zinnebeelden ter 
leering en vervrolijkjng. Keurig fraai moet dezQ 
kunstbewerking geweest zijn (t). De Gastheer 
vroeg eens aan iemand ^ die :?ulk een bokaal 
bezag : 

Wat fuft ge , Lez^r ! opgetogen in de toogen , 
Zoo luchtelijk gefwaeyt, en^loeijende op haer pas? 

Zy zijn v^n loome handt gefleept niet , maer gevlogen 
üyt een doorluchten geest, wiens wackre penne was 

Dporliichte diamant, papier doorluchtigh glas (§). 

' Ik zoude nog lofdichten kunnen bijbrenjgen 
op teekeningen , op hare ervarenheid in de mu- 
^jk , op het befpelen van het Kerkorgel te 
Alkmaar^ op borduurwerk, op kunstgewroch- 
ten 

(♦) Mengelwerk, bl. 755. (fj) Ho^FT? Brieven^ 556.6^6.70^ 
CJ) Mc^fcfwerk^ bl. 75$. 
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ten van paarlemoer en fchulpen (♦) ; dan ik 
moet mij bekorten. Al hergene , waaraan zij 
hare handen üoeg^ verfraaide onder haar toe- 
zigt. ' In festoenen van vruchten en bloemen , 
door haar bij hooge feesten op het Huis tè 
Muiden gevlochten , blonk zoo veel fmaak en 
bevalligheid uit, dat barl^eüs zich hierdoor 
genoopt zag , zijn vermogen op de Duitfche 
Jier te beproeven. Men hoore alleen het vers* 
op de festoen van Bloemen. 

Geluckige Sale, daer 't Weeuwtjen in fpoockt! 

Geluckige Schouw, daer 't felden in roockt! 

Wie fchildert u dus? wie ftelt u te pronck? 

Wie maeckt u dus kruydigh, dus aerdigh, dus jongck? 

Is FLORA gevallen uyt junoos Paleys? 

Is PALES in aentocht? is ceres op reys? 

Heeft HEB E gevlochten dit fraeije festoen? 

PoMONA getempert het root inet het groen? 

Neenl^ 't is noch Godinnen, noch Goden, hun vondt. 

Selfs llaen fy verbaest en feggen in 't rondt: 

De wasdom is ons, die konst van een handt, 

Die felfs de nijt door haer geest heeft vermandt. 

lek fie, feyde ceres, mijn lof en mijn halpi; 

lek hoor, fey p om o on', mijner bladeren galm; 

lek 

C*) BARLiEi Voem, T. IL p. 428. 432. Jan vos , Oedichun, 
Verscheidene Gedichten , 1653. Klioos Kraam, l^ederl. Helicon. 

\ I>5 
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ick rieck,' feyde flora, de vrucht en de blom. 
Die 't Sontje van 't Oost treckt Westcwraert om; 
Ick voel, fprack jüventa , mijn appeltjens roddt; 
Ick proeve, fprack pales, mijn pruimpies gefondc 
Toen fey de Poëet: 't Is tesseltjens doen» 
Die \t oude maeckt jongck, de (leenen maeckt groen. 
O TESSELA leef van de Goden gekust, 
Die al de vijf finnen kunt geven haer lust ! (*) (53) 

De omgang met haar behaagde niet alleen aan 
Mannen; door dienstvaardigheid, nederigheid, 
zachtzinnigheid en zedigheid, was zij tevens de 
lust en de geliefde der Vrouwen, Hoe zeer 
HooFTs LEONORE en derzelver Dochtcrs haar 
bezinden , zoude ik uit vele brieven van den 
Drosfaard kunnen bewijzen (t). Eens ftelt hij 
voor vzst^dat zijtooveren konde^ vermits Vrouw 
en Dochters kwijnden in hare afwezigheid. 
Be Meisjens^ fchreef hij, jooken naa uw bij- 
zijn,; zy hebben het hoofdt vol van tessel^ 
schades; zy droömen by lichten dag van de 
genoot en vriendtfchappen ^ lekkende haar e vin-- 
geren naa den hoonig van uwe lieflijkheidt CS). 
Anna van treslong (+) en anna van 

. wic- 

(*) Ferfcheidene Gedichten^ 1651. Klioos Kraam, D. I. bl. as^. 
Van HASSELT, over de Jacobas Kannetjes , bl. 43» 44* 
(t) Br. 321. 342. 349. 356. (S) Br. 349. 

(O Bahlai Poem, T. II, p. 251- 
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wiCQUEFORTH wareii hare Vriendiimenr 
Alioa brüno behoorde onder hare vereer- 
ders (54). Ömftreeks den jare 1642 moet zij 
van [Alkmaar naar Amfterdam verhuisd zijn. 
Alhier trof haar, in 1646, de ramp, dat eene 
vonk uit een Smids wiiikel iti haar linker oog 
fpatte , en zij dit oog , na vele fraarten , ge- 
- heel verloor. B a r l ^ë u s zond haar , ter 
vertroosting, dat fchoon Latijnsch vqrs CSS)» 
hetwelk onder zijne gedichten zoo zeer uit- 
fteekt. Zij antwoordde hem : Bc geleerde 
pleyfter over mijn oogh is goedt en foet en 
faght en troostelijck en Goddelijck , maer '< * 
fchijm ojt daer een herder en fir enger Heer 
ml [eggen : V is altijt niet te doen met oly 
in de wondt. Huygens betoonde geene min- 
dere deelneming. Hij zond haar een fchoon 

. dichtftuk , getiteld : Ooghentroost aan par^ 
THENiNE C56); een dichtftuk, hetwelk mis* 
fchien met het beste van hem , om zin- en 
zaakrijkheid , naar den prijs dingt , en waarin 
hij het gemis van één oog gering rekent, daar 
zoo vele menfchen , in weerwil van het bezit 
van twee oogen , blind zijn, of hunne ware 
belangen voorbijzien. Tessel schade laat 
zich over dit dichtftuk in denzelfden brief aan 

. ^hKh^vs dus uit: 

Het 
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Het nerp^nt heyl van ons hoogh Hofwijckfe. Poëet 
Behae^fat my echter noch, het fij dan koude oft beet. 
Zijn reeden wel gegrondt. 
Hoewel fe fchier een graw- is\ 
Is fmaeklijck in mijn mondt. 
Omdat fe nimmer lauw is. (57) 

Zij onderfchreef dien brief met hare gewone 
zinfpreuk: Elck fijn waerom (58^* 

Zij woonde verders i,^ Amfterdam^ en leefde 
aldaar geacht en geëerbiedigd door eiken vriend 
van wetenfchap en deugd. Vondel befchonk 
haar met den fchoonen Vechtzang (59) , en 
droeg aan haar zijne Electra op; breeroo 
had vroeger aan haar zijne Lucelle gewijd (60) ; 
huygens de vertaling van de Engelfche ge* 
dichten van donne (61). Brandt reken- 
de hare tegenwoordigheid , bij de venooning 
van zijn Treurfpel : de veinzende Torquatus^ 
voor de grootfte eer, gn gaf deseene fchoone 
dankzegging in verzen (62). 

Haar genoegen werd wél verminderd , door 
dat zij hare Vrienden, hooft en barl-^us, 
voor zich ten grave zag dalen (63) ; dan haar 
dichtvuur werd niét geheel gedoofd. Zij werk- 
te destijds nog aan de vertaling van de Adonis 
van MARiNp. Zij bezong, ook den Muofter- 

fehen 
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fchen Vrede (64) , met al den gloed ^ dien de 
zucht voor het heil van het Menschdom en 
het Vaderland kan verwekken. 

Dit was , voor zoo veel ik heb kunnen na- 
gaan , haar laatst bedrijf. Kort hierna overkwam 
haar het deerlijkst ongeluk , 't welk het hart 
van eene Moeder kan treffen. Hare eenigftd 
Dochter, maria, was haar voornaamfte lusft en 
troost, en deze werd. eensflags door eene heete 
koorts ^m haar hart en aan hare hope ontrukt. 

Zij ontving den troost van hare edelfte Vrien- 
den. Westerbaen beijverde zich vooral. 
Hij zond , behalve eenige andere troostrijk 
men (♦), het volgend klinkdicht : 

Ghy treurde, visschers kind, om uw verloren Gaede, 
Om uwen adelaart, doe d' onbeleefde Doodt 
Hem in zijn voile kracht fofcb ielijk nederfchoot; 

Doch een gefegent lot, toe boete defer fchaede, 

Verfoette 't bittreyroet van fuicken ongenaede. 

Een Dochter, die in geest haer fpeelnoots ging voorby, 
In fchoonheyd forider kunst, trad in de voorfte ry. 

En in bevalllgheyd een keurigh oog verfaedde. 
Dees is u nu onthaelt in 't bloeijen van haer jeughd. 
En ghy verliest in haer geftage lust en vreugd. 

Maer 
(♦) Gedichten^ D. I. bL 387. 
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Maer treur niet,T bssblschaeI'cIs'c werk derCherub^neti» 
Die zijn door *c keekje van die Engeltje bekoord, 
Zy feyden: Lang genoeg zijc ghy beneén geboord , 

Kom» klim ten Hemel op, word eender Seraphynenl (*) 

De Moeder had in één opzigt dezen troost 
niet noodig. Zij verhief zich wederom , doot 
fterkte van geest en geloof, boven de droef- 
heid. ^ Haar wil was wederom geboogzaam 
onder dien des Almagtigen et). Dan, helaas \ 
het bleek nu , dat de krachten dqr ziele groo- 
ter waren , dan die des llgchaams. Dit be- 
zweek onder den rouw , op den 2often van 
Zomermaand des jaars 1649. Huygens ge- 
tuigt zulks in het volgend Graffchrift: (S) 

Dit is TEssïLscHADEs Graf. 
Laet niemand zich vermeeten 
Haer onwaerdeerlijkheid in woorden uit te meeten : 
Al wat men van de Zon kan zeggen gaec baer af, 

Hoe dat ze om 't leven kwam 

Verhael ik even noode. 
Wat dunkt ü , Moeders ! *t was baer Dochter die haer doodde, 
, £n die zy 't leven gaf, was die baer 'c leven nam. 

Maer 

(♦) G/i«cAf*ii, D. L bl. 386. (t) Hooft s ^nVy^r», 41^. 
($) Konnhloimin ^ bl. 693. 
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Maer 't kind had weinig fchuld) 
De Moeder zag het fcerven, 
• En fiierf om dat zy 't haer geliet te kunnen derven. 
. Zoo fneefde tesselschae door al te veel geduld Q6s^ 



Ziet daar, Toehoorders ! zoo vele getuige* 
tiisfen bijeengebragt , als ik gepast oordeelde; 
Ik zou dezelve nog met vele hebben kunnen 
vermeerderen. Gaarne ftem ik toe , dat op 
de getuigenis en loffpraak van Dichters door- 
gaans eenige korting valt ; verders , dat vriend- 
fchap of liefde bij fommigen de pen zal heb- 
ben beftuurd: dan met dit alles durf ik gems» 
telijk, uit de algemeene overeenftemming en de 
waardie der getuigen , tot beider waarde be- 
fluiten^ en mij overtuigd houden, dat Gij in 
dezen met mij eenftemmig denkt. 

Gij zult ook , Mijne Vrienden ! uit dit bij- 
gebragte reeds hebben opgemerkt , dat , ten 
op^igte der onderlinge bekwaamlieid van bei- 
den , meer ftofFe is tot vergelijking , dan tot 
tegenftelling. Door éénen Vader opgeleid,, 
door dezelfde Vrienden aangemoedigd, in bijna 
gelijke vakken van kunst en wetenfchap onder- 
wezen, gebruikten beide de uitmuntende gaven 

van 
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van het verftand tot de beste einden ; beide 
verfierden dezelve met i'einheid van zeden , uit 
godvruchtige begfnfelèn ; beide even nederig 
bij alle hare grootheid , bleven onafgebroken 
de voorwerpen van de achting en den eerbied 
der edelfte vernuften , der beste, raenfchen ; 
beide bleven Vrouwen, en traden nimmer, als 
Eoogenoemde Sgavantes , buiten den kring ha- 
rer beftemming ; beide voldeden ook aan de 
hooge roeping tot Echtgenooten en Mo9* 
ders (66). 

Ik ben te weinig in mijne wenfchen ge- 
daagd , om kunstw?:rk harer handen (67) te 
bekomen , en durf hetzelve alzoo niet beoor- 
deelen , of beider werk vergelijken ; derhalve 
moet ik mij alleen tot het dichtkundige be- 
palen. 

Veel had tesselschade voor, boven -faa* 
re Zuster. -^ Om hare meerdere fchóonheid 
en bevalligheid meer aangezocht, had zij ver- 
der het groot voordeel , a n n a teij voor- 
beelde en tot geleidfter te hebben. Ook trad 
zij tien jaren later ten tooneele , Hetwelk des- 
tijds veel b^teekende , als zijnde de gezuiverde 
fmaak , in de dichtkunst vooral , in dien tijd 
veel toegenomen , en voorgangers , onderwij- 
zers en vrienden zeer veel in bekwaamheid ge- 

vor- 
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vorderd. Later genoot zij ocdc boven anna, 
bij het voordeel van geftadigc briefw|sfeling met 
HOOFT « den omgang op het Huis te Muiden, 
Hoe zeer anna te Dordrecht alle voldoening 
voor haft en' geest genoot, was de gelegenheid 
aldaar tot vordecing niet te vergelijken bg de 
andere leerfchóol , van welker waarde wij niet 
dan een flaauw denkbeeld kunnen vormen* Na 
dit , regtvaardigheidshalve , vooraf te hebben 
gezegd, maak ik geene zwarigheid, om, wat 
zwier en kracht van zeggen en vrolijk vernuft 
betreft, aan tesselschade boven anna den 
prijs toe te kennen^ • 

Gelijk de band van den meester in het 
fchrijven, óf de manier in het fchilderèn , dik- 
wijls bij den leerling kennelijk blijft, zoo ging 
het ook hier in de dichtkunst. Gij hebt ge- 
zien, dat AI» NA de Vriendin was van cJats; 
TESSELSCHADE van HOOFT* Aanmerkelijk 
is , dunkt mij , de zweem vart de verzen der 
eerfte naar den trant van den Zeeuwfchen Dich- 
ter ; duidelijk is die van den Amfterdamfchen , 
doch in mindere mate, om de meei'dère moei- 
jelijkheid der navolging , uit de verzen van de 
laatfte te kennen. — - De oudfte Zuster houdt 
zich, als 't ware, in de Jaagte, fchildert zacht 

E en 
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cfi böv^Ilig> put het onderwerp oit , en heeft 
iets praat-, iets preek-achtigs ; de jongde ver- 
heft zich i fchilderc met ftoute trekken , is wel 
ineer donker ^ doch geeft ook meer ftoffe tot 
nadenken. De eerftr* • • • Dan laat ik liever 
beide zelve doen fprekcn , en twee proefjes 
tegen elkander over ftellen. 

Anna verklaarde eene Zinnepop , zijnde dt, 
afbeelding van eene fchoon getooide Vrouw , 
met het opfchrift: waf is het anders als fray? 
door het volgende ; 

Een Vrouw die niet als fingbt en lujt. 
Die garen danst en die de luyt 
Schier nimmer nyt haer handen leydi, 
Fyl fy! dat is lichtveerdigheydt» 

Maer is het niet een Hemel fchier 
Te Hen, hoe dat een geestigh dier 
Met fangh en fpel haer man verquickt , 
Als 't noodigh huyswerck is befchickt? 

Misbrnyck verkeert het foetfte foet 

In walchelijck en bitter roet. 

Ja heylfaem nutte medicijn, 

T oatydc gebruyckt , keert in feoijn. 

Pin 
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Dan die fijn oogh op *t eeuwig flatt. 
De tijdelijcke fraeyheydc laet. 
Die met al 't werelcfche gefpoock 
Verdwynen fal ais windt en roock. (*) (Ó8) 

Tesselschade, van wie ik een veel min-* 
der aantal gedichten bekomen heb , waardoor 
ik dus veel minder keuze had, fchilderde eens 
voor de uitmuntende Zangeres , maria pilt» 
het onderfcheid tusfchen eene wilde en tamme 
Zangfter. 

JVllde Zangfter. 

Prijst vry dan Nachtegael ^ 
AU hy u flieenfgnuiei 
Verlust en fchatert uyt. 
Een zingend vedertje en een gewieckt. geluyt. 

Wiens quinckelere foet. 
De oore luystren doet , 
Gauw, nae het tiereliertje 
Der vlugge luchtigheyd van 't ooiijk vrolijk diertje. 

Wiens tjilpend fchril gcluyt 
Gelijck een orgel fluyt, 
Veel losfó tootttjes fpedt. 
En met een tong alleeii, als duyzesc tongen queelt 

(*) Zimepoppen^ bl, 126. 

E fl 
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Zijn hoogV en laege zwier 
Mee lieffelijk getier 
yan 't helle/ fchelle zoetje 
Vermeestert al 't gefang van 't zingend fpringend goetje. 

Een diertje wiens gelaet 
In zeldzaemheyd beflaer. 
Om dat het niet en heeft 
Als zangh die maer een maent in 't ganfche jaer en leeft 



Maer *t meeste wonder dat 
Zijn roem ooit heeft gehadt. 
Is dat zoo kleine leden 
Herbergen zulk een kracht van die luydruchtighe^eo. 

Tammer Zangfter. 

Maer wilde Zangder zwijg, 
£n nae uw adem hijghl 
Uw tjukken heeft geen klem, 
Woch komt niet by den aerdt van Rofemondtjes ffenu 

Die na een liever trant 
Doet luystren het verftandt^ 
Met wisfc maet en fnikjes. 
Die vriendlijkheytjöf lluyt in vaster tooneftrikjes* 

j. » - 

Wieni- 
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Wiens rede ftem venaek 
£n waerdiger onthaelc 
De geestjes van 't gehoor , 
JEa hupplen doet de ziel van 't hartje tof aen •t oor. 

Als zy met grof gedreun, 
£n dan met teer gekreun 
Van minnelijke treeken 
Doet onderfcheidelijk verfcheyde tongen fpreeken. 

Geen veelheyt ons verveelt, \ 

Hoe veel haer keeltje kweelt, 
Maer eenen verfchen lust 
Bekoort hec graege oor als 't maer een üiikje rust. 

T is zeldzamer gcneught , 
Die ftaegh op nieuw verheught. 
Geen (teramigheyt zoo lustigh , 
i^ls deez' die zomers is en/s winters even rustigh. 

OordeeL 

Een yder oordeel nu 
Van Nachtegael en u. 
Wat een gelijkenis 
Het ijdel galmen by dit woord bezielen is. (*). (5p) 

Wij 

C*^ Ferfchiidenc Gedichten^ i6S3. bl. %%. 
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Wij zagen dus , Mijne Vrienden ! dat niet 
alleen de meeste , maar ook de voornaamfle 
Dichters, die in de eerfle helft der Zeventien- 
de Eeuwe bloeidra , ter eere van beide Zusters 
hunne lier ftemden ; dat een ieder prijs ftelde om 
bij haar bekend te worden; dat elk op het meest 
ijverde , om voor hare oogen uit te blinken, 
en dat een ieder zich in het fcboonfte licht 
zocht voor te doen. Zoude men dan hieruit 
niet veilig mogen befluiten , dat dit veel heeft 
medegewerkt tot gebruik, tot befchaving, tot 
verheffing, tot veredeling van ieders kunstver^ 
mogen ? ook , door den invloed van beider ze- 
digheid en deugd, tot kieschheid, tot ingeto- 
genheid? — Ja, Mijne Heeren! ik durf nog 
verder gaan. In den leeftijd van ons edel Zus- 
terpaar nam de groei onzer Dichtkunst niet ai- 
leen merkelgk toe, maar dezelve geraakte des- 
tijds op het breedst van haar bloeijen. Naar 
mijn inzien, heeft beider invloed en voorbeeld, 
zoo zijdelings als regtftreeks, hiertoe groote* 
lijks medegewerkt. Ik durf , derhalve , deze 
Vrouwen niet alleen vergelijken bij die Vrouw, 
welke , in de Gouden Eeuw der Griekfche 
Letterkunde, door eiken Geleerden en Dichter 
als de wetgeefller in het rijk van fmaak geëer- 
biedigd, aan de kunstgewrochten van dien tijd 
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de meeste verfijning toebragt ; maar , daar zij , 
bij fchoonheid, deugdzaam waren, en zoo wel 
medewerkten aJs aanmoedigden , durf ik haar 
Hellen boren die Griekfche Vrouw, de zoo 
zeer geprezene aspasia. 

Welk eene verpligcing ligt er dus op ons , 
Landgenooten ! — Dat de Mannen medewerken, 
om de zoo hng miskende verdiende van deze 
roemwaardige Zusters ten volle geregtigbeid te 
doen wedervaren l Dat zij zich beijveren, ora, 
met mij , de in het ftof der vergetelheid bedolr 
vene meesterflukken van fmaak en kunst op te 
fporen en in het licht te brengen 1 Het kan 
Biet misfen , of dit zai medewerken tot opwek- 
king van de zucht, om ook de verdiende van 
andere geleerde en kundige Vrouwen naar waar- 
de te verkondigen. Dan zien wij , Nederlan- 
ders ! ons eens ontheven van de blaam vait 
ondankbaairheid in dit allerteederst punt , en 
het aandeel , 't welk der bevallige Sexe toe- 
komt in den roem , door onze Landgenooten 
in het rijk van wetenfchap en kunst behaald , 
naar eisch opgezocht, naar waarde ten toon 
gedeld C70v — Dat de Vrouwen flechts het 
voorbeeld van anna en tesselschade na- 
volgen ! Het kan niet misfen , of vele onzer 
Schoonen onttrekken zich dan aan den beuzel- 

E 4 geest 
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gfeest onzer Eeuwe; zij Bouden op, onze rijke 
moedertaal te verachten , en de nuttige gefchrif- 
ten van onze Voorouders en Landgenooten te 
verfmaden ; zij zullen dan 'de wijsheid putten 
uit de beste bronnen. Dan zullen zij hare 
Dochters van vreemde zeden affchrikken , en 
alzoo tot Nederlandfche Vrouwen opleiden. Wij 
weten nu , wat Nederlandfche Vrouwen heb- 
ben kunnen zijn in vroegere dagen; wat zullen 
zij kunnen worden bij meerdere befchaving en 
verlichting? Zeker zien wij dan andere an- 
NAs, andere tesselschades te voorfchijn 
treden ; — wij zien dan ook deze omringd 
door allen, die uitmunten in kunde en deugd; 
— wij zien dan dezen langs den weg vaij 
pligt, door haar met bloemen beftrooid, voor- 
gaan en opleiden naar den Tempel van deti 
ymtcn Roem, 
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co BI. 3. 

X oc die zeggen heeft voornamelijk aanleiding 
gegeven, dat in dé dichtwerken van b. nieu- 
WENHuiZEN en Mr. h. a. spandaw ver- 
geefs gezocht wordt naar melding van beider 
naam en verdienfte.^ De eerfte heeft het Fransch 
Dichtftqk van legouvé , de Lof der Vrou- 
wwen ^ vrijelijk en met bijvoegfels vertaald; — .de 
laatfte gaf onlangs een Dicbtftuk, de Vrouwen 
getiteld. Beide werken zijn den welgevestigden 
naam der DichterOT en der Nederlandfche Vrou- 
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wen waardig. In de fchoone bekroonde Prijs- 
verhandeling van N. G. VAN KAMPEN, over 
de Lotgevallen der Dichtkunst , zijn beider 
namen insgelijks niet gedacht. Het vefeischt 
ook opmerking en afkeuring, dat in het Pan 
Poeticon Batavum , bij het Leydsch Kunstge- 
nootfchap bewaard, op geene van beiden eehi- 
ge acht is geflagen. Hierdoor is er ook niets 
in het groot , en voor de Gefchiedenis onzer 
Dichtkunst belangrijk, werk van g. bidlo , 
Pan Poeticon getiteld; alleen is aldaar, bl. 274, 
eenige melding van anna, als 'Dichteres van 
het werkje: de Roemfler van den Aemfiel. 

CO BL 4. 

Roemer vis sc her. Behalve het mede- 
gedeelde in de Redevoering heb ik geene be- 
Tigten gevonden omtrent des mans lot en be- 
drijf. Bij WAGENAAR, Historie yan Amjier* 
dam , D. III. bU 005 , is eene korte fchets 
van zijn leven. In de Aanteekeningen van den 
geleerden mzekman op het Parallehn van 

HUGO DE GROOT y D. III. bl. 384, iS UOg 

iets, gelijk ook eene beoordeeling van zijne 
•dichterlijke waarde , die niet gunftig is. 

Zijae nagedachtenis is met dit alles te veel 
vergeten , en men zal het mij wel ten goede 

hou- 
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houden , dat ik te dezer gelegenheid over 
hem en zijne werken eenigzins breedvoerig uit- 
weid. , . 

Dat hij een der eerfte befchavers onzer 
fchoone en rijke moedertaal is geweest , zal , 
na de voortreffelijke Verhandeling van den be- 
roemden HuiziNGA BAKKER, over den trant 
der Neder duit f che Poëzij\ geplaatst in Deel V. 
van de fFerken der Maatfchappij van Neder- 
duitfche Letterkunde^^ geen betoog behoeven. 
— De verdienden van de Kamer : in Liefde 
blaeijende , worden hierbij insgelijks naar waar- 
de aangeftipt, en hiervan was roemer vis- 
SCHER een der verdienftelijkfte leden. Hij had 
derhalve ook melding verdiend in de reeds ge- 
prezene fchoone Verhandeling van den geleer- 
den N. G. VAN KAMPEN. — Hoe vele aan- 
merkingen er ook te maken zijn op zijne ver- 
zen , wegens gemis van fraaak , maat en wel- 
luidendheid , komt het mij echter voor , dat 
ROEMER het, over 't algemeen, in losheid, 
duidelijkheid en geestige wendingen , wint yan 
de beide genoemde medewerkers, spiegel en 
cooRNHERT. De eerfte was ten minfte toen 
nog niet geheel genezen van den wanfmaak , 
om retrograden en dergelijke voortbrengfels 
van het valsch vernuft, op der Vlamingen 
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voorbeeld, te vervaardigen. Roemer beant- 
woordde het gefchenk van een versje , hecwelk 
van achteren af insgelijks konde gelezen wor- 
den, aan spiegel met een Puntdicht, waar- 
in hij zulke versjes met den tiaam van krabben 
beftempelt , en zijn' afkeer daarvan betuigt. 

Ongelijk veel minder vindt men ook bij 
visscHER dan bij spiegel de overmatige 
zucht, om, door overdragtelijke befchrijvingen , 
de zaken te verfraaijen , zoo men meende , 
hetwelk dikwijls op verdonkeren uitliep, -J- 
Bijzonder ijverig was hij , om de nieuwere 
Poëten in de Latijnfche taal te beoefenen, en 
de aardigheden van dezen in zijne Kwinkflagen 
en Puntdichten te volgen; behalve uit ana- 

CREON, MARTIALIS, OVIDIUS eU C A T U L- 

LUS, Zijn er navolgingen van Dichtftukjes van 

P5TRARCHA, PANDULFÜS COLLENUTIÜS, 
ERASMUS, MORUS, SLEIDANUS, "BUCHA- 
NANUS, MICHAEL MARULLU15 TARCHA- 
NIOTA, HIERONYMUS 'ANGERIANUS, 
NICOLAUS 30RB0NIUS, JANUS SECUN- 
DUS, ADRIANUS SCORELLUS, DOUZA, 

BEZA, MAROT CU RONSART te viudeu. Naar 
MARTIALIS is echtcT vcr het meeste gevolgd, 
en wel meer naar dezen alleen , dan naar alle 
anderen te zamen* 

Hij - 
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' Hij bleef bij de Rqpmfche Kerk ; wa ge- 
na ar heeft, ter aangehaalde plaaife , uit 
ROEMERS eigene werken becoogd^ dat hij vri] 
was van bijgeloovigheid, ^n, blijkens zijne oor- 
deelvellingen over heilige dagen , de beelden 
iler Heiligen v het onderzoeken der Schriften^ 
enz. enz. durfde twijfelen en voor zich zelven 
denkëi;). — Dit zoude ik met verfcheidene 
nieuwe bewijzen kunnen ftaven ; en het komr 
mij, na eene naauwkeurige overweging, voor, 
dac ROEMER, even gelijk zijn Vriend spier- 
cel, te tellen is bij de voorllanders van de 
leer van erasmus, om liever de Kerk in de 
Kerk te hervormen, dan alles omver te halen, 
of, om de. woorden van den nooit volprezenen 
DuiFHUis te gebruiken, in plaats van de 
vuilnis alleen , tevens, den vloer uit de Kerk 
te vegen. Bijzonder heeft hij zich in zijne 
Puntdichten uitgelaten tegen de vreerade Gees- 
telijken , die , van elders herwaarts gevlugt , 
zelf vervolgers werden , den geloofsijver aan- 
bjtften, en de fqheuring ongeneeslijk maakten. 
Behalve de^ genoemde medewerkers, spiegel 
en cooRNHERT, konde hij de edelfte men- 
fchen als zijne Vrienden befchouwen. De c a t o 
van zijnen tijd , cornelis pieterszoon 
HOOFT, de fchrandere samuel koster, de 

be- 
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beroemde Secretaris van Leyden^ }an van 
fiOüT, en de lofwaardige jacob gijsberts* 
ifooN, Secretaris te Amfterdam^ zijn vooftd* 
te dezen té vermelden. 

Wat ik in de Redevoering gezegd heb om- 
trent zijn huis , wordt door spiegel vooral 
bevestigd. Deze zegt ergens, dat 

Zyn vloer betreden werdc, zijn drempel werdt gefleten 
Van Schilders , Kunflenaars , van Zangers en Poëten. 

Zijn karakter moet gul en rond zijn geweest. 
Hoe zeer zijn hist viel op Hekeldichten , kan 
men echter zeggen , dat er zekere zachtheid 
doorgaans in doorftraalt , en dat meer de ge- 
breken dan de perfonen gehekeld worden. — 
De getuigenisfen van zijne Vrienden bevestigen 
zijne gulheid en vrolijkheid. Petrus scri- 
VERius noemt roemer, in een' zijner brie- 
Ven aan cünaeüs, dien hij met het overbren- 
gen eener groete belast : jocorum illum et gra^ 
tianfm pairem O* De ronde koemek is zijn 
bijnaam' bij hooft, hüygens en anderen. 
Van zijne gewoonte, om de zaken in de beste 
|)looi te fchikken , en van zijne gastvrijheid , 
2ijn zeer vele blijken in zijne werken. In de 

Rom^ 

(♦) Matthaei Analccta y Tom. I. p. 37i. 
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Rommelzoa^ bl. ii6, h tijn antwoord op vele 
zwaarmoedige bedenkingen van spiegel, ta 
op bl. III zijn Tafel- re<:ht^ hetwelk ik ter 
proeve laat volgen. * 

't Hooft van de disch fy Waercft en Waerdinne; 
Verwaende courtofy komt hier niet inne; 
Beleeft en goedt ronds na Hollandtfchen aert; 
NIemandc fy boven den omganger met drincken befivaert; 
EIck moet fitten daer de Waerdt fal beveelen; 
Ten miiïflen moet eick een liedeken qneelen; 
Het lafelbordt, u gegeven, laet voor u leggen; 
Spout niet het woordt C*) > C^at fou men feggen ;) 
Boven de helft van het gediende en dient niet voort; 
Niemandt waeyt met fijn hoedt na de benedijst (f) is geboort ; 
Boven eens fal hem niemandt excufeeren; 
Voorts leeft boertigh en eerlijck, na uw fislfs begeeren; 
Gefchiet er fchimp, trots, fmaedt» onwil, 
Soo moet de wijste hier fwijgen ftil; 
EIck doe voorts fijn best om 't gefelfchap te vermaken; 
Morgen moet men daer niet ten quaden af kaken. 
** » ♦ 

Defe Wetten gaf roemer in fijn eygen huys; 
Die fe niet en behagen, die blijve t'huys. 

Zijn 

(*) Het is mjj duister, of dit val niemand in de rede^ of 
foor het gebed nlet^ moei atnduideö; 

(t) Beoedïst, henedktie, het voorgebed; 'graciey het nagebed. 
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Zijn gelaat moet fchrander en deftig geweest 
Öjn* Ik heb de afbeelding van hetzelve kun- 
nen geven j door de verpligtende beuschheid 
van den Heer dani'el de jong , te Rotfer- 
dam^ in wiens uitmuntend Kabinet de fchoone 
teekening berust van j. STOLKEk, gemaakt 
naar de khilderij van frans hals. Waar 
deze fchilderlj is , bleef mij , in weerwil van 
alle nafporingen , onbekend. Hét emblema van 
ROEMER, zijnde een roemer of drinkglas tüs- 
fchen ecne wijnkan en eene waterkruik, en het 
onderfchrift : Elck wat wils , is gedeeltelijk 
hierbij afgebeeld , en geheel op den titel van 
zijne werken en in de Zinnepoppen^ Schok IL 
N*. I. 

Ter laatfte plaatfe is het onderfchrift : 

Die wijslick yder een toelaren kan wat wils. 

Die hout fich felfs gerust en voorkomt' veel gefchil^. 

Zijne werken kunnen thans bijna als geheel 
onbekend worden aangemerkt , en men ver- 
wacht dus alhier waarfchijnlijk een volledig 
verflag. 

Het voornaamfte deel van dezelve is het 
boekje , Zinnepoppen getiteld. Zij beftaan in 
eene afbeelding van iets, hetwelk betrekking 
heeft of toepasfclijk wordt gemaakt op eene 

daar 
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daar boven ftaande korte fpreuk; welk een en 
ander dan verklaard wordt in eene daar nevens 
ilaande uitlegging*. De meeste hebben betrek- 
king tot bet dagelijksch leven, en bevatten 
doorgaans eenige nuttige leering ; fommige zijn 
klaar en. eenvoudig, andere fcherp en ftekelig; 
eenige zijn niet vrij te kennen van duisterheid^ 
én van mindere bèteekenis. 

De eerfte druk van dit werk verfcheen té 
Amjierdam ^ in 1614 , bij willem jans- 
zoon, in de Zonnewijzer op het Water; deze 
is in lang 4^0, met de prenten de verklaring op 
één blad. In dezen druk zijn de prenten zeer 
zuiver en fcherp , en hierbij is geene fcheiding 
tusfchen de Zinne- en Minne -poppen , die ih 
den tweeden druk plaats heeft. — Deze tweede 
druk Verfcheen, door de zorg van anna, bij 
denzelfden Uitgever , doch zonder Jaartal , in 
klein 8vo: Ook in deze uitgave zijn de pren* 
ten zeer fraai, en dezelve is de beste, om de 
verbeteringen door anna, die niet alleen alles 
heeft gerangfchikt, en tevens verfcheidene uit* 
leggiiigen verbeterd, aangevuld, en geheel nieu- 
we heeft gegeven, maar ook alle prenten voor- 
zien heeft met tweeregelige versjes , die van 
hare fcherpheid van oordeel en. kracht van zeg- 
gen bijzonder getuigen. — De derde druk ïs 

F van 
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van 1669, te Amfterdam bij johannes van 
RAVESTRYN. Dczclve is nimmer doof Ulij ge^ 
2ien ; dan , volgens berigc, zouden de platen 
tamelijk zijn. — De vierde druk is veel min- 
der van plaatdruk , en verfcheen 1678 , te 
Amjierdam bij sander wybrantz en an- 
DRIES VINK in Compagnie. 

In alle uitgaven is de verdeeling in Schok" 
ken cy j en van deze zijn er drie, dus 183, 
en 10. Minnepoppen, van welke laatfte de fraaie 
fte verklaring van anna in de Redevoering 
W. II is vermeld. Roemer fchijnt meer 
Zinnepoppen vervaardigd te hebben, waarfchljn- 
lijk ook geestelijke ; dan deze zijn , 200 veel 
ik weet , nimmer uitgegeven. In hoofts 
Brieven^ No. 240, is van eene melding; deze 
was op het fpreekwoord: Mompen (bedriegen) 
geldt meé; hier was jakob afgebeeld, daar 
hij zijnen Vader met de pelslappen hert , om 
het water van ezaüs zegeniug naa - zijnen 
Vlooien te leiden. De platen zijn fraai getee- 
kend en zuiver gefneden , en , door dat zij 
doorgaans maar één beeld bevatten , eenvoudi- 
ger en klaarder dan vele dergelijke liefhebbe» 

rijen 

(*) Een Schok is een zestigtal ; op elk Schok is één toegege- 
ven als biflag of toegifto , elders toehaak. 
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, rijen' in 'de" werken van*^HooPT/cATs, za* 
CHARiAS hKyns, sÊVEcoïiiJS cn anderen, 
atdaar Zinnebeelden genoemd. : - - 

Van zijne andere dichtwerken Verfcheen dé 
icerfte druk in i6ra, bij ja^* paeds jacob^ 
2Ö0N té Leyden^ in lang 4^0 en met de oude 
HóUandfclie: fcfirgfletter of loopend fchrift , 
ionder dés maker^ naam , en , zoo het mij toe- 
fchijnt , buiten zijn weten. Dé titel is : V Zaf 
wm 4e fhütfeenêe van eene hlaeuwe fcheen , 
met noch' andere ghenoeghelijcke boert en en 
quieken , enz. In de Voorrede is gemeld , 
dat het 't werk van roemer is, en tevens is 
alhier veel bijeeógebragt tot zijnen lof, uit de 
getuigenisfen van janus douza en anderen.-^ 
Aanmerkelijk Vooral is deze Voorrede om de 
vèrtnelding der nummers van de i^untdichteri , 
dte • nadr mA^tialis gevolgd zijn. Onder de 
gieken zijn verfcheidene , die of niet van 
ROEMER zelven V of^ als van minder allooi i 
naderhand zijn uitgefchift. 

Eené betere uitgaaf verfcheen , met -den- ti- 
tet' van Brabbeltngk , in 1 6 1 4 , bij w i l l e m 
janszoon, op het JVater in de Zonnewijs 
sierj klein 8vo, mfct eene "Duitfche letter. De- 
2e pronkt , behalve met déh titel , mét twee 
aardige prentjes; vooraan is de 'Zotheid, mee 

Fa een 
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een fnaaksch oog hare fpotcende pop aanziet^ 

de ; het opfchrifc is : Elfk heeft de zijn* 

het onderfchrift : . Dit is de mijn" (*% Achter- 
aan is die aardige af beeld|ng.van een* mao y mee 
een fatyriek gezigt door de. vingers ^iendbe ^ 
insgelijks voorzien van eene pop 5 die lagchende 
cft met ezelsooren voorgeftsld is ; het oiider- 
fchrift is : quaefo , (ik bidje). Hierbij is ook 
eene geestig geftelde Vocnrede , waarin h*g 
vooral zich gebeten toont op de likkebroeders 
van BACCHus gild, die bij de roemers zich 
allerlei aanmerkingen veroorloven 9 en op de 
fchijnheilige pilaarbijters ^ die doorgaans geheel 
vergeten, wat zij bedreven en gewiegd hebben , 
en geftadig anderen veroordeelen. 

De derde druk verfcheen ook te Amfterdam , 
in 1669, bij joHANNEs van ravesteyn, 
met gelqken titel, doch zonder prenten. Ver-5 
inits deze het meest bekend en t^ krijgen is i 
heb ik denzelven bij de aanhalingen gebruikt* 
Èr zijn 

I. • Zeven Schok Quicken , (Kwinküagen.) 
Deze zijn van allerlei aard ; vele getuigen van 

zijn 

(*) Dit prentje is door fhans »al8, blijkens de teeke-. 
ning van j. stol^ker^op den achtergrond van de fchildery, 
als aan den muur gehecht , afgebeeld. Om het oog niet te 
verwarren » heb. ik het niet doen afteekénen. 
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iijn Vrolijk vernuft, dan veïe ook van de ruw- 
heid en onbefchaafdheid van zijnen -leeftijd; 
deze laatde misfen , behalve welluidendheid en 
maat , die kieschheid in uicdi^ukkingen , welke 
thans met reden algemeen verlangd wordci — 
De meeste zijn betrekkelijk tot de vrouwen en 
de vrijerij , en hier zijn de navolgingen van 
vele bevallige minnedichten van anacreon, 

CATULLÜS O, OVIDIÜS, ANGER|ANUS, 

JANUS SECUNDUS, waarover reeds gefpro- 

ken is. 

. M. 

(^*) Het was voor tnq eene aangename verrtjsfing , hier onder 
versjes te vinden , die onze te weinig gekende Friefche Hoofrf- 
dichter 9 cijsbe&t japiks , zoo meesterlijk in o^ze oude 
Landtaal heeft overgebragt , en waarover zuike keurige be- 
rigten gevonden worden in de fraaije Redevoering van mijnen 
Vriend rinse koopmans over gijsbert japiks als. 
Bichier , geplaatst in het Nieuw Magazijn van Wetenfchap , 
Kunst en Smaak , als ook in de werken van mijnen ge- 
eerden Leermeester , den Hoogleeraar eve&winus was- 
SENBERG, in de Narratio de vita , mortbus ac carminibus 
xïijSBERTi jACOBi F* , in 1793 dQjor deszelfs waardigen 
Leerling gerardus benthem reddingius verdedigd, 
en in z^ne voortreffelijke Taalkundige Bijdragen tot den Frie- 
fchen -tongval y Stuk Lbl. 187. Het is hier de plaats niet, om 
iiit alles breedvoerig te betoojgen ; dan de aanwijzing zal 
waarfchijnlijk aan fommigen niet oiiaangexiaara zijn , dat het 
Vde Carmen van ca tullus bij roemer visscher is 
Schok n. No. 49, bij gijsbert japiks bl. 33 ; de 15de 
Lierzang van anacreon bij R. V. Schok II. No. 29, bij 
G. J. bl. 34 ; het Eratopegnion van hieronymüs ange- 
JLIANUS in Deliciis Poët^r. Italorum Tom. L p. 186- Collect, 
Gruteriana Vi R. V. Schok lU." No. 40. bij G. J. bl. 35. Quik 

F 3 N^ 
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II. Twee Schok Rommelfio-^^ (Mengel- 
dichten), öeze zijn meerendeels van emfligen 
ïaard , en loopen -aver all^lei onderwerpen. 
Ik kan echter aan dezelve geene groote waar- 
de toekennen. In het tweede Schok zijn vele 
kleine gedichten uit c a t ö , om op tafelbor- 
dente fchrijven, 

III. Raedtfeh. 

IV. Tuyters^ (Sonnetten, Klinkdichten). 

V. Jammen jens^ (Eiegiën, Klaagdichten). 

' VL TepelwerckenC^y Mengelwerk van groo» 

tere uitgeftrektheid dan in de Rommelzoo ; 

.onder meerdere zijn de lof der Rhetorica et) , 

de lof van de blaeuwe fcheen en de lof van 

4e mutfe^ de beste. 

Om 

T«ïo 16 van Schok III. Is ook by G. J. bh 29. No. i van Schok 
ÏI. is op het fchutblad bij G. J. enz. 

Uit de vergelgking van het een en ander zal de cerfte gisGng 
van gcraelden Hoogleeraar , dat de Friefche Dichter de oude 
talen niet gekend heeft , aanmerkelijk beve'stigd worden ; ten 
minde is het mq als hoogst waarfchijnl ijk voorgekomen , dat 
ROEMERS navolging aan den anderen niet onbekend is ge- 
veest , omdat het Friesch meer hiermede ovéreenftcmt , dan 
met het oorfpronkelijke ; zeer aanmerkelijk hebben echter deze 
navolgingen onder de handen van den Fries gewonnen. 

C*) In Friesland is dit woord tepelwerk^ tepeUn^ of liever 
tiepelwerky tiepeleiiy nog niet geheel buiten gebruik; het komt 
overeen met het meer bekend knutfejen, knutfelwerlu Het zoo- 
genocmd knippelfpel heet aldaar het tiepelfpel, 

(t) Der Dichtkunst, die men toen nog alzoo noemde; van 
bier Khetorijkers en2. 
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Om van de dichMrlijke waarde in gedachten, 
hoe veel er ook op ftijl en houding is aan te. 
merken, eenigzins te doen oordeekh , geef 
ik eene proef van vrolijken ftijl uit de derde 
Elegie. ' 

Ben ick niet geluckig <bt loy Godt heefc toegeveugt 
Een Vrouwe die vercitrt is met fchoonheyt en deugt f 
£n dat geluck dat quam tot my gedreven 
Met uwen Brief, die ghy my hebt g^chreven; 
Geluck Is waerlijck de veeder en de fcfaacht , 
Die fchreef dat foo groot van my is geacht : 
Geluckig is de hand dlefe gezegelt heeft en gebonden. 
En aeft my, door gratie, heeft gefonden: 
Geluckig was de bode diefe t* mywaerts brengen ging : 
Maer noch veel geluckiger die den Brief ontfingh. 

Hoe ick defen Brief meer en meer deur las, 
Hoe groocer n)\|n lust om te lefen was: 
Want alle mijn verdriet dat ruymde 't velt. 
En mijn geneught drongh op met gewelt. 
Ter cijdt toe dat ick las een woordeken ongier. 
Dat ick defen Brief moest werpen in 't vyer, 

Doe liet mijn geheughte weder hangen 't/ hooft, 
Denckt hoe dat twijfFel mijn finnen had berooft: 
Want de onderdanigheyt die t'.uwaert groot is, 
My defen Brief te verbranden geboodt wis, 
£n de lust die |ck had om die te bewaren » 
Trock de ha^dt te rugge, en dedet niet garem 

F4 At 
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Al te met wurp ick die in 't yyer om te branden: 
Tcrftondt greep ickfe weder uyt met mijn handen: 
Dan weder daer in, en kort weêi* uyt na defen: 
Ten laetllen liet ickfe branden , om dattet fo moest wefen , 
Seggende, na dat ickfe menighmael had gekust, 
Ghy moet verbrandt zijn om dattet haer foo lust: 
Want ik wil haer liever gehoorfaem met druk enp^n. 
Dan ongehoorfaem met alle vreughde zijn. 
Siet hoe tot (lof en asch is gekomen , ^ 
De meeste vreught die ick oyc heb vernomen. . 

Maer foo ick van u mach krijgen noch een Brief, 
Om die te verbranden mijn alderlieffte Lief, 
Sal ick die by mijn herte leggen met gevoegh , 
Daer falfe, om te barnen, vinden vyers genoegh, 
En fal bevinden hoe feer Het amoureufe vyer ^ 

Mijn herte heeft ontfteken door haer foet bcftier. 

Ik zoude dit medegedeelde nog aanzienlijk 
kunnen doen uitdijgen , door de inlasfching van 
getuigenisfen >{an anderen ; dan ik beperk mij- 
nen lust* — Bijfchriftcn op zijn gelaat heb ik 
niet gevonden ; van de Graffchriften is het 
volgend van hooft het beste ; 

Roemer visschÉr rust hier binnen, 
Moe gefpeelt met Hollandtsch jock, 
Want hy quicken by de Schock 
Schreef, en Popte met de Sinnen, 
SienS' al 'swefeldts ^etenfchap 
Aen voor vulfel vap de Kap, 

0^ 
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(3!) BI. 



7- 
Dit glasfchri}ven moet. niet verward wordcja 

inet bet glasfchilderen ^ hetwelk bij vele ^Schrij- 
vers (*) roet elkandpr verwii^feld wordt. Het 
laatfte , hetwelk , door het opftrijken en in- 
branden der verwen, en door het affnijden en 
toneenhechten ) van het glas , cene omilagtige 
werkzaamheid vorderde , was. niet voor Juffer- 
ILjke handen tot uitfpanning gefchikt. Het glas- 
fchrijyen beftond in 'het trekken van letters op 
glas met krullen en andere verfierfels , en het 
was toen mode , om vrienden en bekenden met 
aldus bewerkte bokalen , roemers , fluiten ^ 
fchalen op fchroeven , en andere drinkglazen te 
befchenken. Het werk van anna en tes-. 
sE|:-sc3ADE, voor zoo veel ik gezien heb, 
komt hiermede overeen. 

Hooft maakt, in het in de Redevoering 
ingeweven vers , melding , van het flippen op 
glas; dan ik gis, d^t dit om het rijm gezegd 
is ; mij is ten minfte niet voorgekomen , dat 

(♦) Zie VAN MANDER (uitgaaf 1618) in het Leven van 
LUCA^s VAN LEYDEN, bl. 135. Ampsinc, Haarlem ^ in 
het Levensberigt van h. symons, bl. 311. Tyboüt kuf- 
FENS, bl. 365. H. ooLTSius, bl. 369. Balen, Dordrecht t 
'Levensberigt van j. van küy^, bl. 648. Houbrakbn, 
Schouwburg y D. I. bl. 231 en 31Ö. 

F5 
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ANNA de glazen op zulk eene wijze (♦) be- 
werkt heeft , als voorheen door greenwood, 
Schouwman, holjlard, en later door 
WOLF , met zoo veel lof als bekwaamheid fs 
gedaan. Ik zoude gaarne anders betoogd heb- 
ben , dat ANNA of TESSELSCHADE dezen 
Kunftenaren hierin ware voorgegaan, en alzoo 
den weg gebaand hadde voor deze fraaije be- 
\verking , 'die vooral door den laatstgemelden 
Kunftenaar tot zulk een hoogen trap van voJ- 
maaktheid en fchoonheid is gebragt. 

C4) BL 8. 

* Wie deze Moeder was , bleef mij eenigzins 
"onzeker. Uit een briefje van tesselschade 
üan HOOFT bleek hét mij, dat de Moeder 
MAGDAJLENA heette. Zij maakte het overlij- 
,den van haar Dochtertje in April 1630 bekend, 
Nen fchreef toen : lek had het foo geerne be^ 
^houden , ook om door haer naem aen mijne 
'Moeder te denken , die ick niet gekend heb. 
In ROEMERS Quicken zijn eenige versjes aan 
en over eene magdalena jans, en dus gis 
ik, dat dit haar naam zal zijn geweest. 



O) Dat de kunst van op 't glas te (lippen of te drillen des- 
tijds niet geheel onbekend was, blgkt uit jan vos. Gedich- 
ten^ bl. o,jfl. 
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(5) BI. II. 

Oader deze Zinnepop flaac: 

Soeckt ghy be.mint ip zijn? bezoin:. want d*eene miii 
£n voi^bewefen jonst breogbc noodüjjck d' ander Jq. 

CO BI. II. 

Het opfchrifc van deze Minnepop is : P€M^ 
trat et folidiora. Het onderfchrifc : 

l^et PAL, LAS fchilc bedeckc^ heb ick de Min gecert, 
Hy lachte fnaecks, en fchooc, ay my ! recht in mijn hert, 

O) BI- II. 

Bij het uitfpreken van de Redevoering had 
ik dit , alleen om de meerdere welluidendheid 
en. betere maat , twijfelachtig gefteld ; dan , 
uit de. vergelijking van de vroegere en latere 
drukken, bleek het mij ftellig; dat deze Bij* 
fchriften het werk van de Dochter en niet van 
den Vader zijn. Gaf ik aan dit moeijelijk werk 
den fchuldigen lof , dan zoude ik de meeste 
moeten affchrijven ; fommige zijn reeds ver- 
meld , doch tot eene betere proef geef ik nog 
het volgend twintigtal: 

Op een blaasbalg, waarmede 'een fineülend 
vuur wordt aangeftookt,! bl..:a. 

De vonck der Deugbt Cch^ntTaeck benevek ien bcdaxnt, 
Pie, als goé leringb blaest, weer beider brant it& vlamt. 

Op 
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Op een zeilend fchfp, met eene opgehaalde 
boot aan de zijde , bl. i}f. 

Verdracght geduldelijcfc wat last en ongerief 
Van dat u in den noodt kan dienftigh z\fn en lief. 

Op een zwaard , met geldftukken belegd , 
bl. a8. • 

Geen fterckte, macht, gewelde, zijnbymijnkracht te lijeken, 
Waer ick die flechts vertoon, gaet clck eerbiedigh wijeken. 

Op een waslicht, hetwelk op eene bepaalde 
maat brandt, bl. 45. 

Benaude kerten die Tyran of duy vel qoelt , 

Vertroost u, want Godt heeft haer tijdts befteck gefcelt. 

Op eene perkementen acte , met een groot 
afhangend zegel , bl. 46. 

•kHon nifct van die met fchoon beloften ons verdooven, 
Daer doen het zegel is, daer moet ick het gelooven. 

Op; een geweerflot, met een lont en een 
vüurflag tevens voorzien, bl. 58. 

Wanneer een wijs man yet mbluckt of fportelt tegen, 
$00 redt hem fijn verflandt , dat laet hem niet verlegen. 

Op eene klappende raaf, bl. 67. 

Die fijn gdnck oiet fwijght, die werdt daerdootbcnijt. 
Of lockt een fchalcke Vos, die *t hem maeckt listigh quijt. 

Op 
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Op een eekhorentje , hetwelk , met behulp 
van zijn* (hart , op een ftuk hout over ee© 
beekje drijft , bl. 77. 

Ne^t waer de midelen u gefonden van den Heer, 
Godc helpt die, die, niet luy, hem felven fcelt te weer* 

Op een* hond met een blok aan den hals- 
band, bL 8i. 

Die redens fachte juck verwerpen, dwinght men met 
De togel fcherp van dwangh , en ftraf van fcracke wet* 

Op e^n egel, door twee honden te vergeefs 
aangevallen, bl. 87. 

Spits uw gemoet met deught, onwanckelijck en vast, 
Soo fal u deeren niets, hoe nijt en laster bast. 

Op een aap , die den poot van de kat ge- 
bruikt , om de kastanjes uit het vuur te ha- 
len, bl. 92. 

Veel foecken eygen baet , met 's anders fchi of leet , 
Noch werdt deesfchelmfche treek met redens fchijnbekleet. 

Op' het heiwerk aan de zeedijken , en de 

fpreuk, bl. laa. 

Daer de natuer heeft ramp^ 
Set het vernuft een klamp. 

Hollanders fchaemt ,u niet 't vehv^t van 't driftigh landt. 
Door ramp van de natuer blyckt en blinckt uw verftaudc. 

Op 



Digitized by 



Google 



,p4 -A A Tl M £ <L K I H G É If 

Op een man, die ^ een wolf bij de ooren 
heeft, bl. la^. • 

Ontfteeck den droes een kaers , al maeckc hy *t al wat grof» 
lek neem ghy vat hem al> hoe raeckc ghy weer dtef of ? 

Op een zwemmer, die zich op opgezette 
Üazen betrouwd haé\ en door het breken van 
dezelve te gronde gaat, bl. 143. 

Wie forgloos hem verlaec óp byftant van fijn vrinden, ' 
Die fal hem in den noodt deerlijck bedrogen vinden. 

Op de Faam met twee bazuinen, bl. 145. 

En kreunt u vroomen niet : geen faem u^y deught belast^ 
Noch boofen u verblijdt : geen faem uW fmet afwasehc. 

Op iemand, die een boom fnoeit, bL 165. 

Met armoed, 'fieckt en pijn^ druck, onfpoet en verdriet^, 
Snoeyt Godc ons dertelheydt, maer baet ons ecbcer met» ^ 

Op een fpringer, die vooraf de maat van zij- 
nen polsftök neemt, bl. 171. 

ï>ie ftaet fet na fijn goet, fijn macht meet, enbedénckt, 
Springht drooghs-voet over , daer een ander in verdrenckr. 

Op in een doofpot ingerekende kolen, bl. 173. 

Dte ^t overfchot bewaerc-, en fijynigh wefen kan, 
Heefc, tls dé doorflagh mist, weer wat te tastea an« 

Op 
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Op een* vuurflag, bl. i8a* 

Door naerftigheydt en dwangh wcrdt vaeck wel opgeweckt 
*t Vernuft, dat onder d'as van plompheydt lagh bedecku 

Op de fabel van den ijzeren en den karden 
pot, bh 190. 

Gevaerlijck Is altijdt de vriendtfchap ongelijck 
Vdn die die boven u verheven zijn of rijck. 

C8) Bl. ia. 

Behalve de reeds geplaacfte aanvullingen ia 
poëzij, verdient nog melding het volgend bij- 
en over-fchrift op de gewone afbeelding van 
de Fermyn. 

Het bij-fchrift is: 

't Geen de fortuyn my gaf, onttrockfe fchielijck my: 
Maer gaven van de deughc , die blijven eeuwigb by. 

De verklaring is : 

Wat roemt de mensch van de Fortuyn, 
Die doch foo los flaec en foo kuyn; 
Al geeft fy fomtijdcs goede en eer, 
Seer lichtlijck gaet fy 't nemen weer : 
Haer wufte ongelladigheydt 
Van veel onwijfen werdc befchreydt: 
' Maer gaven van de milde deught 
Syn w^sfaeydcs en genoegens rreuglic. 

Ce- 
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Gedult en rede, en goede verftandt, 
Daer door fet hy felf na fijn handt 
Het avontuer; hy puft, belacht 
Haer gramme, onmachtige macht. (*3 

Na dus van het dichterlijk werk van anna 
berigt en proeven gegeven te hebben , zal ik 
de aanvullingen in gebonden ftijl door haar niet 
onaangeroerd mogen laten. Die uitleggingen 
zijn met de letters ^. R. geteekend, en fteken 
doorgaans' bij de overige af in Jdaarheid ; doch 
iet fchijnt tevens, dat zij haren IHjI veel naar 
dien van haren Vader heeft gewend ; die is 
ftouter en icherper , dan men anders van eene 
Juffer zoude verwachten. De twee volgende 
kunnen tot proeven dienen. 

Op PI. XXIIL van het cerfte Schok ^jn eeii 
groote begrafenis-lantaarn zonder kaars , en een 
klein hand-lantaamtje met licht, als bij elkan- 
der ftaande, verbeeld. 

Opfchrift : V Scheelt te veel. 

Qnderfchrift : 

Soo veel dit flonsje kleyn de groot' te boven gaet, 
Oock boven rijck en fchoon 't verftant te loven ftaet. 

Ver. 

/ O Zinnepoppen y bl.' 179. 
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Verklaring: 

De beminders l^an het geméenebeste feggeri ^ 
dat men wel mach bidden dat rijckè en höogh^ 
gebooren lieden wijfe kinderfi krijgen^ want fy 
raken ap V kusfefi^ niet tegenfiaeride het alt e^ 
met groot e Lantarens fonder licht zijfi; daer 
een kloeck verftaHdt in een man van lagen ftaet 
foo veel mee verfcheelt^ als een kleyn Slonsjen^ 
maer vol lichts , dat men in de handt moét 
nemen , om fijn fcheenen niet te ftooten tegen 
fulcke onnutte ballasten^ die braef en rijckè^ 
lijck tobneft foo langh het dagh is , maer in 
den rJbcht^ dat is in den noodt ^ als men raedt 
en licht van doen heeft , dben fy niet V geen 
fy fchijnen te belooven ^ en daer fy om gie- 
maeckt zijn. 

Op PI. L vah het derde Schok ftaat eert 
groeijende mastboom. 

Opfchrift : 

Daer werdt geen Saiit 
Verheven in zijn landta 

Öriderfchrift : 

Wie dat uytmunten wil doorluchtigh en vermaerè^ 
Dife foeckt fijn avontter, en laet fijn eygen haerl. 

Verklaring: 

Daèr de Masten wasferi ^ en acht men dii 
G niet 
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niet foo veel^ noch mén verwondert fich (door 
4c gewoonte} niet van hun hooge fteyle recht- 
heydt. Maer foo men die vervoert op andere 
plaetfen daer men fe weet te gebruycken , zijn 
fy veel geldts waerdigh. Men fal gemeenlijck 
fien , dat Mannen van uytmuntendt ver /landt, 
geleertheydt of komt ^ een Toorts ^ ja een Son 
in andere Landen , en nauwelijcks een kleyn 
Lampjen in haer eygen Vaderlandt genekt zijn. 

<9) BI- ï3- 

Van dk keurig Dichtftuk zoude ik gaarne 

breede l^rigten willen geven. Het is te vin- 
den in een boekje in breed 8^0, getiteld: 
Minnekunst , Minnedichten , Mengeldichten. 
Te Amfterdam ^ hy dirk pietbrs ro9^ 
muTL, i<ïaa. O Wie de Dichter zij, is mij 
. niet gebleken; dan het was een Amfterdammer, 
die om dezen tijd de Hoogefchooi had verla- 
ten , en die bekend was met de voornaamfte 
Mannen van zijnen tijd , blijkens de Mengel- 
dichten , waarin vele dichtftukjes zijn, voorde 

Stam- 

C) B« cctt' tweeden druk, i6a(J, ii hmelre geciteld: Uln- 

nékunst, Minnebaet^ Minnedichten, Mengeldichten, Vele van de 
laatfte zyn hierbü weggelaten, en de Opdregt aan anna is 
l^r bS geplaatst met het opfchrift : HoUandtffhe Bottpgheyt» 
Verdedigfngy oen anna k^kme» visschkr»* 
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JStambóeken van dezen gefchikt. Er zijn ver-» 
ders fchootie vertalingen bij Uit anacreon^ 
IïdrAtiüs, enz. 

De Minnekumt is naar ovidiüs, doch liaai* 
de Hollandfche zeden gerigt; De Mitifiedich^ 
ten zijn insgelijks zeer kiesch , ja veel kiefche^ 
dan men bij de meeste zijner tijdgenooten vindn 
Voor de Mengeldichten ftaat het volgend Eer'^ 
dichte gefonden aen anna ROEMERSi 

Wanncfirfckléer, jöMae^ht, üwdeftigh-fbetGhedicht^ 
W5Èrdoor ick te geiijck vermaeckt word en gellkht, 
ÈO als ick fie uw geest , met duyfcnt aerdigheden 
Op 't fechte doek gemaelt , in 't harde glas gefftedcn ^ 
Befluyt ick <een van drieri s Of dat men heeft om Unit 
Hier vpr^o^ buyten fcbult, een fcKandtvleck aeü gjiebrandr^ 
Wanneer men 't heefx beticht , van onbequaein te wefeii 
Om yet te brenghen voort dat waerdt foü zijn gbeprefen; 
£n %ls men hielt voor vast , dat wi^ uyt Hollandt fproot , 
Mo^st wefen plomp eiti lomp , van alle gheest ontbloot j 
Of <^ (ghelijck hier r\im beöendighs is te hopen) 
De kunften by verloop van tyden oock verlopen , 
En fo §en yeder volcfc fjj» beurt eens hebben moet^ 
D€ Hemel defe beurt óns nu beleven doen 
Of w^ d^t ghy (ó* prael dêr prachtighe verflandfin 1) 
È^n e^ae Pboenix zijt van onfe Nederlanden,' 
Efl dat Naxuur in ü een wonder heeft ghewracht , 
T05 biy ck van haer noch niet gantsch uy t-gheteelde kraché^ 
'Qi Doeti • 
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Doch ds ick 't wel befin, en recht gae over-weghen> 
Befluyt ick 't al in al , en gheen de waerheydt teghen. 
Want fo by yeder volck een redelijck verftant 
£n Goddelijcke ziel den mensch wort ingheplant , 
Die, even als papier dat noch is onbefchreven , 
Alfulcken wefen krljght als baer de Meesters gheven^ 
En fo de Hemel, recht ghelijck hy 't al omgort, 
Sijn gaven over al oock mildeüjck uytdort , 
Wie fal dan, fo hy niet de reden uyt wil bijten, 
't Vernufts ghebreck het landt en niet de luyden wijten? 
Boeotiën, hoe wel 't wiert eertijts bot gheacht. 
Heeft PINDARUS nochtans gheqneeckt en voort-ghebracht , 
Die met fijn fchrandre geest , en net-ghewrochte dichten , 
Het gantfche Grieckenlandt erkent wort voor te lichtem 
En wat deWerelt fchrolt, en hoefe HoUandt fêheldc. 
Noch vitidfe niemandt die fy voor era s mus (leidt. 
E R A s M u s , eer fijns eeuws , fn Hollands fchoot gheboren*. 
Die ons te voorfchijn bracht de Mufen lang verloren. 
Dat oock de knnften gaen van 't een tot "t ander volck. 
Leert d'ondervinding felfs , en hoeft gheen ander toick. 
Het rijck Egyptenlandt , waer met fijn feven vloeden- 
De wonderlijcke Nijl fich na de zee komt (poeden. 
Heeft voor de wijsheydt eerst een hooghie-fchool bereydt , 
Die daer van daen te mets haer vorder heeft verfpreydt 
Door Sidon , door Chaldeen, door Perfen , en door Meden ^ 
Tot daer de morghen-Son gaet op fijn waghen treden: 
Van 't Oosten is fe weer nae 't Westen toe ghedaek, 
Eu heeft in Griecken landt haer adem wat ghehaelt , 

AL 
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Alwaerfe foo ghequeeckt en foo wiert onderhatiWen , 
Dat fy een vaste (loei daer fcheen te willen bouwen; 
.Ghetuyghe fy hier van fo menigh aerdigh Geest , 
Wiens werck men alle daegs inCriekfche fpraek noch leest. 
OnsHoIIandt was toen woest» en woester noch deluyden; 
Nu is de kans ghekeert, en Grieck^n is op huyden 
Dat .eertijds HoUapdt was , en Hollandt heeft al 't glieen 
/ Dat XJciecken in die Eeuw haer felfs fchreef toe alleen, 
*tls waer dan, dat ons landt, niet min als andre landen. 
Een yoedfler- vrouw kan zijn van aerdighe verftanden, 
En dlat het ons ontjjrack Jiier vpren, niet Co feier 
Aen. oordeel en vernuft ,^al6 onderwijs en leer: 
't Is waer oock, dat /die uur is eyndelijck ghekom^sn, • 
Dat kunst pn wij&heydt hier haer woonplaets beeft ghenpmen; 
Doch alderjyaerst is dit, dat ghy, 6 anna! zijt 
E,en Phoenix van uw landt , een wonder van ijw tijdt. 
Want of wel nevens u , de wijd beroemde n^raen 
Van HüYGENs,H00FT,DE GROOT,deGriecJcen felfs befchamen , 
So zijt ghy niet-tè-min de eene Maeght alleen 
Die Hollandt heeft ghefien den Helicon betreen ; 
Die in veVftandt de Mans , in handtwerck tart de Vrouwen, 
E-n u van allc-bey doet voor verwinfter houwen ; 
Die al, wat leerbaer is, te leeren hebt begheert, 
En tot verwondrens toe, in alles zijt volleert. 
Roem van onP Eeuwl by wie fal ick u verghelijcken? 
Sal 't sAPPHO zijn? è neen; die moet ver voor u wijeken. 
Want hadfe fchoon tiw geest» fy had niet uwe handt. 
Die u gheen minder lof yierkrijght als uw verftandt, 
G3 Sri 
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^I 't dan AR ACH NE zijn , die wel fo trots van hcrtea 
Op hare naey-kunst was, dat fy dorst p all as terten? 
Neen; defe noch veel min het by u halen ken. 
Want bad fy uwe naelt, fy had niet uwe pen. 
Wel aen, begaefde Maeght, laet uwe wyfe Dichten, 
5o wel als uwe kunst, voor al de wereld Ucl^ten: 
Op dat , fo wiefe lees', u oordeel , 't cenigh een , 
Een yeder onghelijck , fich felfs ghelijck alleen. 

(lo) BI. 13, 

Dit bleek itiij uit een li-edeboekje van dien 
tijd , getiteld : Hef HoUandsch en Zeeuwsch 
JSfachtegaeltje , waarvan mij dé 9de druk , j^m^ 
fier dam 1633, ter hand kwam. Het lied, al- 
daar gevonden , is , als doelende misfchien op ' 
bijzondere zaken, minder merkwaardig. — Ook 
vond ik deze fpreuk onder twee op noten ge? 
Aelde liedjes , die achter het boekje , waartoe 
de volgende aanteekening betrekkelijk is, worr 
(Jen gevoqden. Deze zijn niet onaardig , ei; 
geheel iq den ftijl van ai^na, 

00 BI. 13. 

Dit zeldzaam boekje is getiteld : De Roem-i 
fter van den Aemfiel ^ of Poëtifche Befchry-f 
yinghe van dé Riviere Aemflel , met verklae^ 
Th$h? . V({^ tanige duys^ere woorden. TAem- 
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fteïdam voor corn elïs ^ille msz. blau- 
LAKEN ^ Boeck - verkooper in de St. Jans 
ftraet in het gulde A. B. C. Ik vond wel den 
naam vaa anna roemers alleen op den rug 
van het bandje gefpeld ; dan, behalve dat ik 
veel vertrouwen voed op de kunde van den 
vorigen zoo wel als den tegenwoordigen be- 
zitter , is bij mij weinig twijfel voor de verze- 
kering , dat dit het werk van onze Dichteres 
zoude zijn, overgebleven. 

Het is ontegenfprekelijk , hoe zeer zonder 
jaartal, in de eerfte helft der zeventiende eeu- 
we uitgegeven , en waarfchijnlijk tusfchen de 
jaren 1614 en 1638 , vermits de Zuiderkerks 
toren op het fraai titelprintje is afgebeeld , en 
die van de Westerkerk niet. 't Is het werk 
van eene maagd, die anna heette, blijkens 
een versje : Tot Momum. (Aan Moraus,) 

Ghy, fpotterj hart ghebeckt. 
Die doch met yder geckt. 
Wat fult ghy hier bejaghen? 
Het is een maaght die prijst; 
Een vrouw men eer bewijst; 
k Wie fal uw fchimpen draghen? 



Noyt ALEXANDER WOtt 

Hier voormaals met een* vroü 

c 4 



Of 



Digitized by 



Google 



"1 



JQ4 AAKMERKINGEÏf 

Of de Amazones ftryden ; 
Want hoe het ging of niet. 
Geen voordeel, maijr verdriet 
§tondt hem daar af te lijden. 

Hetzelfde ghy verwacht, 

O fpotter! die veracht 

Het geen de maaghden finghen; 

Men fal u tot een loon 

Van distelen een kroon 

Om 't fmalig hooft gaan wringen, 

Ghy, die hier anna hoort 
Op ^ Atmfteh groene boord 
Dit waterdeumjen queelen, 
Ay leert baar waarfe mist. 
Of waarfe hiiar vergist 
Wilt d^t gpedgunftig beejeq. 

De blijken van belangftelUng in hooft en 
fPiEqEL, door de Hofilede Meerhuyfen van 
den laatften te gedenken , doen mij te eerder 
4it werk aan anna toefchrijven ; dan met dit 
?lles houd ik het voor eene van hare eerllö 
lettervruchten ; zij noemt het ook ^rgens de 
voorloopfter van grooter werk over êi^n ^em-^ 
[te}. Het Dichtftuk beftaat uit een Hymnus 
pf lfQf;?ang op. dg R^ivier ; d^ze U vier en 
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4ertig zijden groot , en dus te wijdloopig qnji 
in te lasfchen. De ophelderingen van eenige 
duistere woorden zijn , naar mijn inzien , van 
een ander, en dragen meer blijken van goeden 
wil om den lezer te helpen , dan van bekwaam- 
heid V zij gelijken veel op de noten van mi- 
ne llius; daar de ftijl met de eerfte Voorre- 
de overeenkomt, zal de Uitgever cornelis 
wiLLEMsz. BLAüLAKEN hiervau waarfchiju- 
lijk de maker zijn. 

(ia) BI. 15. 

Ook bij Gefchie4fchrijvers van vroegeren en 
lateren tijd vindt men haar onder de geleerde 
Vrouwen met lof vermeld. Zie , om van ande- 
ren te zwijgen, tf. van gouthoeven ^ 
Oude Chronycke en Historiën van Holland^ 
^sGravenhage 1636, bL 226. BEVERfrrcK^ 
Uytnementheyt des ' Vrouwelicken Geflachts , 
bl. 160 enz. Balen^ Dordrecht y bl. laSi, 
Wa gen aar , Historie van Amfterdam , 
P. III. bl. 205. 
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ODE 

Op de geboorte van onfe 
Hollandtfche sAPpaoy 

ANNA ROEMERS. 



Al5*t heylighNoodgeheym wat zeldfaeros ons wou jonnen, 
£d faligen onfe eeuw, toen quam in 't licht der foonen 

Dees kunstrijcke anna, wien de hemel had befinr, 
Soo haest de Goden en Godinnen dit vernamen, 
Sy met de Mufen uyt haer hooge fetels quamen 

Om te begroeten, en te fegenen het kint, 

Sy lagh in 'sVoedders fchoot, en floegh de teed're lichten 
Op d'ommedaenden Rey van blinckende aengefichten: 

Een heyPge glansyfoo't fcheen,fweefde om haer edel breyn. 
De Rey der HemeMicn fchiep een te fonderlingen 
Genoegen, en beftond eenflemjnighlijck te fingen. 

En heyl te wenfchen 't kind dat meer was als gemeyn. 

Groei , fongen fy , en bloei , ontluyck , 6 bloem der bloemen ! 
O roem van uwen tijd, daer roemer op mach roemen! 

Eer van uws Vaders huys en pronck van uwe (ladt! 
Gedurende de lent' van uwe onnoofle jaren, 
;^oet u noch leet , noch ramp , nocli onfpoed wedervaren , 

Dien d'Heael opgeleyd heeft als een weerde fcbat. 

De 
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De tijcte genaeckt, dat, om den lof-krans te bejagen, 
Chy noch arachne met uw naeldvverck uyt fult dagem 

Nature met 't pinceel, graef-ijfer, kole, en kryt: 
PoLYMNiA met fangh : £rato met uw fnaren: 
Pe Schrijvers met uw pen, die in elck een fal baren 

Verwonderingh , als ghy der Scbrijv'ren Phoenix zijc. 

Der kunst-b^mind'ren oogh fal gaen de muren vryen, 
Pic rijck'lijck zijn bekleed met uwe fchilderyen : 

pe Sptegel-glafen, die te 9ierlijck zijn vermaelt: 
De Boecken geftoffeert met duyfenderley dingen , 
Vol kunst, vol printen en verfcheyde teeckeningen 2 

De zijde ftoffen , die gezi«lt zijn van uw naeld, 

Maer dit fal 't minde zyn, wanneer de Faem fal loven 
Uw' rijm en proze, dat fijti ziel ontfingh van boven; 

Als GROTtüs verdomt; als cats verbgast toekijckt; 
Als H o o F T verwondert ftaet ; als heyns met fijnen schrijveïc 
IJw gulde Veerfen leest, en d'een uyt grooten yver 

By pallas, d'ander u by sappho vergelijckt: 

Wanneer ghy met uw dicht verdient de lauwerbladers > 
En 9iert de Poppen^ en uytbeeldingen uws Vaders, 

Die u in wijsheydts Schoo! van jonghs heeft opgequeeckt. 
Wie dan uw Spreucken , en uw Rymen komt t^erkouwen , 
Salroepen:dit's geen maeghd,nQchvan't geflaciit der Vrouwen, 

't Is MAR o die hier finght, 'tis cajo die hier fpreeckt, 

Wa3 
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Was o'py geluckigh kind! was op in goede zeden! 
Die van ^t verwond'ren noch fult worden aengebeden , 

Vermits uw oordeel , en uytllekende verftant : 
Was op, geluckigh kind! 9ieraet van uwe tijden! 
De Hemel u befchut' voor al die u benijden: 

Was tot een wonder van bet pracbtigb Nederlandt. 

Soo eyndighde de groet, en fegeningh der Goden, 
Die haer gefchencken mild de jonge vrucht aenboden, 

£n mee een hemelsch fppock verdwenen uyt 't geficbt ; 
De fpruyt nam toe , ^n boe fy meer beftond tp bloeyen , 
Te meer de wijsheydt met haer jfiren fpheen ?e groeyen ; 

En 't geen eer$t minder was, dat wierdeen grooter licht. 

Ten langen lesten moet de nijd nu felf belyen. 
Dat in haer zijn vervult der Goden prophecyen , 

Dat 's Hemels fchatten zijn te recht aen haer hefteed. 
Geestrijcke Jonckvrouwe, ó wat Tullen wy u wyen ! 
. De Nymphen van ons Y haer in uwe eer verblyen , 

En ftaen tot uwen dienst wilveerdigh en bereed, 

Maer, uytgelefen Maeghd! vermits der grooten gunften , 
Eu 's levens ijdelheydt verdwijnt met alle kunften ; 

Vergaep u niet aen 't ^een dat fchielijck fal vergaen; 
Wil met uw fchrand'ren geest niet hier beneden marren, 
Maer altijt hooger gaen , en fweven na de darren , 

,En Hemel waerts 't geficht als een sibylla flaen.(*) 

(♦) Poêzij\ Deel I. bl. 287. Van beverwyck, Uitmmend- 
h^id! ^er ' Frouwen y bl, 161, Voor den tweeden druk der 2innf' 
foppen y enz. 
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(14) BI. 15. 

^èn de eerbare en konst-rijckó 

Jonckyrouw 

ANNA ROEMER VISSCHERS, 

Godin , die by den ftroont des Amdels zijt geboren , , 
Van PHcEBus feer bemint, van pallas uytverkoreh , . 
Geboren als ick meen, en menigh man gelooft. 
Niet uytuws moeders fchoot, maeruytuws vaders hooft: 
Mi NE RVA van ons lant, en tiende van de negen 
Die PEG ASUS beftort met fijnen foeten regen. 
Of alle tien alleen: de. vierde van de dry 
Die V £ N u s gade flaen , en dansfen aen haer zy. ^ 
Het zy dat ghy met gout een aerdigh werck wilt weven , 
£n llicken met koleur, arachnb moet het geven; 
Het zy dat ghy den draet gaet nemen en de naelt. 
Het fchijnt dat ghy met krijt of met koleuren maelt. 
Laet komen het pinceel, a pel les fal befwijcken; 
Neemt kolen uyt het vier, protogenes fal wijeken. 
En geven u den prijs; maer meest de diamant. 
Om dat hy weerdigb is, past in uw' weerde hant. 
Die creckt al wat ghy wilt, én fchijnt op u te wachten» 
Ais flaef van uwen g^tst en vliegende gedachten; . . 
De Son, de fchoone Maèn, al watter is of was , . 
Of yewers wefen kan , dat ftelt hy in gelas, 

• ' Wat 
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Wat TH A LES hééft bedocht , pythagoras gefwfig^H^ 
En socRATEs gefeyt, en al de wijfe plegen 
Te fchryveu op papier, en prij(en aldermeest 
Als nopdigh voor den mensch , dat fchildert ghy nu eest 
Of treckt het met de pen. De deüght die wort gewefen. 
En metter bant gevoelt , en niet alleen geleden , 
Het zy dat ghyfe fet op lijnen of op doeck. 
Of als de mannen doen , maeckt een verllandigh boeck.' 
Het felve plagh te doen het voick dat aen de ftroomen 
Van Nilus heeft gewoont , fy fchilderden nret boomeii 
En dieren alderley, fy gaven door een plant 
Te kennen haren fin en innelick verllant. 
Als ghy geboren wert , m i n e r v a qnam beneden 
Van haren hemel hoogh met er at o getreden, 
Ên loegen u eens toe. Terp si ch ore die nam 
Het kint in hdren fchoot, en venus gaf 't de mam^ 
Cupido wieghde felf, en gaf u vast te raken 
Sijn pijlen en fijn boogh, wanneer ghy quaemt te wakéii^ 
Gelijckde kinders doen; daer van en hebt ghy niet 
Gehouden, dan dat ghy noch alle dage fchfec 
Met oogen vol venijns. Maer als de teere jaren 
Der fcintsheyt onbevroet bynae ten ende waren^ 
tooe quam uranie, die bracht een groote fles 
Uyt Castalis de beeck , en leerd' het kint fijn les^ 
Het fpinnewiel , de fpil , en is niet dan voor finnen 
Die trecken naer het graf, en anders niet beminneiï 
Dan tijdelicken loon; niet die door eer en lof 
Verheffen haren geest, «u Vliegen uyt het ftof. 

De 
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De hemel was uw boeck ; ghy laest fijn goude nbtai. 
De letters van de nacht , daer met fay (biet begoten , 
En kendet al (ijn voick; wat dat orion doet 
Geteyckent aen fijn hooft, maer meest aen fijnen voet. 
Al loopend' in de tocht, en toonende fijn hielen; 
Waeromdat ce ph eü s ftaet , en herc u le $ moet knielen; 
Wat ft^ren dat hy draeght noch boven op fijn huyt^ 
Waer al de teyckens (laen vao-PERSEus eu fijn bniyt^ 
Waer dat de Jonckvrou fiaec , die van ons is getogen 
Door onfen handel flfm, en oppewaert gevlogen. 
Die giiy gefi^lfcfaap hielt, oock wonend* in de locfac, 
£n ARiADNES kroon, die ghy wel dragen mocht* 
Dan faegbt ghy naerdenwegh, niet daer de Goden wonen. 
Die verder van ons zijn, maer hare vrome fonen, 
En dochters , door haer deught ; de klare wegh , dewelck 
Nu noch gefprickelt is van j ü n o o s witte melck ; 
Daer ghy «och wonen fult, ten zy dat ghy wilt wefen 
Wat naeder aeö de lier van p hoe bus felf geprefen 
En in de locbt geplant , alwaer men haer fiet ftaen 
Dicht aen de fisven-fler , niet verre van de Maen. 
Dit wa« tl uwen lust , de menfchen te verlaten , 
En het geii^eyne volck met fijnen lust te hacen , 
Die altijt faaofen aen het acrtrijck , ende nlec 
Het ipene dat alleen de Hemel in ons giet. 
De geest, die vlieght om hoogh , is van geli^cken aerde 
Gelijek faet heete vier; klimt alti^ van fijn aerde, 
£fi gaet van daer hy komt ; hy weet dat al het gout 
Dat onfe finnen trcckt, daer Amflerdam op bom » 

Niet 
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NIec anders Is als üijck , dat eêrstmael is begraven i 
£n zijnde los gemaeckt, ons felve maeckc (ijn flaveo,' 
Krijght fijnen glans van ons, en fijne fuyverheyt, 
Ja felve fijnen prijs van onfe fottigheyt. 
O groot , ó manlick hert , eri weerdigh niet te leiven 
Daer fich de mer.fchen maer tot ydel goet begeven , 
Maen daer uw fusters zijn, of daer minerva leeft. 
Die by Tritonis vloet alcijt liaer woon^laets heeft. 
O fier, 6 hemels kint , van wonderlicke fiamme. 
Vol geest, vol locht, vol vier, vol Goddelicke vlammef, 
Genuieckt tot fpijt van ons , en boven alie \irensch , " 
In vrouwelicken fchijn fchler meerder als een mensch. 
Had PH(EBUs u gefien, fijn daphne fou noch leveö. 
Of ghy fout felve zijn dat haer nu is gegeven , 
De kroone van fijn hooft; maer feker ick en kan 
Niet dencken of hy wenscht te wefen uwen manj 
Te wetten uw verfiant met hemelfche gedachten. 
Met Goddelicken praet, en met geleerde nachten, 
Met hooge wetenfchap, en redenen van al 
Wat in de werelt is en nae ons komen fal; 
Wat. dat de koude nacht des winters doet vertragen. 
Des fomers wederom doet wackeren de dagen; 
Wat dat de,groote zee doet komen ende gaen, 
Den hemel loopen om, het aertrijck dille ftaen. 
Het water in de locht gelijckelick doet wegen , 
Soo dat het niet en valt ;. wat ons den Ibeten regen , 
Den kouden hagel maeckt, de mane van ons weert. 
En wat dat feggen wil de fterre met de (leert. 

' Die 
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bie dan apolló waer, die foud' hetn k'onnen lijden, 
En foüde jupiTER fijn j uw o niet benijden, 
Al hout fy aen den dis altijt den hooghflen kont. 
En draeght den blixem felf wel dickwils in haer hant, (♦) 

05) BI. IS. 

Deze zeldzame 'druk is mij door de heüscH* 
heid van den Heer Mr. t. van limburg tet 
hand gekomen; Dezelve is zonder jaartal 4 in 
breed 12^0, en is voorzien met zeer fchoone 
prentjes, naar welke naderhand de grootere platen 
in de latere uitgaven van de werken van gats 
vervaardigd zijn* Deze platen zijn naderhand niet 
in de Maagdepligten , maar in de Minne ^ en 
Zinnebeelden ^ en in den Spiegel van den ou* 
den en nieuwen tijd gebruikt , en doör deh 
Dichter met andere op- én bij-fchriften voorzien. 

In dit boekje ftaat vooraan het Maagdewapen , 
doch geheel anders dan in de meer bekende 
uitgaven , zijnde hier alleen de druivetro^ üit 
hfet Vrijsterwapen , en hierop volgt de Opdragc 
aan anna. Ik heb het laatfte gedeelte vaö 
de':Zelve in twee brokken in de Redevoering 
ingevlochten , en meen nu ook het eerde ge- 
deelte tè moeten geven. Het is te zamen een 

ge- 

(*5 Nederduitfche FoBmatd ^ bl. 144. Van beVerwyck# 
tiktiemendheid der Fr ouwen ^ bl, ^76, 

H 
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geheel , en men zal de uitgeftrektheid \ , uit 
liefde voor Vader cat§, wel verfchoonen. 

Aen de eerbare y achtbare y^constrijcke 
Jonck-vrou 

ANNA ROEMERS. 

De Hemel heeft ghebaert; van daer is afghecomen 
Een Dier, een heerlij ck Dier, dat wy een Menfch e noemen;. 
Een Dier, der dieren vorst; een wonderbaer ghebon. 
Wiens hooch-verheven geest fweeft over man en vrou. 
Wat roept men overal , het moet , het fal hem rouwen , 
Öie yet meer drucken wil in 't losfe breyn der Vrouwe» 
Als (lechtelijck de naeld te paren met den draet. 
Of hoe men met de (pil en fpinrock ommegaet ? 
Wat roept men overal, dat aen het Vrou-geflachte 
Ghdeertheyt veekijts btenght verkeertheyt in 't gedachte? 
Wat roept men overal , dat Maechden wijs en clouck 
Bevlecken in 't ghemeen den maegdelijcken douck? 
Com , feg my doch , waerom en fal een Maecht niet vatten , 
So wel als ghy of ick, van wetenfchap de fchatten? 
Is dan het Manne-volck fo hooch en clouck van aen. 
Dat al de wijsheyt fit ghedoken in den baert? 
Woont al des werelts geest juyst in den geest der Mannen? 
En is dit geestich volck van geestigheyt verbannen? 
Wat maeckt men ons al wijsl ghewis, dit aerdicft dier 
Heeft , ruym fo diep als wy , fijn deel in 's hemels vier. 

Wie 
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• Wie te^t er oyt ghehoort , dat dwaeshéyt wast door reden f 
Of dat de weerde Deucht verflimt des menfchen iJëdeh t 
Wie heeft er oyt ghehoort, dat wijsheyt brengt ten vil I 
Swijg'ftil j verkeerde hoop: 't en fliiyt doch niet met ali 
1^1 aen nu, wie ghy zijt, doorfnuffelt al de Maechderij 
t)ié oyt den fnéllen loop van peg a s u s na-jaechden j 
Hoe dat ghy 't heft of legt , höe veel ghy foect of léést ^ 
Cteen isfer oyt gheleert, en geyl met een ghëwëesti 
Ghy brengt my sappho voort : loaer sappho , wiens gedichte 
Noch huyden is bekent , is niét geweest de lichte ^ 
Die PHAON, vENüs wicht, oneerlijck heeft betriiht ^ 
Maer een , die tucht en eer ten hooghften hadt bëfihti 
Dan neemt dat ghy misfchien of dees' of geen mocht wéteü i 
Die, door der mannen list, haer félvén had vergeteti^ 
Daer tegejis wederom ftel ick èën grootér fchaer 
Van Maechdèn , wel gheleert , en niet te miri éerbaeri 
Wie fal ick noémeii eerst t U theïAj wiens gedichfeii 
Noyt voor den hooghen fang homeri wilden fwichtëtfi 
.Een Maecht nau twtntich jaer," als ü de bleécke doöt 
Ginck leydfen , meiter haest , na c h a r ó N sfwartén feoöf f 
SuLPiTiA, van u mach *t Vrou-geflacht wel roetnëti^ 
Want MARTi-Atis zelf derf u wél /leylick noemen; 
Al is hy een trouwant van venijs dertèl hof^ 
Noch: uyt een vuylen mónt perst reynigheyt baer löfi 
CLEOBtJLiNÈj cóom, u móet mén hiei^ oöcls pri^i^li^ 
Cleöbuli geflacfct, een van de fevén #ijfcnj 
.l&a dat ü fynen lïaeiri.en deucht uw vader gaf, 
• DrOifgtgbyüwmaèchdötnméé', maér niet uw lof in 't gr" ^ 

Ui ««* 
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Sal onder deesVuw fpruyt pitagora niet wefen. 

Die nae haer vaders dooc in fijne School quam lefen, 
£n^ (laende op fijnen (loei , ginck brengen aen den dadï 
Wat T B A L £ s heeft bedacht , en p l a t o fchrjy ven mach ? 

Denckc offer nu een Maechc vol fchoonheyt , deucht en eeren». 

Hier in een Hooge-fchool de jeucht bellont te leeren, 
£n deed' aldaer haer lesf, en met een Toeten mont 
Van const en kooghe leer ontfloot den rechten gront. 

Wat fy het hoegfle goet , hoe dat men in moet binden 

De tochten des gemoets ; of wat de fnelfe winden, 
Ea fneeuw, en hagel baerj,; waer af het aertrijck beeft; 
Waerom de zee haer droom by beurten neemt en geeft. 

Wat toeloop fouder zijn om fulcken lesf' te hooren? 

Die (lem foud' aei^ de jeucht vry dieper gaen in d'ooren^ 
Dan offer ergens fat een Grimmert,. 't hooft gefronst, 
Neuswys en, fo hy meynt, groot-vader van de coast. 

Een Grimmert , ruy ch ghebaert , die , door een hevich cry ten^ 

Doet, daveren de fchool, en dwingt de lucht tot fplijten, 
Spreeckt even als een Prins , en hout het voor ghewis, 
Eo dat fijn woort een wet , fijn plack een rijckftaf is» 

De deyne Borgery zit in gheftadich beven; 

De vreefe neemt haer meer, jls neerftigheyt can gheven. 
Maer facht wat, mijn vernuft I 't is wat te verr' ghegaen. 
Uw rad gigt buyten fpoor, kies weer de rechte baen. 

PHENOMoi^Ji, van u mo^t iqkfal mee vermelden, 

O vindller van 't gedicht , bequaem tot lof der Helden ! . 
C o R I N N A , geestich Dier ! ghy dient hier oock gheteit , 

, Ghy wert in Grieckfcben ry m voor pindarus gheftelt. 

Mea 
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Men zie verders bl. l6, 17 der Redevoering. 
Waarom van dit vers in de latere drukken 
van CATS werken geene melding zij , is mij 
duister gebleven. Dat anna een aanzienlijk 
deel had in de zamenftelling van het werkje : 
de Maagdepligten , was echter geenszins on- 
bekend. In de Opdragt door zacharias 
HEYNs van zijne Zinneleelden aan de Over- 
ijsfelfche meisjes vond ik:: 

De Zeeuwfche zijn "bedacht en ftichtelifk verliclit 
Door d'Hooggeleerde cats in zijnen Maagdenplfgt, 
Doch onder het beftuur van anna roemers handen. 
Die wel te regt men noemt de Mufa dezer Landen. 

• Zij deelde ook bijzonder in den lof, aan 
CATS door verfcheidene Poëten tij de eerde 
uitgaaf toegezwaaid ; onder deze Lofdichten 
munt bijzonder uu ec;i vers van l.peutemans. 

X;i6) Bl. \^ 

Majeboom. Vermits deze letterkundige aar- 
digheid meer betrekking heeft tot de beide 
Zustere, dan tot öooft, .deel ik beide vers- 
jes hier nog eeps mede. Hooft ;;zond, vol- 
gens de gewoonte van dien tijd, afan haar, na 
het vertrek van Muiden in 1621 , een' Maje- 
H 3 boom , 
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|)oom , en liet 4e:5Qn zeggen : (Zie Mengeh 
w?rk, bL 733.) 

Orpheüs met zijn (lem en vinger 
Maakte eertijds de boomen voeten. 
Dat zy by gekroonde (loeten 
Liepen naar den zoeten zinger, 
Js 't dan vreemd dat ik verflinger 
Op uw fpeelen. 
Op uw queelen, 
Pn iQop achter aan uw keelen? 

Ik ben van het zelfde volk, \ 

En Tyas hy der Goden tolk, 
Gy zijt Q)eelnoots van Godinnen, 
En ipdien thalie haar finnen 
Eens tot trouwen zet, ?ult gy 
EUeck zitteiï aan ^?n zy. 

Deze Majeboom geraakte ongelukkig over- 
tppfd, en derhalve zond hoo.ft met den Brief 
f^% 97 het volgend versje over, hetwelk door 
p)ij in HOOFT s handfchriften gevonden is, 
W\%X zegt de l^öora ïian den vinder ; 

Hier kom ik Majeboom 

Gedreven van den ftroom, 
On^ ^t ik Visfcherinnen 
'HftW ftpg vppr MwmiöflW 



Digitized by 



Google 



EN BIJVOEGSELS. lij 

Verkoor. My fmeten deez* 

In 't' hart des Zuiderzee's , ' 

Daar ik heb moeten llerven 
En foo lang moeten zwerven , 

Om te verzaêh haar nijdt. 

Dat ik mijn bloem ben kwijt* -^ 
Maar ik beb nog mijn dooren 
in plaatze van 't fpeelkooren; 

Rijgt hieraan bloemen fris. 

Daar 't nu de cijdt van is y 
Ten zy gy zijt een dovert , 
Dien zang noch fpel betovert , 

En plant my op haar wal ; 

Ik zal door 't foet gefchal 
Der lieve Visfcherinnen 
Een ander leven winnen. 

(17) BI. 19^ 

Het beste dichtftukje heb ik in de Redevoe- 
ring ingevlochten. Er is nog een klinkdicht 
ter dankzegging voor eene looze perruik^ door 
haar voor hooft vervaardigd; een zeldzaam 
bewijs zeker van de groote verandering in ge- 
bruiken en iri jufferlijke handwerken , en een 
nieuw duidelijk bewijs \ dat men destijds mee 
het woord perruik het , eigen en natuurlijk 
hoofdhaar bedoelde. - Zie Mengelwerk^ bl. 672. 
Op bL 6^6 is een aardig graffchrift voor Haar , 

H 4 toen 
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toen A] , kort na haar huwelijk in de Zijp 
;5ijnde , als levendig begraven fcheen. Uit 
HOOFT s handfchriften bleek mij, dat de zang, 
beginnende ; Voogdes fe der Gemoeden , QMefi" 
gelwerk^ bl, 656.) ook aan haar gerigt was* 

(18) BI. 19. 

Zie uooFTs Brieven^ N^-97- Hieruit blijkt, 
dat beide Zasrers de Zamenfpraken van lücxa» 
fivs destijds beoefenden. 

(19) BI. 19. 

HooFTs 98^6 Brief loopt over een devies, 
aangaande hetwelk een gefprek had plaats ge* 
had. Hij zegt verder: PTïe zoude waagen yets 
te hervatten , dat in de vierfchaar van UE. - 
gezuivert vernuft heeft te recht geftaan^ ende 
zi(;h aan die gerustheidt niet laaten genoegen? 
gelijk ik vrees aldaar yet te doen verfchij- 
fien^ alzoQ verblijde my^ al$ V gevaar over 
cnde de proef gedaan is. Ende oft reden - oft 
ffartstogt , die UE. hebbe doen oordeelen , en 
kan niet (tnder^ als eer e doen aan de geene 
die V vonnis vjoor hem heeft. Gemerkt de 
roem gebonden is aan . UE. uitfpraak , in veu- 
gen ah V noodt lot aan de woorden ju pijn s^ 
iaar d^ Poëet af zeidt ; 
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Onwikkelijk gewfgt fteekt in zijn woordt beklemt. 
En 't noodtloc pa^t op al het geene dat hy .ftemt, 

y reezen mag hy dan die een fcherpe recht" 
fier aan UE. vindt: ende ik wel hoopen dien 
last i ontgaan^ 'door UE$. goede gunfie. 

(^20) BI. ao. 

Hooft had een klinkdicht gemaakt ter eere 
van HüYGENs. Dezen had dien lof afge- 
wend , en teruggekaatst op hooft , in een 
klinkdicht op gelijke rijmklanken. Dit gaf 
aanleiding, dat beide den bal nog eens aan 
elkander toefloegen, en dat anna, tessel- 

^CHADE, J. VAN B RO STE RHUIZEN, J. VA^ 
ZOMEREN, en GBORG RATTALLER DOU- 
BLET, zich in dit vriendelijk gefchil mengden, 
en ook op dat rijm klinkdichten gaven. Deze 
getuigen zoo wel van aller geestigheid en 
dichtvermogen , als van genegenheid jegens 
HOOFT en HUYGENs. Alle acht Klinkdichten 
zijn bij noo^T ^ Mengelwerk ^ bl. 673, en bij 
HUYGENS, Korenbloemen i bl, %$6. 

(51) Bl. 20. 

Van de dichtftukken van huygens zijn er 

rwee aan de b^lde Zusters gerigr. Het een 

H 5 is 
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is een brief, uit Londen in den jare 1622 ge» 
fchreven c*) 9 en draagt bijzonder vele blijken 
van genegenheid en hoogachting bij krachtige 
loflpraak , doch is als dichtftuk zeer duister. 
Het ander is het lijkdicht op den Vader co, 
waarin veel tot beider lof. Vooral wenscht 
hij d^ Zusters geluk met de vriendfchap met 
HOOFT, die haar fchadeloos konde en zoude 
ftellen voor het geleden verlies. 

Onder* de Sneldichten is een niet onaardig 
infchrift voor een boek , aan haar ten gefchenke 
gezonden. . 

De Schrijver van dit Boeck, befchrijver van dit blad. 
Bad ROEMERS oudfte kind fijn Leferin te wefen. 

En foó fy 't fchrappen wil met een doorgaende klad. 
Bekent h.^ voor de hand het vonnis wei gewefen. 

Sijn voornaem is een C, fijn toenaem is een H, 

Sijn bynaem : eeuwig Friend y^« anne^«tesselschaê. (§) 

Het beste is , naar mijn inzigt , het Klink- 
dicht op de Diamantftift ; weshalve ik het hier 
laat volgen. 



Ghy, 



(*) HuYGENs, Korenbloemen f bl. 201. 
(t) Aid. bl. au. (§) Aid. bl. 634. 
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Ghy • die den fnellen treek op het gelafen blad 
Vin 't visscHERs meiskenshanddetflingerenenwenden, 
lËn naulijck mereken kont , waer 't ende fal belenden. 

En van foo vremden werpk de reden niet en vat. 

Hoort watter onder fchuylt: de penne die ly hadd* 
En over *s roemers ijs foo wonderbaerlijck mende, 
(Dit's een veranderingh die nas o niet en kende) 

Was een bevrofen drop van Hippocrenes nat, 

Gaet, vreemdelingh ! veracht ons koude Noorderlanden, 
By 't heete vruchtbaer fand van uw verfenghde ftranden; 

Befchuldigh onfen vorst van luttel vruchts of geen : 
Heeft China 9 heeft Peru, heeft Indien vernomen 
Uyt fijnen warmen fchoot te wefen voortgekomen 

Oyt kosteUcker nat, oyt konftelicker fteen? (*) 

(fta) BL ai. 

Dit dichtftuk heb ik na het uitfpreken der 
Redevoering gevonden , bij den 5den druk van 
J>E GROOTS Bewijs voor de waarheid van den 
Christelijken Godsdienst , bij bfert fis- 
SQHER^ Amfterdam 17%^'^ het luidt: 

Aen 

(*) HvtQENs> Korenbloemen^ bl. 262. 
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Aen den Hooghgeleerden Heere 
HUGO DE GROOT, 

Nae zijne wel^elukte Uitkomfte 1621. 

So aengenaem is ons de Zon niet als zy neer 
Haer ftraelen fchier, nae langh bedompt en mottig weer; 
So aengenaem komt ons geen llroockend wintje teegen. 
Als wy onlustig fwoel met hitte zijn verleegen;. 
So aengenaem is aen geen Hert, nae lange jaglit. 
Het water aen de beek; als my uw onverwacht* 
En biydc uitkomfte was. O licht van onze tijden ! 
Van duyzenden , die in uw luck*loos luck verblijden , 

Derf ik vermetelijk wel terten d* aldermeest , 
' Die in groot achtingh heeft uw Grooten naem en geest: 
Jae, d'alderblijdfte lonk, die my *t geluk kan geeven, 
ïs , dat ik u noch eens magh fpreeken van mijn ieeven. 
Waer tintelt nu uw glants? Wacr ftraeitdefchooneZon? 
Daer Hollandts weecke oogh niet tegens zien en kon. . 
ïlelaes! wel verr' van ons. Een fchat van grooter waerdc 
Lagh onlanghs by geval vertreeden in der lerde, 
Daer ftollandt fchratfte in , maer met es opus Haen 
Voor dierbaer diamant verkoos een gerdengraen. 
Met dit Juweel mooght gy , ó Vranckrijck , nu vry proncken. 
Het fchittert om epd* om van wijsheyts heldre voncken. 
Eü Gy H^er Koningh , d' alderbraefïle Kóninghs Zoon , 
Dits u een rijcke bagg' en paerel aen uw kroon ; 

Dtt 
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Dat fuik een Phcetiix, daer de waereldt af. verwondert. 
Wiens weergae moogiyck in geen duyzend jaer opdotidert, 
Soekt heul aen u, jae koomz zigh geeven In uw handt ^ 
Ontvlucht de banden van zijn eygén Vaderlandt. 
Maer fo de meeste reuck des pepers blijft beflooten. 
Tot dat fe met geweldt aen ftucken wordt geftooten. 
En de kamille geeft of weinigh geur^ , of geen , 
Tot datfe met den voet van iemandt werdt vertreên; 
So gy, die fot een roem van Hollandt zijt gebooren, 
Soudt nauw te vinden zijn, ten zy gy waert verloorens 
*t Is altijdt fo geweest, dat nimmermeer een Sant 
Verheven ,of geeerdt werdt in zijn eygen Landt. 
Mijn hart jaeght in mijn borst , ik kan den geest niet weeren ,* 
Die my ten monde uitbarst, en my doet Propheteren : 
Dat ik op ^ 

Hoogheydts top 

Zie geraeckt. 
Dien de ngdt 
En de fpijt 
Heeft gelaeckt. 
't Overvloed 
Van zijn fpoedt 
Sal geen endt 
H^ben by 
't Geen daer Hy 
Mee ont-rendt. 
Ook zy n eer 
Medr en joeer 

Door 
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Door de Faeni 
Maekc vermaerdÉ 
Eli verbifterdt 
Zijnen Naein^ 
Als zijn lust 
Soekt de rust 
Van 'de doodt $ 
Zijn geflachc 
Sal geacht 
Wordeö groot. 



De Heer Mr. t. van Limburg, eïgetiaat 
2ijnde van de Latijnfche overzetting door den- 
gro.oten man, en wel van deszelfs eigen hand- 
fchrift, heeft de vriendelijkheid gehad mij het-^ 
zelve 'te verleenen. Gaarne verfier ik deze Bij* 
lagen met de plaatfing van dit dichtftuk ; 200 
veel ik weet is hetzelve nimmei* in druk uitge- 
geven. ' 

C A IL M £ !>/ 

ANN-E VISSCHËRiE 

A 

HUGONEM GROTIUM. 

Non nobis niiidum gratius ett jubar i 
Cum fudo radios exferit aethere 
Mundi fol oculus, pgu piuvhs dfes$ 

Pfei 
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Nee fiamen placidum laetiui advenit 
Spirantis Zephyri ^ cum nimius calor 
Fires languidulU fubtrahit artubmi 
Nee fontis gelidi fuavior est aqua 
Cervo^ qui celeres praecipiti fugd ■' 

Evafit catulos^ quant mihi nuntius 
Is qui fata tui tristia carceris^ 
Mutata in melius , ruptaque vincula , 
Qum vix ulla fttper fpes foret , attuiit. 
O faecli et patriae maxima gloria ^ 
Inter mille viros qucs tua faustitas 
Et ft infaustae juvat, provoco quemlibet 
Nullus^ Nullus erit^ qui magis üestimet 
Te mentisque tuae quod pr^prium est bonum - 
Foti fumma mei , quo melius- nihil. 
Jam divina queat ferre benignitas , 
Haec est ut Uceat te prius alloqui 
Quam fuprema ocuks nox miki clauferit 
Ah nune fpiendor ubi est; Itmen ubi tuumf 
Quo cesfit Batavi fulgor JpolUnis , 
Quem recto nequiit cernere lumine 
Tellus quae genuit ? proh dolor et feelus 
Lange , longe ahiit. Nuper in anguh 
Gaza ingens jamit^ fquallida pulvere^ 
Quam damno proprio patria respttit^ 
Gallo illi fimilis^ vel fapiens minus ^ 
Cui magni pretii (fabula utf docety 
Prae granotritiCi forduit mio^ 



Dum 
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Dum terram digitis fcalptret impigefé 
Credo fuscipient hoc decus inclytum 
Clari Francigenae y quod fapientiae 
Scintillas varras undique funditat^ 
At tu Rèx populif maxima maximi 
Pa f ris progenies ^ hunc diadcmatii 
Ornatum egregium ne fuge regii. 
En Phoensx tibi fe jam dedit in manus 
Qualem forte decem cernere faeeulis 
Orbi non dabitur: poscit opem tuam^ 
Ingratae fugiens vinfula patriae. 
Ut fefe piperis latius exerit 
Virtus cum terifur; fieut et Anthemis 
Turn primum redolet cum premitur vagis 
Calcantufb pedibus ; fic quoqüe jam tua f, 
O fidus Batavi confpicuum foliy 
Laus non tanta foret tu nifi publicis 
^ Fatis inferior quam fueras foris 

Est^ verum vetus hoc ^ credit e posteri^ 
Dictuntf nemo fuis a popularibus ' 
Virtutis pretium , quod meruit, tulifè 
Sed quidP plena Dei numine meas furitf 
Pectusque infolitis motibus atstuat 
Et lingud jubeor prodere condi^a 
Parcarum tabulis f altere nesciis. 
Cerno veri praescia vates 
Qjiem livor edax^ odiique malum 
Perdidit^ altt nunc tergemini 



Mé^ 
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Merifo erectum ad culmen honoris. 
Qyin borfa posth^c nullas nfitas 
Nullum rebus ^ ftafuet laetis 
Fort una modum: non ille tarnen 
Quantus , quantus pqterit raras 

Q^as circumfert 
Animi dotes aequare favor. 
Turn fama tubd non -falfiloqud 
Didit laudes haud morituras 

Qjta terra pater 
Post cum placidae requie mortis ; 
Cupiet pummum finire diem^ 
Seris olim post era faeclis 
Soholes MAGNUM nomen habebitm 

Ik maat tevens geene zwarigheid , mij met 
de getuigenis van vollenhove aangaande 
deze twee verzen te vereenigen. Hij fchreef op 
28 April 1679 aan g. brandt , bij het toe* 
zenden dezer gedichten: Zie hier anna roe- 
MERs gedicht , me f eene vertalinge , die , ner» 
gem van hare gedachten en geestige vonden 
afwijkende , het werk ondertusfchen Qiet geen 
van weinige vertalers wordt vernomen^ niet 
weinig verfiert , en zich zelven in eene ande- 
re tale doet overtref en. Het tart in^het Ne* 
derduitsch y mijns oordeels y Qde netheid der 

l . ta- 
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tale ter zifde gefield , die naar de gelegen- 
heid van dien tijd is) alle Dichteres fen , die 
ooit vermaart waren : maar zou in V Latijn 
mogen gefield worden bij de kunst der door- 
luchtigfie mannen^ ook zelfs van de aloudheid. 

(23) BI. 21. 

SiMON VAN BEAÜMONT. Zie OVCF dcZCn 

mijn Staatkundig Nederland , D. I. bl. 68. 
Zijne gedichten , getiteld Horae fuccifivae , 
Tijdfnipperingen , zijn door zijnen jongden 
Zoon in 1640 uitgegeven., en verdienen, blij- 
kens het medegedeelde in de Redevoering , 
geenszins de vergetelheid, waartoe zij fchijnen 
vervallen te. zijn. Zijne verzen zijn van zeer 
gemengden aard ; meerendeels zijn het punt- 
dichten en quinkflagen^ zoo wel in het Latijn 
en Fransch, als Nederduitsch. Eene afdeeling 
is er , alleen befiaatide in Minnedichten , geti- 
teld : Jonckheyt ; deze zijn hier en daar vrij 
dartel , en men floot zich wel eens aan eene 
min kiefche uitdrukking. Behalve de geplaatfte 
JVelkomstgroet , zijn er nog drie versjes , op 
deze reis doelende. Beaumont fcheen te 
twijfelen , of anna wel komen zoude ; en 
hierop fchreef hij: 

Jonck- 



Digitized by VjOOQIC 



m'^n BIJVOEGSELS. 131 

» 

* Jonckvrou wees iiiet bevreest voor onfeZeeufóhe lucbc^ 

't Is maei^ een yd'le waen èn ongegto'nt gerockt, 
tiet lant is groen letiverscfa,dracdit vruchten eagoetcorenj 
üyt 't foiit^ water is Vrou venus f«If geboren: • 
Het löffe J>!^te Ajet wort overal -gdaeckt^ \ i 
£n 't is altijt wat brack, dat'wel en aerdlt:h (\^èckci 
Het jong-volc comt fomtijts wat, coortficheyt befo^cken g 
Maer't comt meest van de wermt der doncken by de bröucken; 
Maer dit can u liiet fcbaen, die met een koele fin 
Hebt altijt by de hant goet raet tegen de min ; 
Noch van cüpidoos toorts , noch coorts hebt ghy te duchten, 
Hy fal niet min van u als van diana vluchten. 

Een ander is niet minder van poëzij, en ins- 
gelijks te vinden Zeeuwfche Nachtegael , bl. 8 ; 
ook is aldaar , bl. 9 , nog een Sonnet. Hij 
zond haar , ten tijde van haar verblijf , een 
versje , waarin hij , die tegen haar op eene 
fchaal was gewogen , naar de reden vraagt , 
waarom, zij zwaarder was, dan hij. Haar ant- 
woord is aardig. Beide versjes zijn te vinden, 
FerfcheideneGedichtejiy 1653, bl. 18. Zeeuw* 
fche Nachtegael j bl. 10. Tijdfnipperingem, 
'Van bevekwxck^ Uytnementheyt enz. > 
bl. 160, i6i. 

Ware ik niet bevreesd eentoonig te zullen 
worden , door te veel lofdichten op het zelfde 

I 2 on- 
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onderwerp te geven , dan zoude ik zeker nog 
mededeelen dat van j. rooiers, alsnjede dat 
van jOHANNA coowANs, Echtgenoote van 
joHAN VAN DER MEERSCHEN, Rentmees- 
ter van de Staten van Zeeland , Vriendin van 
CATs. Aangaande deze zijn breedvoerige be^ 
rigten bij van beverwyck, bl. 145 en 270. 
Verfcheidene gedichten van haar zijn ialdaar te 
vinden ; ook in de Zeeuw fche NachtegaeU Op 
bl. I is het Wapenfchild voor de Jonghmans ; 
een tegenbeeld van het bekerjd Wapenfchild 
voor Maagden en Vrijsters, door j. cats. 

(24)' BL 23. 

De eerstgemelde Dichtftukjes zijn te vinden 
in de Zeeuwfche Nachtegael ^ bl. 11 en 13. 
Het eerfte is getiteld: Plockhaertje vanjonck- 
vrou ANNA ROEMERS met Cupido; hit an- 
der : Muytery tegen Cupido , van Jonckvrou 
ANNA ROEMERS. Beide Zijn wel aardig, 
doch te lang. Hierna volgen de dankzeg- 
gingen enz. ; onder deze is mij als het beste 
voorgekomen de volgende aanmaning aan de 
Zeeuwfche Poëten , om de beloofde verzame- 
ling verzen met den naam van Zeeuwfche 
Nachtegael in het licht te geven- 



De 
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TDe beucheiycke fon, die bralt, en klimt om hoogh: 
10 De wegen nat, en glat, die werden hart en droogh: 
De Wijngaert oogen crijcht , en aen der boomen loppen 
Daer berst ;te met een blat uyt dick-gefwollen knoppen: 
De bniyne voeller-vrou , <ie vette groeyfaem aerdt 
Die heeft haer eerde kniyt en bloemen al gebaert^ 
Het luctitigh pluym-gediert al tjilpende comt (Hvleren^ 
£n fpringt van tack op telgh, met vrolick tierelieren» 
ïy^t% Somer-teyckens die verneem ick altemael, 
Eji noch verneem ick niet uw Zeeufche Nachtegael. (*) 

ir 

Deze versjes worden gevolgd van twee an- 
dere minnedichtjes, die, hoe zeer zonder naam, 
echter, als ftaapde in ééne afdeeling, mij voor- 
iomen a n n a's werk te zijn. Het eerfte heeft 
tot opfchrift : Cupido Brilleman , en is niet 
zonder geest. Het ander is getiteld: Cupido 
Honichdief; het fchijnt eene navolging van een 
liedje van an acre on; beide zijn te veel 
gerekt. 

(25) Bl^. a«. 

Zie de Zeeuw fche Nachtegaal , bl. 159 en 
volg.; aldaar zijn Psalm V, VI, VIII enXIII, 
alsmede het op bl. 32 geprezen gebed op den 
Biddag. Deze ftukken zijn geenszins zonder 

dich- 

<♦) AW. bl. 14, 

I3 
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diclicerlyke verdienften , inzonderheid Psaltir VL 
Of de daarop volgende deftige en emftige 
dichtftükken van bl. 166 töt 184 van. anna 
zijn, dan niet, durf ik niet beflisfen ; dezelve 
zijn zonder naam , en ik twijfel et aan , hoe- 
zeer ook alles met haren trant overeenkomt , 
omdat haar naam vroeger ftaat ; anders zoude 
ik zeker hieruit het een en ander ontleenen , 
ten betooge , dat . zij , in zaken van Geloof 
en Godsdienst , zelve durfde denken , vooral 
uit het vers met het opfchrift; Daf de tiyter- 
Vtcke Godsdienst , fonder den innerlicken^ Godc 
niet en behaagt. Alle deze verzen verdienen 
lezing; inzonderheid dat me^ het opfchrift: 
Decidunt turres , waar de ijdele trptschheid 
der menfchen , en hoe zelfs de ma^tigfte ten 
val geraken , zeer fraai e^n. <i^&ig bezongen 

wordt. 

> 

(26) Bl. 29. 

Dat HOOFT dit insgelijks deed.^^, bUjkt uit 
deszelfs Brief No. 196. — Hierbij zond hij 
voor de tweede /maal een gedicht ter herzie^» 
ning .> en zegt^teyens : De Vafltzen fnequwen 
UE. op het lijf van alle gapten ,^ met zao, kleen 
en' fchreumte , als of het licht waar voor de 
juistheidt van UE. oordeel te befiaam Hij ver- 
zocht 
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zocht verders hartelijk , hem zijn kemten, te 
toonen , üp zijn zeer ie tasten , en raadt' daar 
fegens te veffibaffen. 

(a7) BI. ap. 

Aangaande dezen heb ik niets bijzonders ver<- 
meld gevonden. Zijn Vader was Baljuw van 
de Zijp , en het komt mij derhalve waarfchiju- 
iijk voor, dat hij niet tot het Kerkgenootfchap 
der Róomfchen , maar tot dat der Hervorm- 
den , zal behoord hebben. — Of hij anna 
overleefde, of vóór haar ten grave daalde , is 
mij niet gebleken v het laatfte komt mij waar- 
fchijnlijk voor, omdat anna zich met de zorg 
voor het onderwijs van beider Zonen moest. be- 
lasten. 

(a8) BI. 30. 

Dordtfch§ DichtfchooL Hét zoude eene zeer 
belangrijke Verhandeling kunnen worden , in- 
dien mpn de waarde van dezelve in het licht 
bragt , en haar vergeleek met de Amftefdam- 
fche. Van. oudsher heeft Dordrecht Véle Ge- 
leerden opgeleverd. De van der mVles, 

de BLYENBÜRGEN, de MUYSEN , WILLEM 
LINDANUS , . PAULUS MERütA", GERARD 

HoyiEüs, JANUS RUTGÈRsiüS CU ahdc- 
ren , hébben onzen letterkundigen roem aan* 

I 4 zien- 
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zienlijk vermeerderd. Door dat de geleerde 
jOHANNES en GERARDus vassius. Vader 
en Zoon, het beftuur over de Latijnfche fcholen 
aldaar hadden gevoerd, fchijnt de lust voor de 
Poczij algemeen geworden te zyn. De volgende 
naamliöt van met cats en anna levende 
Dordtfche Dichters heb ik kunnen opmaken uit 
SALEN en uit -aan mij verftrekce inlichtingen : 

M. BALEN, S.-VAN BEAÜMONT, CÖRNELIS 
DE BEVEREN, JOHAN VAN BEVERWYCK, 
A. en W. VAN BLYENBURG, T. VAN BRAGT, 
PI ET ER en M ARG ARETH A GO DEV/YK , 
D. HEINSIUS, R. V. D. HONERT, S. VAN 
HOOGSTRATEN, DANIEL JONCKTYS^ 
t. VAN NAERSEN , SAMUEL N JE R A N U S , 
CÖRNELIS VAN OVERSTEEGE , C. CU J* 
VAN SOMEREN , JACOB WESTERBAEN, 
JACQB en JOHAN DE WITT. 

Aanmerkelijk is het, dat men in de wer4cen 
van, de. meesten eenen. min ftouten toon dan bij 
de Amjderdamfche Dichters vindt ; de Vlaam- 
fch? en ZeeuwfcheVDichters fcMinen, doorgaans 
meer dqor hen beoefend te zijn ,. dan de oude 
Dichte*., en» behalve westerbaen en 
lïiEjLANüs, vindt men bij de meesten ook 
njeer. Theologie, en eene bijzondere verkleefd- 
heid aan de Geloofsleer, te Dor^^re^hibewQstigd. 
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(ap) BI. 30. 

Dit bleek mij uit een gefchrift , hetwelk een 
mijner Vrienden in een Exemplaar van balen's 
Dordrecht gevonden en aan mij verftrekt heeft. 
Hierin zijn yerfcheidene nadere berigten aan- 
gaande MARGARETHA GODEWIJK, Cn teveHS 

eenige van hare versjes op bijzondere gelegen j 
heden. — Uit dezelve is echter, bij hetgeen 
5 ALEN, in gemald werk, alwaar de afbeel- 
ding van haar is, vermeldt, en hetgeen gevon- 
den wordt in Deel VI der Levensbefchrijvingen 
van voorname , meest Nederlandfche Mannen 
en Vrouwen \ weinig opmerkelijks te voegen. . 

(30) BI. 32, 

Dit vers*, hetwelk ten antwoord diende van 
het groote Lofdicht v^n heinsius, door mij 
op No, 14 medegedeeld, is te* vinden in de 
Zeeuwfche Nachtegael ^ bl. ii. Het wordt, 
als niet vrij te kennen van-valsch vernuft, zoo 
wel als het wede? - antwoord van heinsius, 
met ftilzwijgen voorbijgegaan; liever laat ik de 
verzen van jacobus sevecotiüs en van 
ANNA, die een gevolg waren van de verzen 
tusfchen haar en heinsius gewisfeld , hier 
volgen. 

I 5 j4en 
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Aen 
J D A N I E L H E I N S I U S 

en Jmckvrouw 

' ANNA ROEMERS VISSCHER. 

•Tan als het Griekfche land wiert te eenemael bezeten 
JMet bott* onwetenfchap , en heefc men nooit geweten , 
'• Wiler dat min er va was vervlogen mee den God, 
; •t)ie Heliconis vloei hielt onder fijn gebod. 
Maer als lek heb gefien de welgetnaeckte dichten , 
Die de geleerde heyns en anna roemers (lichten, 
lek hebbe v!ist gedocht, gehouden voor gewis, 
Dat.pHCEBus met fijn volck alhier gekomen is. 
Waer heyns apollo niet , hoe foud' hy konnen maecken 
De dichten, die vol konst niet menfchelijks ip fmaecken, 
'Dyt van de Goden fijn van fterflickheyt bevrijt 
En in het eeuwig boeck gefchreven van den tijt. 
Waer anna roemers niet MiNERVA,tioefou'twefen, 
Dat wy Too veel van haer en hare konden lef en? 
Hoe fou het wijd tooneel des werelds fijn te nouw. 
Om te befluiten d' eer van een gemeene vrouw? 
Hoe foud* een vrijsters hert de ijdelheyt verachten. 
En vliegen in de locht met hemelfche gedachten. 
Verheffen op haer wieck, bevrijen van de dopd 
Sop menig kloecken man, die f]^ wil maecken groot? 

lek 
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Ick laec de blinde ,4an noch twijfelachtig kijven 
En waer nu phcebvs fy, of waer minerva Wijve; 
He Y N s fal my p,^ (ebvs fijn, enghy, Hollandfche Maegc, 
Verdient datgby alleen mine rv£*« name draegc. 

Haar antwoord was: 

Uw gunst , uw heuschheyt en uw groet 
My dit weer aen u fchrijven doet. 
Dat hier in Hollanf^ meyn ick wis. 
Noch PALLAS noch apollo is; 
En foo Ter fijn , fy fijn bedeckt 
Uyt vreefe van te fijn begeckt. 
Dit volck met een verkeerden fin 
Dit haelt den mancken plutüs in. 
Die vallen fy meest al te voet, • 
Om dat haer dorst fou fijn geboet, 
Uyt Tagos gulden watervliet, 
Uyt Castalis en lust haer niet. 

Uw Neye fweemt apollo naer 
Alleen, of hy het felve waer; 
Sijn lier fpeelt uyt een foeten toon, 
Sijn hooft pronkt met den lauwerkroon, 
, Daerom foo mag het wel gefchien 
Dat hy daervoor wert aengefien; 
Maer ghy, dien ick vriendin fal fijn, 
Al fijt ghy onbekend aen mijn , 

Hebt 
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Hebt uyt den ongemepnen bron 
Uw dorst gelest op Helicon ; *^ 
De Mufen hebben toen ook daer 
Gekransd uw grijs of jeuchdig hair* 

Maer wacht u -wel , dat gby den baet 

Van de Gpdin niet op u laedt. 

Om dat ghy my, (mijn pen befwijckt) 

My, feg ick, my by haer gelijckt. 

Helaes, minervaJ wtts niet gram, 

Ick nooyt de courtoiTy aennam. 

Voor waerheyt; ey ick fcheld oock niet 

Hem 9 die my fulcken eere biedt; 

't Is maer uyt boert; eick foekt om prijs 

De Vrouwen wat te maecken wijs. 

Die met haer botte ooren grof 

Niets liever hooren dan haer lof. (*). 

C31) BI. 3a. ' 

Zie WESTERBAENs Ockeuburg , bl. pa. 
Bij Koz MEKs Zinnepoppen j bl/^p, is de af- 
l^eelding van een fchepter, zwaarden bisfchops- 
ftaf, vereenigd dooï eene kroon. Ik gis, dat 
dit door haar als blazoen zal, aangenomen zijn, 

en 

(*) Zie Etnhlemata ofte Sinneheelien ^ met dichten verfierd 
éooT jAcoBussEVEcoTius, cii dcszclfs vcrfcheldc dich- 
ten, Jmpcrdam 1Ö38. lang icmo. 



Digitized by 



Google 



fi N B I] V O £ G S £ 1, S* I4I 

en heb het derhalve op den titel geplaatst. 
Het onderfchrift was: 

Wat's flaef baer l^ooge ftaet ? wac's fchat ? waf s werelds eert 
En fulck' afgodery? voorwaer: genoegh is meer. 

Het komt mij ook waarfchijnlijk voor , dat 
het vers van camphuyzen, D, I. bl. ii, 
op deze zinfpreuk is vervaardigd; de vier eer- 
fte couplets deel ik mede. 

Heeft yemant, door geftadi'g draven, 
(Gelijk fomtijds wel yemant heeft) 
Door angllig woelen en door flaven. 
Dat hem geen menfche, die er leeft, 
In overvloed 
Van fchat of goed 
Te boven gaat; *t geluk dat dient hem zeer; 
*c Geluk dat dient hem: maar, genoeg is meer. 

Word yemant hier foo hoog verheven , 

(Gelijk doch felden yemant word) 
Dat hy in ftaag en pijnlijk ftreven. 
Van fterken eerlust aangeport. 
Door hoogen ftaat, 
Romeynfche daad 
Of kloek verftand komt tot de hoogde eer ; 

't Ig veel verworven: maar, genoeg $$ mee f» 

« 

Kaa 
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Kan yenMoc, dk der leeft, geraken 

(Ab toch geen mensch ter werelt kan). 
Toe zulk geniet van aardfche zaken , 
Dac liy mee nisten toe end* an 
Al raykt én foiaakt. 
Hoort, ziet en raakt 
Wat wellust geven mag; dit Inck loopt veer. 
En boven 't menschlijk: maar, gtnoeg is meer. 

Genoeg heeft niemant van de menfchen. 

Dan die het aardfche doorgeftreén 
Nn viert van aardfche hoop en wenfchen, 
£n met zulks als hy heeft te vreên: 
Gerust en ftU ' 
Heeft wat hy wil, 
WH wat hy heeft, kan wat hy poogt en doet, 
Doet wat hy kan; een Heer van zijn gemoed. 

(3O BI. 32. 

Men heeft mij tegenwerpitigen gemaakt, als 
of de waarde der Zusters , door bij de Room- 
fche Kerk te zijn gebleven, eenigzins zoude 
verminderd zijn. Het is zeker een vreemd ver- 
fchijnfel , bij de geftadige verkeering met de 
verftandigften en gèleerdften vian haren leeftijd ^ 
dan het is , mijns inziens , gedeeltelijk te ver- 
klaren uit hetgene aangaande de gematigde be- 
grippen van den Vader reeds is gezegd , en het 

ove- 
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overige laat zich ophelderen uit de toenmalige 
omftandigheden in het Kerkelijke. Bij welk 
Genootfchap der Proteftantén konden verftandi- 
ge en gematigde Roomsch gezinden zich toen 
vervoegen? Overal voerde toen immers lief- 
delooze Regtzinnigheid dén fchepter ; overal 
was men heet in het geloof, koud in de 
liefde» Bij de Hervormden was gematigdheid 
bijna misdaad. Bij de Remonftranten behandel- 
de men ook meest alleen gefchilpunten, en bij 
dezen ware dan ook vervolging vian anderen 
haar deel geworden. Bij de Genootfchappen 
der Doopsgezinden en Lutherfchen was toen 
nog weinig fmaak en geleerdheid te vinden. 

Men heeft wel eens gevraagd j»- wat de reden 
!öogte-2ijn, dat zoo weinige Dichters van waar- 
de in ons Land uit het Roomsch Kerkgenoot- 
fchap zijn voortgekomen. Behalve spiegel, 
vissc»BR en zijne Dochters, kenne ik alleen 

]AV BAPTIST A WELLEKENS, VermitS VON* 

DEL en ANSLo door Doopsgezinde Ouders 
zijn opgevoed. Door de beide Zusters blijkt 
het, dat opleiding in de jeugd , eti de gele- 
genheid tot omgang met lieden van geleerd- 
heid en fmaak, meer afdoen, dan de Geloofs* 
leer. 
Met dit alles 4)lijft het toch eene belangrijke 

op. 
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Opmerking, dat de meerdere of mindere Gods- 
dienftige vrijheid op het uitzetten van de ver- 
mogens van den geest eenen zigtbaren invloed 
beeft. Uit de Gefchiedenis onzer Dichtkunde 
zoude dit breedvoerig te betoogen zijn. — 
Hoe vele Dichters waren er onder de Remon- 
ftranten en Doopsgezinden , in tegenftelling 
der andere Proteftantfche Kerkgenootfchappen , 
vooral wanneer men het gering getal van dezen 
met de anderen vergelijkt f — Het is hier de 
plaats, niet, hierover breedvoerig te zijn. 

(33) BI- 3»- 

Barljeus weidde in dezen brief bijzonder 

ïiit in den lof van haar , haren Vader en hare 

Zuster. Dezelve is te vinden in Deel Ih zijnei 

Brieven j No. 440. p. 866. Puteanus gaf 

in het antwoord , hetwelk te vinden is in het 

uitgegevene honderdtal Brieven uit het Mu* 

faeum van johannes brandt, ^mfi. 1702. 

p. 171. No. 54, eene zeer levendige getuigenis 

van het onthaal , aan haar gegeven , en van het 

genoegen, uit den omgang met haar gefmaakt. 

* 

C34) BI. 33. 

Die Dichtftuk is door mij gevonden in een 
boekje, getiteld; Bloemkrans vOn verfcheidene 

Gé- 
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Gedichten^ Leydm 1659; het werd door haar 
gezonden aan den Heer baarsdorp, oudften 
Burgemeester. Zij had tevens hare Zonen in 
de g^nst vamden geleerden ewaldus scre- 
vELius aanbevolen met het volgend vers.: 

Geleerde wijze Man, van p all as onder velen 
Verkoren, om de Jeugd uw wijsheid meê te deelen; 
Roem van het Nederland, en Eer van deze Stad; 
Licht van de Hooge-fchool ; Aanleider tot het pad 
Van alle wetenfchap! 'k verzoeke voor mijn Zonen 
Uw* gunst , uw hulp , uw raad ; en dat ik hier kom wonen 
In dees vermaarde plaats, het Nederlandsch Atheen» 
't Is om dees lieve twee , die 'k heb , en anders geen. 
O PHOEBus! my weleer zoo toegedaan en gundig. 
Dat gy op Helicon my by uw Zusters kundig 
Zoo vrietidelijken bragt , duurt nog uw zucht tot mijn. 
Laat deze twee, mijn kroost, u dan bevolen zijn; 
Laat deze groene Jeugd en wakkre Jongelingen 
Veel. zoete deuntjes op Parnasfus Iperen zingen; 

Mijn Lier die is ontfnaard , mijn Lauwren die zijn dor. 
Door groote droogten is mijn demme heesch en fcbor, 
Om dat in langen tijd ik niet en heb gedronken 
Hetzinne-zuivrend fap, dat geesten doet ontvonken. 
Maar gy, eerwaarde Man, die my maar met den naaui 
Als nog en zijt bekend , dien de gezwinde Faam 
De wereld overblaast , en wil u toch niet deure©. 
Dat ik u groeten durf en zenden deze leuren ; 

K Doek 
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Doch terg ik uw geduld met deze lompe ftof , 
Neem 'c my niet moeijelijk , maar moederlijken of; 

C35) BI., 33- , 

Aangaande deren Zoan , die Advocaat was 
in den Haag^ worden eenige berigten gevon- 
den bij BALEN , bl. lapi , en in de Brieven 
van j. vOLLENHOVE aan o. brandt, ach- 
ter het Leven van den laatften , door j, d e 
HAAS. Hij werd bij zijn leven in zijne woon- 
plaats nog al voor een fraai Poëet gehouden ; 
dan , na het zien van eenige zijner verzen ,' in 
het bij de vorige aanteekening vermeld boekje, 
voeg ik mij gaarne bij het oordeel van vollen- 
HOVE, die geloofde, dat hij niet regt ver- 
licht was 5 of de beste droomen op Parnas ge- 
droomd heeft. Hy noemt zijn dichtlust eene 
erfziekte van zijn gejlacht en zijne moeder 
aangeërfd ^ maar zeker is . het jammer y dat 
geesten van die afkomst den regten weg niet 
kennen en niet gezonder aan dit emel ziek 
zijn. Zijne Zinfpreuk was ook gansch niet ne- 
derig: Romane; — op zijn RomeinscK 

Dat een zijner Zonen, dominicüs van 
WEZEL, zoo geen beoefenaar, tenminfteeen 
liefhebber der.Poë^ij was, bleek mij, door dat 
hij de uitgever was van de verzameling : Je 
lagchende Jpollo ^ Amfl^ 166^ f waarvan mij 

al- 
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alleen hei ade Deel ter hand kwam , en van 
de open winkel der Zanggodinnen. Zaltbom- 
mei 1669 ; hierin zijn. ook eenige der beste 
versjes van ROEMER vissc HER. 

Of van onze a n n a nog. nakomelingen over 
zijn, bleef mij, in weerwil van alle nafporin- 
gen, onbekend. — Het komt mij waarfchijnlijlc 
voor , döt , uit hoofde deze bij de Roqmfcfae 
kerk verbleven , de familiebetrekkingen met anr 
dere takken van het geflacht van van wezel, 
hetwelk zox>. wel met dezen naam als met dien 
van VAN DEN HONERT zeer • aanzienlijk ge- 
bloeid heeft en nog bloeit, niet zijn aangehouden. 



/ 
Zoo veel mij bekend is, is er nimmer eene 

afbeelding vari ann A's gelaat in druk verfche- 
nen. Ik heb de prent in dit werk kunnen ^even 
door de heuschheid van den Heer j. de vos, 
die in zijn rijk Kabinet de fchoone teekefting 
van "' H^i^NDRiK GOLTZius bewaart bij ^ eene 
wedergaé , haar welke de bekwame ploos 
VAN AMSTEL , in zijn beroemd Pïemwerk, 
het gelaat van tesi^elschade heeft in het 
licht 'gégéyen. --Ef De Heer j. de vos, Wil^ 
lemszoon:^ heeft zijne uitmuntende kynst te mij- 
nen diende wel willen te kost leggen , om 
'K 2 - aan 



Digitized by 



Goöglè 



f43 AANMERKINGEN 

aan den Graveur eene misfchien even fchoaticr 
verkleining van de ceekening van goltziuscq 
bezorgen. Beide Heeren de vos. Oom en 
Neef, zullen mijnen openlijken en warmen dank 
wel willen aannemen. 

Ik had reeds vroeger eene prent van an*- 
N a'^s gelaat doen graveren , volgens eene tee- 
kening van stolker, naar eene fchilderlj van 
NicoLAAS VAN DER HECK, Alkmaarsch 
Schilder. In deze teekening , thans mijn ei- 
gendom, is ANNA afgebeeld in den ouderdom 
van een -en -veertig jaren. Nu ik gelegenheid 
erlangde, om eene afbeelding te geven, waarin 
zij in fchoonheid en bevalligheid minder bij hare 
Zuster afllak , heb ik mij de kosten getroost y. 
en liever eene nieuwe plaat doen: vervaardi- 
gen. — Eenige Proefdrukken van de ecrfte. 
zonder letters , zijn bij den Uitgever voor de 
liefhebbers tegen een' billijken prijs te bekomen* 

In die fchilderij, welke ik nergens heb kun- 
nen opfporen , is a n n a afgebeeld ter halvee 
beens , als ftaande bij eene tafel ; op dezelve 
een kerkboek ; het boek , de Zinnepoppen , 
ligt opetïgeflagcn met de prent op bl. lao, en 
de fpreuk: InteUigentibus^ — Haar wapen is 
iti den hoek , hetwelk ik op de prent vaoj 
RO^EMER heb doen plaatfen. 
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<36) B\. 38- 

Ik heb dezen zang gevcmden op bl. 187 van 
den zevenden *drnk van het Amflerdamsth Min- 
fieheechje ^ in 1645 te Amflerdam bij jqost 
HARTGERS iu breed i2™o uitgegeven. — Dit 
boekje bevat vele liedjes van uitfteken^e be- 
valligheid en kieschheid. Uit eene Opdragt 
^an de Amftelfche Jonkvrouwen bleek mij , dat 
j. H. KRUL de verzamelaar wasu 

<37) BI. 38^ 

Allard van krombai-g. — Dezen aan- 
gaande , zijn mij nergens berigten voorgekomen. 
Dat hij waarfchijnlijk den Krijg gevolgd hebbe , 
lieb ik opgemaakt uit het Huwelijksvers van 
H o o F T. Ik heb niet kunnen vmden , vanwaar hij 
^fkomftig was. De familienaam, van krom- 
balg, is mij voorgekomen in Friefche proces- 
fen, bij de Decifien van van sajïd'e. . 

<38) BI. 38.^ 

De weifeling van hare gedachten ^ ten tijde 
van de vrijerij , befchreef zij aardig , in een 
iieflje, destijds gemaakt. 

Hoe Ijrachtigh ick verpSn 
Jöoor -de, waerbeyt of door fchija 

K3 :t« 
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Te fmooren met een koude praet 
*t Geen vierigh m.m^n^hürt]e flaet,* 
: Hei fuijend flaepen doet vermaen 
Het fluymcrich en 't foet^ 
Een -geuucbje , : 

Een geduchje, ^ 

Een fttchje alzem , bitter fuyeker foet. 

• •• De Min my 'leeren wou , 
Hoe ick best vergeten fou , 
Het geen ick niet vergeten kost , 
Dat ick er ftaeg om dencken most. 
'Ja muurt en mfetst. in mijn" g'odacht , • 
En foo men enckel wroet 
Om bet fmertje 
*_- ._ Uyt lietbertje 

Tc weeren, feyd hy, dit's de beste voet. 

Wel luste my de daet 
Van 't floocke vijertje quaet , 
•k Behield dat ick wóu rooijen uyt, 
Dit is het aertje van de guyt , 
Die met (limme, met loofe treecken, 
Dwingelandtjes gril 
Doot fijn kracbjes 
En gedacbjes • . 

Wil woonen daer men hem niet hebben wil. (*) 

(♦) Ferfch. Géd. i6sï. 61. 30, - MJ^nepUgt en Kuisheidskamp , 
lil, laa. HaegfcHe Nachtegael^ bl. 4. 
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(39) BI. 3«- 

Hoe zeer uit het Huwelijks vers van hooft 
reeds gedeelten in de Redevoering vermeld zijn , 
vermeen ik het echter ook in zi}n geheel te 
moeten laten volgen* 

BKUTLOFTZANG . 

OP 't huwelijk van den heer 
ALL ART VAN KR OM BALG H, 

EN JOFFROUW 

TESSELSOHA ROEMER VISSCHERS. 

Mingod , ftreng van heerfcbappy , 

Ziet ghy wel die Maeght aen 't Y , 
Op het eélfte van baer dgegen. 
Die uw' moeder he^ft ontdraegen 

Blos van kaeken, en <lcn flagh ' 

Van die.li^flfelyke iack? 

Wat, zich, trekt *y zorgen acn? 

Zinnen werken 9 tonden ^en* 
Doende zijn haer «og^n ;9^^gli. , 
Keel en lippen z|jn, Qrtfeediglu 

Magh een jewghdt Zjoo grpen .^H:fos 

Tegen zoo veel mpexieöis? 



K4 
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Vat zy diamant; een kras 

Spreeken doet hec domme glas. 
Ztec dien duim, mee gouden draeden» . 
Maden kostele gewaeden : 

.Vingers voeren pen, penfeel: 

Knockels kiuelén de veel. 

Ziet dan gaet dat mondjen weer , 
Met de uooten, op en neer: 

*t Oógh zich aen de letters lijmen; 

Oe gedachten aen het rijmen : 
Tong zich krommen in de klank 
Van den Roomer en den Frank. 

Wie krijght, uyt die vlijtigh' handt, 

Den geileelden diamant? 
Wie diè knockeFs, van de fnaeren? 
Puympjes uyt het gouden gaeren?, 

Uyt die vingers, pen, penfeel? 

Van den zang, die klaere keel ? 

Wie beneemt die tong de ftriaek 
Van de Franfch' en Roomfche fpraek ? 
Wie kan oogen zoo belaeden 
Scheuren van de wijze blaeden? 
Maeken wie dien geest zoo duf. 
Dat by op het dichten fufff 
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Naedemael gevonden wart 

Niet een hockeltjen in 't hart, 
Ofc het is bezet; ó Minne , 
Aen wat eindt zult ghy 't.ontginne'? 

Aengezien uw eisch en wensch 

Is een heel en leedigh *mensch. 

Op (loof Mingod , met een veêgl^ 

Korzelheidt in 't kopje fteegh. 
Zoud een maeghd ik nu niet dwingen » 
Die door oorloghs dfok kan dringen, 

En ontvallen doen de fpies 

^an aen ciESARs en henries? 

Meenighmaels heb ik gezien 

Mijnen vaeder mars, by wien 
D' onverfaeghde krijgsluy fweeren^ 
Zijnen helm, met bos van veeren, 

Beukelaer, en zijdgeweer, 

(Tockelj^' Ik fleghts) fmijten neer» 

Mijn vrouw moeder desgelijks, 

In de bezigh^ên haers rijks , 
Als zy zal befcheidt, nae reden, 
Doen , op duyzenden gebeden ; 

Ziet haer mars eens vierigh aen, 

All^ ;(aeken iaet. zy (laen* 
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Laet my mars-, ofc «nders-can* 

Uyt zijn aengeztchc gefneén^ 
boen eerbiedelijk mee z^nen 
üytgeftorcen mo^At verlbhijnen 

Voor die vewüs vaa geiaet; 

*k Wed zy venus gangen gaet. . 

üyt had hy. • Met eenen quam 
Mars fen weéfgae V /Ipifterdam 
. Haer beftryen met de treeken. 
Die hem Min had iogeflekeo; 
Voor een jaetjen vanhter niondt, 
Biênd* al wat te bieden ibondt. 

Wonder, wonder groot! Ik zie 't, 
£n mijn oqgfa gelooft bet niet. 

Kan men zoo een maeghd befweeren? 

Tesselscha vaert uyt haer kleeren; 
Schiet een vlieger aen , voor dfiez\ 
Tesseescüa vaert uyt haer vi^es. 

Krombalgh, tot h^er boezem In, 

Voert een heel nienw huysgefin , 
Nieuwen ge^at, en nieuwe krachten ,^ 
Nieuwe kennis van gedachten,' 

Nieuw 'varftaridt, en: nieuwe reen, 

Nieuwiyke genegenthe^. 
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Als medea' uyttapte tot 

Haers fchoonvaeder« dorre ftrot 
't Kiemigh bloedt, en uyt de. pullen 
Welbeprcutelt, weer opvullen 

Met een verfche ziel hem liet; 

^ s o N was 't , en /e s o n niet. 

In zijn borst bleef niet van 't ouw, 

In zijn voorhoofdt niet een vouw. 
't Was een van die Griekfche zeuntjes; 
Lichte dansjes, nieuwe deuntjes, 

Mooije meisjes, minnekeur, 

Ritfelden zijn aêren deur. 

Tesselscha fchier jeson (lacht. 

Stift, en fchrijf- en fchilderfchacht 
Druypen door haer losfe vingren. 
Snaeren flaepen, boeken flingren. 

Naeld , borduurtuygh , ende raem . 

Zy vergeet, om beter kraem. 

Jonge KROMBALGH voigh' 'cr nae, 

Oft een derde tesselscha. 
Want de tweede wy beleeven. 
En haer dezen keer vergeeven. 

Mits, voortaen, zy nimmermeer 

Doe te .rug gelijken keer. 
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Bij HüYGENs zijn verfch'eidene gedichten , 
tot dit Huwelijk betrekkelijk: i. een op de 
reyze naar Muyden C*) , a. Ondertrouw m\ 
2' Op de Bruyloftsreyze aV) ^ 4. Aan tessel- 
SCHADE ^* jonggetrouwde a). Het laatfte is 
het aardigfte, en voornamelijk ingerigt om hare 
voorfpraak te erlangen bij m a r i a van k a p- ^ 
TNEM, op welke huygens, toen nog jong, 
op hare BruiloTt was verliefd geworden. Gaar- 
ne zoude ik het invlechten , indien de uitge- 
ftrektheid het mij niet afried. 

Het Dithtftuk van vondel, getiteld: De 
Toortfen van allakd van krombalg en 

TBSSELSCHA ROEMERS ^ iS CCU dcr Wijd- 

' loopigfte van zijne Bruilpftsdichten ; zie Poe/y^ 
Deel I. bl. 714 
Pe aanvang is als volgt: 

Hoe zal ik 'i heilig bed van roemers dochter roeme;i? 
Wijn oog te keurigdwaelt, hier lacht een beemd vol bloemen. 

O Aemftelnymphen helpt I Wat hemelsch drijft mijn geest.. 

Vleciit hoeden en ontfteekt de toortfen van dees feest. 
Dat zoo veel geesten, als er leven in mijn aderen, 
IJaer boven zwevende, in mijn herfenen vergaderen. 

O Korenbloemen^ bl. aóa. (t) Aid. bl. aÖ3. 

<$) Aid. bl. 264. CO Aid. bl. 237. 
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Zy zijn er ah Ik voel 't. Een God bezit mijn ziel. 
En toont het fchoonlle , dat een kiesch vernuft beviel» 

En hierop weidt dit weelderig vernuft uit , 
misfchien te breed; ten minfte vervalt hij nog 
meer tot het inweven der Heidenfche Goden 
en Godinnen , dan in het Huwelijksvers op 
hooft; en het fchijnt mij bijna toe, dat' het 
half eene fatyre is op het toen beftaand ge- 
bruik. De geheele Olympus wordt over hoop 
gehaald. Juno, als Patrones Y2Ln Amfterdam^ 
wü ANNA en TE.ssELscHADE doeu huwen^ 
^ omdat beide als Sirenen zoo vele mannen ver- 
lokten en van het werk en uit de zee hielden. 
Zij doet derhalve hiertoe voorftel in den Raad 
der Goden. Apollo ftelt er zich tegen, ah 
befchouwende beide Zusters als zijne Pries- 
teresfen , wier dienst hij niet ontberen konde. 
Heerlijk fchildert hij hare verdienden: 

Zy zijn aert my verloofd door diergezworen eeden: 
Mijn dochters wacht uw dienst; mijn koorgewaedu dek; 
Dat geen kerkfchennis n befprenkle of bevlek; 

Mijn feest -uw zorge zy; volhardt in mijn gezangen. 

En gy voornamentlijk, wier fchrandre zinnen hangen 
Aen TASS os heldenftijl, wiens asfche gy beroert 
En zoo hoogdravend door ons Holland fpeelen voert. 

En durft met godrfroy den oorlog u getroosten, 

£n bitst de Westerf che flagordens aen l;iet Oosten, ' 

En 
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. En noopt den klepper , die het (lof omwroet verhit , 
£n fchuimbekt op zijn' draf en knabbelt bet gebit. 

Geen God noch geen Godin beroof me van deez^ panden: 
' Myn voedflerkinders zijn 't; zy voên mijne offerhanden; 
De galm van 't fnarenfpelhaer mond volgt, vol van God; 
Mijn vloeren zy betreên, mijn tempel is haer lot. 

Neptunüs ftelt zich tegen apollo, en 
]s:an hec weigeren van het huwelijk aan deze 
Zusters niet overeenbrengen, mee zijne eigene 
zucht voor de Sex;e en met zijne fnoeperijen ; 
deze worden opgehaald, en dit geeft aanleiding 
dat de eene den anderen alles verwijt en de 
geheele fchandkronijk dier Goden wordt opge- 
lezen. Mars ilelt zich eindelij i: voor j u n o 
|n de bres, en verwekt ftilte; na veel redewis- 
feling komt het vonnis van jupiteh: 

Apollo zal gedogen 
Het huweiyk vap haer, wier opgeflagen oogen 
Zijn Godheid eeren; doch en zal in allen fchijn 
Dit tot z\jn nadeel niet te, ver getrokken zijn. 
Als of hy afftand deed van 't Recht hem opgedragen; 
Ook ;?yn door 't juk des echts deez' Nymphen niet omflagen 

Van koor en kerrekdienst ; daer by zal d' eerde vrucht 
• Van 't Bruilofcibed, geteeld ip 'slev^ns vrye lucht, 

Apol- 
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Apollo 2^n govfiid. Hy. zw/eeg, en daer op loegcn, 
D' onfterfelijke Goon en dronken mei genoegen 
Malkandren vrede. toe. Waer toe zoo veel gefchils 
En oorlogs? riepen zy, jüpyn gunt •- e/i wat wib* 

■ Hierop volgt dan eene zwierige , bijna te rij- 
ke befchrijving van de vreugde , die dit vonnis 
op de aarde te weeg bragt , en alles wordt be- 
floten met een fraai Bruiloftslied. 

C40) BI. 3p. 

Hoe zeer zij hooft vereerde, blijkt ook 
nog uit een bijfchrift op zijne afbeelding : 

Dit is uw Hooftman ! fiet dit is hy , die bedreven 
Op blinde klippen is, om andren licht te geven; 
Geen duistre Prophecy en heeft hy voorgenomen 
In 'c licht te laten komen, 

Maer doet u meenigh eeuw de fon te rugge gaen 

t . Door fijn Historicblaên. 

D' onfljcrflijcke Poëet , doorwatert in de vloet 

Der (leyle tweelingsiop, die duyfent Echo's voedt (*). 

(41) BI. 40. 

Deze aardigheden heb ik reeds eenigzins ge- 
dacht en geprezen in mijne ' Redevoering over 
HOOPT s Brieven; dan^ daar ze te s se l- 

» SCHA- 

C*) mhos Kraam , D. I. bl. 205. Ferfih» Ged. jös?. bl. zu 
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SCHADE doorgaans bijzonder bedoelen, vereH 
fchen dezelve hier eene nadere aanwijzing. De 
Brieven, N*. 310. 311. 321. 342. 349. 375. 
413. 469. 495. 552. 603. 623. 629. 723. 742. 
munten onder andere uit. Ik heb ook van ee* 
nige gebruik gemaakt , of in deze Redevoe- 
ring , óf in de Aanteekeningen ; dan ik durf 
eene afzonderlijke lezing van alle de Brieven, 
door HOOFT aan haar gefchreven , aanraden. 
Men moge hier en daar eene bloem vinden , 
die meer gezocht dan dadelijk gezien fchijnt ; 
dan men zal zich zijne moeite wel vergolden 
zien , door getuige te zijn van d? openharti- 
ge vriendfchap en vrolijke jokkernij tusfchen 
beiden. 

In het geheel zijn er tweeënveertig Brieven, 
aan haar gefchreven, bewaard gebleven. Onder 
de ongedrukte bij hoofts Handfchriften heb 
ik ook nog eenige briefjes, aan haar gefchre- 
ven , gevonden ; doch deze liepen alleen over 
voorwerpen van geen algemeen belang. . 

(42) BI.4T. 

Zie Brief 356. Deze is mede een der aar* 
digfte, en verdient vooral gelezen te worden. 
Hooft fchreef nog bij het toezenden van het 
op die bladzijde vermeld vers : 

'kWeet 
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'k Weet van dichten noch van deunen;'. 
Niet dan ketelachtig dreunen 
Is het dat mijn fnaaren > 

Baaren. 
Was de keel ooit glad en hel, 
Z' is nu bijster van haar ftel , 
Slaat niet dan een fchor 
Gemor* 
• 't Hart, al heeft het phcebüs tegen. 
Wil, tot uw verzoek genegen, 
Boven zijn vermeugen 
Deugen. 

Hier ziet UE. den flrijdt tusfchen kracht 
en zucht. 

(43) BI- 45- 
Ik ben , in weerwil van alle aangewende. 

vlijt , niet geflaagd in mijne wenfchen , om 
van dit aanzienlijk werk eenig voldoend berigt 
te kunnen geven. Behalve bij de aangehaalde 
Schrijvers en anderen, vond ik aangaande deze 
onderneming de meeste berigten in de reeds ver- 
melde Brieven van vollenhove. Deze had 
bij den Zoon en Erfgenaam van anna eeni- 
ge boeken van tasso*s Verlost Jeruzalem ge- 
zien , en noemt het een onvoltrokken werk , en 
zulks op het papier gefield , dat^ het naauM^e- 

L lijks 
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Ujks Ueskaar was. — Dit laacAe z<mde mij 
niet afgefchrikc hebbi^n. Hoe gaafne 20ude ik, 
bij voorbeeld, de epifode: hei ht yan olin-^ 
TEs en sopHRONijtj hebben ingeweven! 

Voldoende bleek het mij , dai de» gefcbrif- 
ten in 17 12 alsnog in den Haag voorhand[en 
waren bij een' Procureur, ... van wezel; 
flaauwer is mij gemeld, dat alles in 1717 zou- 
de verkocht zijn. Eens erlangde ik berigt, dat 
deze papieren in eigendom wafen geraakt yan 
den geleerden en beroemden o. van papen- 
fiROEK, en dat dezelve na 's mans overlijden 
>#aren gekomen in de Bibliotheek vaa een zeer 
aanzienlijk en kundig Regent te Haartem; 
dan deze (lukken zijn vergeefs aldaar gezocht. 
Het komt mij niet onwaarfchijnlijk voor, dat 
VAN PAPENBROEK dcze Haadfchriftcn en 
sndere papieren heeft bezeten, omdat het aan- 
tal der brieven, door hooft aan tesskit- 
8CHADE gefchrevea, zoo aanzienlijk bij de 
hatfle uicgaaf vermeerderd is. In s 00 ft s 
Mengelwerk zi}n alk^ zesentwintig , hier 
tweeënveertig. Vermits van papenbroek 
öok Vieven bezat, aan hooft gefcbreven, 
U^kens h. l. spiegei^s HartfpUgel ^ is 
het iniet onwaarfchijnlijk , dat de^i^elve ook 
brieven van te ssel schade bekomen heeft; 

doch 
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doch yfim fghuiléii fliam die papieren ? Ik 
kan, öa nfcU verzuimd te hebbjen.om dexelve 
te ontdekken , öu niet meer doen , dan alle 
liefhebbers der Vaderlandfcbe Letterkunde h^r* 
telgk uit te noodigen , om met mij naar deze 
dierbare gedcnkftukken te blijven zoeken. Heu- 
fchelijk beveel ik mij tot verwittiging , mdien 
iemand dezelve ergens mogte ontdekken. 

C44) BI- 47- 

JoHAN DÉ BRüNE. — Tusfchcn dcn druk 
van den tekst en déze noot ben ik ,<^ door inlich- 
ting van den geleerden te m^ater, van mijne 
dwaling ovjertuigd geworden , dat het werk : 
ék ffttfteen ésr Ftrnuften , niet door den 
Raadpenflonaris van Zeeland^ maar door jo- 
HAN DE BJiUNE, <fc J^^g^ ^ is uitgegève» ; 
waarfchijnlijk wds deze de Broederszoon vai^ 
den eerilen. Men had m^ te voren r^edi^ deze 
bedenking geopperd ; dab , daar de gee«t van 
de iVètfteeny van hef werk, Jük en Ernst ^ ett 
zijne Gedichten, bij elkander uitgegeven, alle 
overeenkwamen met den geest van de gefchrif* 
ten, h\] Dii LA KUE^ Geletterd Zeeland^ aan 
den Raadpenfionaris toegéfchrevén , zag ik' gee- 
nen genoegzamtn grond, om van mijne opvac- 
ting>af ce gaan» 

^ L a Ik 
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Ik meld nog alleen, dat de getuigenis, tes^ 
SELSCHADE aangaande , veel uitvoeriger is. 
Daar ik vreesde voor bet gehoor eentoonig en 
vermoeijend te worden , heb ik het in de Re- 
devoering ingekort , dan geef te dezer plaatfe 
ook het begin en flot. Na de fchoone verzen 
van TASS o 9 waar de fraaijigheden in de tui- 
nen van AR Ml DA befchreven worden, te hel>- 
ben opgegeven; zegt de brune: Ten dienst 
van eenige mijner landgenoten zou ik dees 
Italiaanfche versfen wel in Neerlandfche rijm 
êverzetten , indien de noitvolpreze tnAKiA 
TEssELscHA ROEMERS^ fFeduwc van wij' 
len den Heer allard van krombalgh ^ 
met dat wondermaakfel niet bezigh was. Ik 
zou de menigvoude verdienften van haar Ed. 
wel doodverwen willen; doch het gaat Vr met 
étls V met die heiligheden doet , daar men 
niet (lis met een fzidderende hevreestheid moet 
ky komen. Ik ben *er wel overmatigh zeer 
toe geitegen ; maar die ondervinding yereischt 
een geest , die zoo groot en eedel is , als 
het onderwerp. Om dat ik de fwakheid van 
mijn brein , en de. deurkneedheid van V hart 
genoeghzaam ken , dunkt my^ dat ik fchuwen 
moet het geen ik zoek , en dat ik op de kos- 
ten van mijn. aanzien mijn verlangen niet 

moet 
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9met boeten. Evenwel kan ik my zelven zoo 
^tweldigh niet inbinden , dat ik het hier by 
zou laten ft eken; -en dat ik niet een woord of 
twee van dat puik juweel der vrouwelijke fex^ 
zou uitboezemen. Ik hoop dat mijn toomelooze 
mond d* eerbiedenis y die ik die wijze Jofrou 
fchuldigh benj niet een ftipjen zal fchijnen te 
verminderen. JVas ik van dat punt f eener 
maal verzekert , de w el fpr eekenheid y die an- 
dere zoeken , had ik ongetwijffelt gevonden^ 
want de glans fen van v er ft and ^ die my natuur 
heeft geweigert , zou ik dan van mijn voor^ 
W€rp te leen krijgen. Doch , nu ik voor 
het tegendeel beducht ben , zal ik my maar 
Jees regelen laten ontvallen. Wanneer enz., 
zie bl. 46u 

Deze lof(][)raaTc wordt befloten met : Ik en 
fpreek niet eens van de verbintenis , die heel 
Nederland aan haar Ed. zal hebben ^ om dat 
zy Vr zoo onwaardeerlijke fchat aan meedeelt. 
Die fchult , hoopen wy , zal met ^er tijdt be- 
taalt worden , door den weergaloozen lof^ dien 
haar alle goe verpanden zullen geven ^ onder 
wie ik anders niet en ben als een ootjen in 
V ei j ff er. Ik zegh niet als een fchaduw : want 
in den glans ^ die van haar Ed. afjiraalt ^ kan 
geen duister dingh plaats hebben ; dewijl W 
L3 de 
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Jc nachtfe naarheid zelf tot een heuchelijk 
licht deur verandert zou worden. Het gaat 
^er mee , als het fnet kleine lichaamtjes doetj 
die dicht, hy de Zon zijn ; al de zwartheid 
harer fchaduw wort door^ de klaarheid^ en in 
de fchitteringk van zoo fierken lichte f eene^ 
maal verzwolgen. Hier laat ik den verdienden 
lofxvan de gemelde Joffrou fieken;' dewijl hef 
op een ander plaats heter te pas komt ; daatr 
ik het ook met meerder deftigheidt doe. 

(45) BI- 49- 

Dit Dichtftuk werd nog gevolgd door dk 

Zinnebeeld : 

Als ghy, MARjA, fmelt in tranen. 

En wast de voeten van den Heer; 

't En is geen raedtzel, maer een leer. 

Die u, door Godes heilgen Geest, 

Js ingeftort, die 't al geneest, 
En ftiert op 's Hemels rechte banen. 

Ghy zöt een zinnebeeldt der deughden , 

Dat met e^n levendigh gefchrift , 

Veel meer als peu of ftale ftift 

Beduyt, liefdrijke.fondenboet, 
, Geftidht met jEsü^ heylig bloet. 
Die broü van heil en 's Hemels yreugden. 

De 
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S)e Heyiandc j e s u s , op fiio voeten , 

Lee$t« uU uw kccer i;niaQ kristal: 

.De ifeia vergeeft de fonden al. 

Hoe meerder liefii' hoe ui^r gewin. 

Vergiffenis zoo groot afó min; 
Zoo lism de fiel haer fïonden boecen. 

O MAGDALENE, becId vol ftralcn ! 

Van vier en water, iiefd' en boet, 

Verkrijgfler van het hopgfte goet. 

O SielenJ volgt haer deugd gewis. 

Toont liefde , foekt vergiffenis , 
Lieft j E s u s , ghy zult niét vejdwaleti* 

Het vuur .en water fui<vren bei : 
Dat's liefde en rouwigh fondbeUcbrei. 
Dat liefid was in een tranevdoedt , 
Dat fiertze met het .hoogde. goedt. 
Het vlammigh vuur in liefd' ootmoet 
Maeckt tranevloed der fonden boet. 
Dit was in magdal een alleen. 
Och was in «ns het oock gemeen! (*) 

(46) BI. 49. 

Dit vers is in hvtgens Korenbloemen op 
bl. 305 te vinden , en wordt nog gevolgd van 
zeven dichtftukjes (iver het ff. Avondmaal y 

waar- 

<♦) Klioos JSj-aam , hU i7s. 

L4 
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waarin de begrippen der Roomschgezinden over 
de Mis vooral beftreden worden. Zij zijn mij 
het meest opmerkelijk voorgekomen om de 
hartelijke genegenheid van huygens jegens 
TESSELSCHADE, die ovenil doordraai t. Op 
bl. 647 is een fraai Klinkdicht , waarin haar 
gemis uit de Gereformeerde Kerk als eene groo- 
te fchade wordt gefteld. Bl. 652 is het Klink- 
dicht , waarvan het flot in de Redevoering is 
geplaatst. .Bl. 660 is een versje tot antwoord 
op eene vraag van tesselschade nopens de 
Kerk. BL 671 is een Klinkdicht tot nadere 
noodiging. 

Verders zijn er nog vele dichtftukken van 
HUYGENS aan haar gerigt. Behalve die in de 
Redevoering of in de Noten zijn vermeld, heb 
ik nog gevonden: 

i^. Een Klinkdicht aan tesselschade, 
die aan eene Dochter van den Schilder 
p. van veen het geestelijk leven aanraadde, 
bl. 623. 

a^. Een Puntdicht ter aanfporing , om een 
vers van vondel aan hem toe te zenden, ald. 

3<l, Een Klinkdicht op den dood van hare 
Dochter en h^ren Man, bl. 624. 

4^. Een Klinkdicht op de roos in haar aan- 
gezigt, 652.; 

5^^, Twee 
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50. Twee Puntdichten op woord- en naam- 
fpelingen, bl. 66 1. 

6^. Twee Puntdichten op een te kort ver- 
blijf en fpoedig vertrek, bl. 66^. 

7<> 't Spook te Muiden y toen huygens 
fliep in de gevangenkamer van Graaf floris V. 
aan tesselschade, bl. 1031. 

8^. Aan anna en tesselschade, voor 
Snikerpeen van haar ontvangen, bl. 1064. 

9^, Een Puntdicht op dezelfde gift, bl. 1066. 
Er zijn ook nog Latijnfche versjes in de Momen- 
ta defultoria^ p. 105, 184, 349. 

Wilde ik mij inlaten in eene opgave van de 
loffpraak door huygens aan haar gegeven, ik 
zoude gelijk gevaar loopen als met die van 
HOOFT, en tot fchijnbare overmaat van lof 
vervallen. In alles is iets bijzonder hartelijks 
kenbaar; meestal is de ernst m.et zekere opge- 
ruimdheid vereenigd , en men krijgt beiden , 
den Dichter. en het voorwerp van zijnen zang, 
lief. De onderlinge vriendfchap bleef voortdu- 
ren , en moet dus op achting gevestigd- ge- 
weest zijn. Hét komt mij vrij waarfchijnlijk 
voor, dat er ook bij huygens iets meer dan 
vriendfchappelijke genegenheid beftaan beeft , 
en zelfs dat hij wel zoo veel in hare gunst 
ilond als barljeus. Deze laat zich hierover 
L 5 niet 
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niet onduidelijk Bk , in bet vers ^an huy* 
Cens, bl. 436, waarin hij van ieider liefile 
^ewag maakt, en 2ich beklaagt, dac tessel- 
sèHADE alles kan, behalve vrije». Hij voor- 
fpeit hl het ^flot aan huygens meer heil dan 
flan hem zei ven, niet zonder eenig gevoel van 
Ipijt; men hoore hem zei ven. 

CoNsTANTiNE, fua csf. Legit tua facra diesque 

TsssELA, car minibus relligiofa tuis. 
Nos procul^d fat ris lituos & bella ducesque 

ScribimuSy G? diro charta cruore ntaJet. ' 
Vincis Eques peditem. Nostris tua culmina praestant* 

Et tua plus loculis perftrepit arca meis. 
Nobilitas fponfam titulo meliore meretur. 

Noster amor nullis turget imaginibus. 
Cedimus hu ge Ni. Nam cum Rex lufiter ardet ^ 

Tempus erit minimos condere tela Deos. 

Waarfchijnlijk heeft het verfchil van Gods- 
dienst de ge wensch te gevolgen terug gehouden. 

Uit HOOFT s Brief y No. 401 , blijkt, dat 
HUYGENS aan haar, gelijk aan de voornaamlle 
dichters en kunstkenners , reael, barljeus, 
VONDEL en BAEK, ztjne gedichten vóór de 
uitgave ter lezing en herziening zond. 

Het ftrekt mij tot een bijzonder genoegen , 
.cc ^kunnen melden, dat de gedachtenis aan 

HUY- 
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BüYGENs eerlang waardiglijk zal verlevendigd 
worden. Mijn Vriend rinse kóopmans, 
van wien wij zulke Ichoone Redevoeringen 
over CA3WPHUYZEN en gysbert japiks 
ontvangen hebben , befteedt zijne fiiipperureft 
tan dézen zoo nuttigen als vermakelijken arbeid. 
De eerfte Redevoering, waarin hu y gen slot, 
aanleg en karakter meesterlijk zijn gefchetst, is 
reeds met toejuicliing igehoord ; die ov«r 
•5 mans' waarde als Dichter wordt met verlan- 
gen ^te gemóet gezien , en beide zullen zékar 
ftan de vereerders van onze oude Letterkunde 
hoogst welkom zijn. 

(47) BI. 50. 

Dit geheele Klinkdicht verdient lezkig. Het 
komt mij voor, dat te ssel schade hetzelve 
op gelijke maat en klank beantwoord heeft. 
Barljeüs fchreef ten minfte aan huygens: 
Te SS AL JE mifi Tetrasthicon tuum ^ respondet 
tetrasticho parafyllabico nee ineleganti; etiam 
viduis Jka iilis ims$ (♦). 

(48) BI. 50. 

Deze verzameling begint in bet tweede Deel 

zy- 

O Ba RL AI Epijl, 441. P. II. p. 66Z. 
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'zijner Poemata , pag- 428—438. Ik zag mij 
verlegen , hoe roet deze verzen te handelen. 
Over bet algemeen vond ik in dezelve zulk een 
warm gevoel en bijzondere harcelijkbeid , dac 
ik bet niet van mij verkrijgen konde , om het 
alleen bij een koud berigc te^laten blijven. Ik 
konde de Latijnfche verzen alleen gèene plaats 
inruimen , zonder onbefcheiden te zijn jegens 
vele Lezers , die deze taal niet verdaan , en 
beproefde derhalve om eene Nederduitfche ver- 
taling of navolging van eenige der fraaifte te 
vervaardigen , doch bevond rnqne krachten te 
ligt, en bleef te veel beneden de waarde , zoo 
wel van den Dichter , als van het voorwerp. 
Ik nam hi«rop een ftout befluit , en wendde 
mij tot den Grootvorst der Poëten, den inde- 
xen boven mijne loffpraak verhevenen bi ld er- 
dijk. Mijn vrijmoedig verzoek werd aange- 
drongen met betoog, dat hij, door voor tes^ 
SEL SCHADE CU BARLiEus, zijne lier te Hem- 
men', den lust en het genoegen onzer Juffer- 
fchap zoo wel, als den roem onzer Letterkun- 
de zoude bevorderen. Doch dit alles had waar- 
fchijnlijk niet noodig geweest. Höe zwak , 
hoe ziek van ligchaam hij was, zijn geest was 
dadelijk werkzaam ; ik zag mij verrast met 
meer vertalingen dan ik gevraagd had, en vond 

zij- 
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zijne heuschheid in dezen gelijk ftaande met ^j- 
ne bekwaamheid. Nu verlieug ik mij liarcelijk^ 
de waarde van de verzen ^n BARLiEus ee- 
nigzins te doen kennen » en verzoek den Le- 
zer, de waarde van de niet geplaatfte te willen 
beoordeelen naar hetgene men hier vermeld 
vindt. Tevens reken ik het verders, nog groo- 
ter genoegen voor mij, dan voor mijne Le- 
zers, dat mijn werk met zulke keurige juwee- 
len is opgefïerd , en ga met lust over om van 
deze verzameling een breed berigt te geven. 
1®. Een vers ten geleide der afbeelding van 

BARLiEUS. 

AD HONESfl^IMAM & ERECTI 
INGENII MATRONAM 

MARIAM TESSELSCHADE, 
V I D V A M. 

Te s SE LA, Thesfalicis non enutrita fub oriZy 

T E s s E L A , Battaviae gloria prima tuae ; 
Tessela, quae fexum ftudiis & moribus omas^ 

/itticus è placido cui fluit ore lepor; 
Tessela, cujüs acus folertem vindt Arachnen^ 

Te s s E L A , Apellaea pingere docta manu ; 
Tessela, quae magni clarescis laudibus hoofdI» 

Et coNSTANTiNo TESSELA dicta mtê ; 

Tbs- 
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Et Utrieos caBtu demtrmisfe Deos; 
TESiELAy f^f^ 1^''^^ recubas eastitfima kct^i 

Ef frocul è viduo vate remisfa jaces : 
Amge BA AL AI fcriptos in imagine vultus^ 

htaque non ficti figna favoris habtm 
Tu generofa^ tuos fi nolh mittere vultui^ 

Ojtae Mies mittis earmina^ vultus erunt* 

Volgens de vertaling van bilderdijk: 

AAN 

TESSELSCHADE ROEMERS* 

Tessbl, die Thesfaaljes lauweren 

Naam noch bakermat ontleent. 
Maar, de roem van uw Batouweren, 

Maagd*- en mannenlof vereent ! 
Tessel, van wier lieve lippen. 

Van Atheenfchen daauw befproeid. 
Geestig jok en kwikjens glippen , 

r 

Heufche boerc en rondheid vloeit! 
Die ARACBNE met de naaide, 

Xeuxis door 't penceel verwint; 
HooFTs en huygens lof behaalde; 

Qoden aan uw toonen bindt f 
TfessEL, wier betoovrend zingen, • 

Door geen hart te wederihan , 



Ma. 
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MAvo&s-zdv* COC vree zou dwhrgtfk^ 

Pii<&BE lokkmi utc heuc btam 
Die de weduwlijke fponde 

£èBJ»am drukt en zonder le#d; 
Spottend mee geklig en wonde 

Van een' wakenden Poëet ï (*) 
Laat vAN«ASK&Ks wezenstrekken, 

Afgeceekend op *c papier, 
In d!c beeld een "blijk verftrekken 

Van.ket zuiversc vriendfcbapsner! 
Mag uw beeld my niet gebeuren;^ 

Ieder vérsjen nie «w pen 
Zal ik voor een Beeldfel keuren. 

Daar ik tbssel in herk^. 

20 Een dichcftuk op haar kun9Cwerk: 

in DOMUit HORTÜHIQUK 

MARIiE TESSEL^. 

Lares diferti , Palladis facrarium , 
Phoehi penates, omnis elegantiae^ 
Scientiaeque g? artmm capax domus ^ 
Auguzta f e des 9 Principum palatiis 
Regumque hngè regiis illustrior: 
Tuque erudita & fenfibus dires tuis 



(♦) Van BAERLï-zelven, 
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Salife fupellex pérvenuita t £ s s e l iE , 
Qyam fecit ipfa. Sola qualem posfidetj 
Opum fuarum mater ^ hospes^ artifex. 

FiJi tabellas tessela pictas tnanu^ 
Pfychen volantem 9 celfa Muydae moenia 
Portusque &' arceSy eminentis h o o f d 1 1 
Celebres reces fuu Tessela textoi manu 
Vidi tapetas. Script a tessel^e manu 
Monumenta y/V/, ver/a tassi carmina^ 
Italümque ampres^ quosque Fatibus fuis 
Modulos dicavit» Tessel^e vidi ckelyn^ 
Quam fidibus ilia pulfat exactisfimis^ 
Mufisque facrat. Pendulum vidi mare , 
Marisque fpolia^ tot que concharum ordineSy 
Quos illa doctè fedibus fixit fuis , 
Placidaque junxit dispares concordia y 
Te 9 Flora 9 vidi. Facta t es sela manu 
, Hac aede fulges^ fericdque discolor 
In veste fplendts. Ipfa miratur nothos 
Natura f etuSy aemulamque dexteram 
Irata damnat ^ & potentis feminae 
Stupescit aufu. Tuque pulcher Hortule^ 
^moenitatum prome conde plurium » 
Vbi flos fuperbum barbarus tollit caput^ 
Precioque plorat excidisfe fe fuo , 
Index magistrae es. Per gradus ivi tuos 
Castumque juxta t E s s E L iE fedi latus. 
Hia Cirrha, dixi^ est. Hic ApolHnis Claras, 



T^ 
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Tenedo^m furgU altera. HU. Itmen fuum . 

Cakant Camoenag. Non tuos^ Semiramis 

Veneramur hortoi, quoique PhaeaM colunt ^ 

jfgrisque Grajus ordinat feracibus. 

IBc vilfa Superüm est.\ Hi(k vel ipfe Iu^$er 

Optet morari ^ uxoris immemor [uae. 

Hic praeclnenth t e S s ê L iE hlandum melot 

Attentu% audit^ & duaktb yocibus 

Captus^ tremendi fulminii ponit faces. . * 

Hfc es/e cygnus ^ imber^ aut taurus violet y ^ 

Nifi impudicos tessela horreret Deos» 

Leander ilHc Sestiae velit loqui , 

Thisbae procator Pyramus , Mars Cypridi , 

Sappho Phaoniy Thefeoque Qnofia. 

Nis cura , liyor exulant penatibus , 

Moer or que & ira^ & quicquid infestum bonis^ 

Quicquid ferenis permolestum matribus^ , 

Quicquid puellis nbxium tenellulit , 

Qjticquid decoris inftcetum GratiiSy 

Qjtifquid tnode\to displicet vat»m choro 

Cupidinique. Caelitum falve domus ^ 

flominum voluptas, atrium. modesfiae^ 

jP/ lenifatis^ & puderis ^ bonae 

Mentis facellum. tuque custos fedulq , 

Domusque lumen &_ decus clarum tuae^ 

Quaè tanta nöbti exhibès fpectacuh^ 

Q^ae tanta nobis parturis miracula^ 

Qyae docta^ nobis fcHbis hic oracula , 

Fave^U coelo > vive i yljfe i es set A. 
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Hiervan zond bildërüijjc mij de volgende 
Vertaling; had ik ze eerder gehad, ik tou, ze 
zeker in de Redevoering hebben ingevlochten. 

OP T £ S S £ L S C H AD £ S 

HUIS EN TUIN. 

Kunftenzetei , Wijsheidsdrempel , 
Phoebus haarddeé» Pallas tempel; 

Heiligdom vol achtbaarheid; 
£n Paleis vol majesteit, "^ 

Dat in luister Vorftenhoven, 
koningszalen, kunt verdoven, 

£n de rijkfte bloem omvat, 

Be! van geest- en letterfchatl^ 
Neem mijn tederst hartengroetjen! 
£n» gy> kundig, zinrijk goedijen, 

Boêltjen, voor geen goud gekochr. 

Maar door te ss els hand gewrocht, 
Tessel! fchepRer van die fchoonheid. 
Die haar zihlijk huis ten toon fpreidt; 

Diiar 'haar ziel zich in onthaalt, 

£n haar geest te rug uit jfbaaltt 

'k Mocht aan tessels fchilderyen 
Myn betoovcrde oagen wfjan^ 
Pfyche zag ik in de lucht. 
Op baar bonte vlindervlupht: 
^ 'k Zêg 
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'k Zag de Moyder toredtftafen , 
Havenmond , en wacerfthanren*^ 

Waar de nooitgelijkbre hoopt 

Zich het fhdgewoel ontrooft. 
*k Za^ wpfltetty «Be zy wceföe, 
Wflaif kéc fchoonsc' gdïloemt* in teeffle. 

*k Zag baar Dkfacra^ Godeoval, 

Dk geen ti|d T^kt^agm zal. 
'k Zag haar TA8»oofr fioute tosea 
In haar Daicfche ma^ venfofaooen; 

£n Icaaljea midnettisc 

Heiligen aan Hollandc ktia. 
*k Zag de logge G^mei^nneA - 
In haar hand het oóg ^ontreitneii 

Op den doolhof van *c papier ^ 

In geftrikieii Letxerawier. 
'k 2ag het broze glas der bek^eflk 
Haar der Eeuwigheid verzekeren 

Door het oogverbijftrend fchrift 

Van haar diamanten ilift« 
'k Zag haar hand de Cyther grUpen, 
*t Traiend koper knnfttg tójpeti; 

En der Zanggodinnen ry 

Hupplen op'haar metody* 
*k Zag geborene^ en koraleft . 
In festoen en kranfem praleby 

£n baar haüd een KrljgscrolM 

Stichten van den roof der ttH\ 

Ma Ea 
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En op 't keurigfte verbonden. 
Wat verdeelde (banden zonden. 



'k Zag ook u, ó Zéfyrs bruid! 
. Hier, bier blinkt gy fchitcrend nic, 
In de rijkfte pracht van verven , . - ' 
Die geen nachcriijp doet verderven. 

Hier! in *t blinkende facijn, . 

Fier op eigen* zonnefchijn! 
Zie by dees onechte blommen 
Moeder Aard van fpgt verftommen, 

£n haar Mededingfters hand , 

Nijdig aanzien y als^ vermand. 
En gy; Tuint jen, welig Eden; 
Lusthof vol aanminnigheden; 

Waar, aan vreemden grond ontfcbeurd, -^ 

*t Bloemtjen zich ten hemel beun. 
Maar, de zeldzaamheid beweenend 
Aan zUn fchoonheid priijs verleenend. 

Minder trots en moedig prijkt I ' 

Die uw Kweekfter zoo gelakt! 
*k Mocht my in uw pa4n verlusten; 
Hier aan tessels zijde rusten; 

En, van zaligheên doorflxoomd, 

Mijmren in uw fri$ch geboomt*. 
Hier, hier (riep ik, opgetogen). 
Hier ftaatXüirrha voor mijne oogenj 

Hier 
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Hier is Claros, droomend vol 
Van de Godheid van Apol! 
Hier verheffen zich geen tuinen. 
Maar Cefizus hu wer kruinen; 
En een tweede Tenedos 
Rijst in *t gindfch» mynhenbosch 3 
Dit's de grond der Pierieden, 
Daar zy üsitge Lent gebieden! 
Weg, Asfyrifche Vorftin, 
Met uw groene wandeltin. 
Weg, Feaken, met uw hoven. 
Die de Griekfche Lier mocht loven! 
Dit*s de Lustplaats van de Goón. 
Hier wenscht Jupiter zijn' throon. 
Hier zijn hemelkoets te ruilen 
Om in dit prieel te^ fcTiuilen, 
Hier, hier luistert hy verrukt 
Naar den fnaar die tessel drukt; 
Naar het zieldoordringend orgel 
Van haar Fiiomeelengorgel , 
Dat het boventoontjen fielt. 
Waar dvartes keel in fmelt; 
En verwonnen, zuchtend, teder*i 
Legt hy fbaf en blikfem neder , 
En , het hart va^i lust verfmacht , 
Wenscht hy naar de ftiefènvacbt^ 
Naar den gouden pegehregen, 
öp *t Argivisch flot gezegen, r 

M3 
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Of Eoröits zwnannpinist 

Waar dednt. tss sbx. mind^ kafich ! 
Hier zoia de Aèydener hj^gen, 
In zijn Hqrooa Artn te zijgen; 

Pyramus, «aar Tbi^es. borst 

Tincelen imn tnimiedorit; 
Hier fmolt Ma^org van verlangen » 
Om Diotaes fehoot te prango»; ^ 

IJler wa^ Saffo niet weêrftaans 

Gnosfus vlnclttling» niet verraAnf 



Hier e^n torg en nijd verbannen; 
lUer, de neep der zielst3rrannen; 

Hier» «rsit braaf* wat blankheid kreokc; 

Waar de deugd een' traan qm plengt; 
Wat ee»* Moederêfbhroom zou -w^en, 
IMosjens jaagt op Onfcbulds iukea; 

Wat der trics Bevalligbeén 

Zouteloos 'of dartel fcbeen; 
Wat eene eetbre Uer onteerde » 
Of een koïfcbe vlam verneérde. 



Wees gegroet, ;kapd der de«gd| 
Godenwdhist, llervlingsvrettgdi 

Gallery van teioe xeden ; 

Praalhof van «Itmumëndbeden; 



Wo- 
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Woning 'ditr zachunoödigfaeicl. 
Die hasr pad met rozen ft>reidc^ 

Schacpaleis van zegeningen; 
t Aarfsch verbluf van hcmelling^u I 

En gy, wachtfter van dit Qioor, " ; 

Zelv UW8 Tempejs glaUs en gloor ^ 

Die ons zoo veel wonders baarde» 

Zoo veel wonders in u gaftrde, 
Ons op zoo veel kunst onthaalt : 
TEssB^lleef» van heil omdraai^! 

3VQp festoenen en fieraden, op den Huize 
te Muiden opgehangen. Een niet min fraai ge- 
dicht op dezelfde zaken tó de Laöjnfche taai, 
als ik in de Nederduitfche in de Redevoering 
heb ingeweven , en later bij N*. 53 zal ge- 
denken. 

40 Een puntdicht aan tesselschade , op 
een reisje , bij onftuimige zee. 
( 5<>. Een puntdicht aan dezelve, bij ftil we- 
der. Beide zeer aardig. Op deze reis zijn ook 
vele verzen ' bij hüygens, in de Moment f$ 
' defultorla. 

6^. Op de borst van gitte ; van welke nader 
, bij Noot N^ 67. 

70. Een puntdicht op tesselschade, bif 
het al zingende befpelen van een KerkorgeJ. 
8^. Hét puntdicht tot lof van het v^reenigd 
M 4 ^e* 
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gezang van TEssELscHADsen francisca 
DU AR TB , door mij bij de Redevoering over 
HOOFT^s Brieven medegedeeld, bl. 120. 

90, Op TESSELSCHADB, te paard rijdende. 
Zeer bevallig en vrolijk. 

I o^. Aan H u Y G E N s , over het vers vait 
T E s s E L s c H A p E op eenc fchadu w ; hetwelk 
ons het verlies van dit dichtftuk zeer doet be- 
treuren. 

II o. Het vers op het verlies vap haar oog, 
waarvan nader bij N^. gg. 

1%^. Het vers aan hüygens, waarvan reeds 
melding is, gemaakt in N^. 46: 

J30. Aan TESSELSCHADE , bij het zenden 
van aardbeziën. 

14*^. Aan H u Y<GE NS , flapende onder de flaap- 
kamer van tesselschade. Beide vrolijk en 
bevallig. 

Verders is er nog veel tot lof van tessel^ 
SCHADE , in andere gedichten van hem aan 
den Drosfaard, deszelfs Echtgenoore en Doch- 
ters , aan ANNA van treslong enz. ver- 
breid '^ dan ik moet dit , zoo wel als hetgene 
in zijne Brieven haar aangaande te vinden is , 
ori! niet al te wijdlöopig te worden, voorbijgaan. 
Misfchien rijst wel bij iemand, op het zien 
van deze Latijnfche verzen van barljeus en 
• die 
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die van huygens, de vraag: heeft tessel* 
SCHADE dié taal gekend? Bijna zoude ik 
hebben durVen verzekeren van ja , zoo omdac 
toen de beoefening van dezelve zoo algemeen 
was, de Italiaanfche zoo na met dezelve in ver- 
band ftond , en hare Vrienden haar zoo veel in 
het Latijn bezongen. Ik heb reden van twijfel 
gevonden- in een' brief van hooft, N^. 500, 
alwaar hij, bij het inweven van twee Latijn- 
fche versjes, haar verwijst, om opheldering of 
uitlegging van den Arts pauw te vragen; ook 
door dat barl^us , diefomtijds Tiad ftaande 
gehouden dat tesselschade too veren konde , 
bij het zenden van zijne Redevoering : de Coeli 
admirandis , Qover de wonderen des Hemels) 
van haar tot antwoord ontving: 

Thesfaliaanfche kun|t , om 't Maenliclit te doen dalen 
Door fneege fchranderheydt, in tesselschae noyt viel. 

Maar ghy kunt op der Aerd den heelen Hemel halen , 
En (laende houden met een wonderkracht der ziel. 

Wout ghy den treek van die Carakters doen vertalen , 
Licht of ick mee wat lichts van -t Hooge Huys onthieK (*) 

Her is mij een bijzonder genoegen , aan de 
beminnaars onzer Letterkundige Gefchiedenis , 

zo<? 

O yerf€h..G€i, 1653. bl. 31. ' 

IM 5 



Digitized by 



Google 



1^6 A. A N M £ R K I N G 1 » 

foo wel ingaande barlaüs^ als wegem 
HUYOENs, een ^ngeoaam berigc te geven. 
•Mijne klagc bij de eerfte Redevoering, dat men 
geene Lofrede op ^akljev$ konde aanmj;sen9 
heeft ten gevolge gehad , dat de Heer a 9 R a- 
HAH HEEMSKERK» in eene fchoone Redevoe- 
ring , in de Maatfchappij ConcordU et Li- 
hertate uitgefproken , BARLiEu.s als Mensch 
en ah Dichter heeft befcbouwd , en ^ez^n 
uit de getuigenisfen van de voornaamfte Ge- 
leerden heeft verdedigd tegen den fcherpen aan- 
val van den beroemden francixjs, die bar- 
i«j&us bij claudianus vergelijkt, en den- 
zelven , om gemeend valsch vernuft en brom* 
nenden wild^ng , niet onder de Latijnfche 
Üichters van name ftelt. Wordt dit onderzoek 
voortgezet en deze Redevoering in het licht 
gegeven , de eer onzer Letterkunde zoo wel , 
als die vin barl^üs en den Schrijver, zal er 
bij. winnen. 

1' 
(49) BI. 54. 

Bij de muilen werden ook acbtergelatene plui* 

men overgezonden. Hooft fchreef QSr. 381.) 

er bij : Die veeren koomen hier nevens over 

waayen. Bruin zijn ze j en y zoo ik denk y. 

uit de wieken van dat helsch Engehjen , de. 

Miny 
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' Mn^ getrokken: en dat hêt jonxken inflaap 
gezongen moest n^eezen^ eer V zich zoo ontplui- 
men Het. 

C50) BI. 55- 
Die verqe heb ik ^in geene der uicgegeve&e 

werken van huyoens gevonden ; het is ge- 
plaatst in de verzameling , getiteld : Verfchei^ 
dene Gedichten ^ 1653, W. 37, en luidt als 
volgt : 

D E E. HEER 
C. H U Y G E N S, 

Bj de Poeeten op het Huys te Muyden vergastende^ 

en tusfchen de fchrandre tesselschad^ en 

Jufr. ••••••• zittende^ maekte op haer 

diepzinnigk redeneeren en mjsfelijk ant* 
woorden dit Gedicht. 

Verleyder van Gods volck ! die tusfchen Heen en fteen 
Begraven leght eti fweefc; nu vat ick eerst de reen . 
Van uw fwaer ongeval. Twee fprekende Magneeten, 
Twee Weeuwen , fchoon om fchoonst, wijs om wifs^ 
doen 't. my weeten. 

Mijn Ipgger geest als ghy, s^jin fw^erder fiel als *t üael 
Daer uw geraemt in dry ft, gaet twUflen als een fcbael^ 

Die gins ea weder wipt en niet en weet wat kiefep* ; 

In 't eynde fter^ haer drift, foo voel i«k my verllefen 

Myn 
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Mijn gins en weer e» gins en weer verloofde macht. ' 
Daer bang ik tusfchen tween in *t keureloo5 gebragt. 
Begraven in my felf, en hoope my re roeren» 
En hoop het niette doen. Waer fijt ghy, Muy der 'Bo^rtnl 
Die naer de (lale kist uw leven hebt gewenscht? 
Verfchoont u van de reys. Hier is het ftael vermenscht. 
Hier is het lyk het graf, hier winnen 't de Magneeten 
VznMeccas grauwen fteen. Men laet een yder weeten: 
Dat blunenMuyden hangt voor dood en deed zijn woord 
Een Christen mahomethI - . 

D'een feg •t den andren voort, 

Hoe donker der Juffren Antwoord ook fchij- 
ne , ik moet liet nu wel laten volgen; het is 
getiteld: Steenen. 

Dat foete kermen en dat aengenaemê klaegen 
Kan yder niet verdraghen. 
Dan wy , die dat verfhen , gelijk het werd gefejrdt 
Met fprekend onbefcheydt. 
O grondeloos vernuft! laet u geen tongh verwijten 
Het tweede rouwverflyten ; 
Wie keur heeft die heeft anghst , nu hebdy geen van tween , 
En echter niet te vreen • 
Met de verheven fwiér van 't ongevalHg wezen» 
Wy kunnen u genefen 
Van gins en wederdrift, ten fy ghy u vcrtast; 
Uw twijfel houdt u vast. 

On- 
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Onvasfaerdt Q*) weert u niet : de beste keur van allen 
Die foud' u ftraks doen vallen. 
O nimmer vals Propheet! houdt ghy u in *t, ge wicht , 
Wy houden u van d'aerdt en van het Hémellicht. 

(50 BI. 'SS- ' 

Tbsselschade véreerde de Koningin bij 

deze komst te Amflerdam met een dichtftukje 

In de Italiaanfche taal , hetwelk bij van be- 

VERWYCK is bewaard gebleven en aldus luide: 

I N H O N O R E 

/ 

DELLA CHRISTIANIS SIMA REGINA 

MARIA D E M E DJ C I. 

ALLA ENTRATA SUA FELICE 
NELLA CITTA 

D'A MSTEKODAMO. 

Qjtal per Ie terre Phrjgie^ gia beafa 
Si vidde andar la Madre delli Dei; 
Tal perjiftllanda pasfi hor adorata^ 
Maria Augusta: Augusta piu di lei^ 
Quanto di piu gran Genif^ori nata 
Di veri numi il fecol nostro bei» 

Aggradi alta Regina i basfi honori. 

Che cofi fuole il Ciel^ mirando a i cuori. 

(♦) Zinrpeling «ophutgkns Zinfpreuk Conflanter , y^nwaar 
bQ dikWQls in ernftige verzen Vaturit genoamél wera. 
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CfO BI. 5<^- 

HuYGENS verhief eens hare zangkunst te 
gelijk met bare zedigheid. 

Wat feght ghy , t e s s e l ! die van*c hooft coc aen de fchoenea 
Verdant en reden zijt, die ick foo veel betrouw , 
Dat ick, wat n mishae$t,'voor onbevaltlg bouw. 
Dat ik toon toonsgenooc en fnaet op fnaer gei^annen 
Mijn oor betrekken laet, omdatfe 't uw vermannen; 
- Wat f^gbc ghy van den aert vaamenfchen, die nochfnaef 
Noch keel werck meer en fmaeckt^dan of het houtskool waers 
Wat feght ghy van uw luyt, uwboogh, en uwclau wieren^ 
Die uw thien vingeren foo weten te beftieren , 
Dat, waer lek meester van thien finAen tot de vi{f| 
Zy roerden in my om het mergh van ziiel en lijf; 
Is 't walgelyck gerecht, is 't voedfel om vermuylen? - 
Ghy fchrikt van eigben lof met eighen lof te vuyien. 
Ghy weet het , maef uw deught waer ondeught.en wat metf 
Soo fy maer feheeü de pr|js te weecen van haer «er. (♦} 

(53) BI. 58. 
Op het festoen van herfstvruchten fchreef hij: 

Ziet met aendacht dit Festoen^ 
Dat alleen geen enckle zoen, 
Maer meer kusjes waerdig is , 
* Als 'er blaên (laen fchoon en fris^ 



Die 



(*) Kor»iikhemê»^ bU 599. 
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Die de handt gevlochten heeft 

Van de «oetfte , die daer leeft. 

Dit zijn wondrcn van onz' eeuw, 

Dat een ongepaetde Weeu . — i 

Rottteom ten een geestich lint 

Goden, en Codinnen l>int , >. 

Die zy met haer krnyt en lof • . .j 

Ruckt van buyten uyt den hof ,^ 

Eti doet hangen op haer glans 

In de Zalen aen een krans. 

Ziet 'p o M o N A , fchoon van blos , 
Ziet hier bacchus met zlJn tros, 
Ceres en aütümnus fchoon. 
Hangen hier als in een troon. 
Kruyden wilt en tam van aert 
Proncken naer de kunst gepaert. 
Vruchten elck met haer coleur 
Ziet men flick'ren in haer fleur. 
Zonder ymandts nijdt en hoon 
Staen zy nevens een ten toon. 

Elck een lacht de Joffrou aen, 
Waer door zy dus vrolijck (laen. 
En de kruytjens , dus geplant , 
Spreecken van haer groot verllant. 
Als ick alles zie en merck, 
Spreeck ick: dit is tessels werck. 
Zeecker, die de Goden kan 
Brengen in foo fchoon gelpan^ 
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Die Godinnen bint aen 'c touw. 
Heeft verdient der Goden trouw. (♦) 

C54) BI. 59. 

Dit bleek vooral door dat dezelve tessel- 
scHADEs dood bezong in het volgend Lijk- 
of Grafdicht: - * 

Dit Graf, begunftight door den Doodt, 

Befluyt een Vrouw, die op den fchoot 

Der Wijsheyt \s gevoedt geweest. 

En daerom had den grootften geest 

En hersfens ,fonder wedergae ; 

Dees was maria tessëlschae. 

Een fchouwtoorineel daer alle konst ^ 

Sich toonde in een volle gonst; 

Een Vrouw , wier konfee Vrouw Natuur 

Omhelsde als haer naghebuur; 

Wier Rpemgalm blies de nyt vol angst; 

'tWas ROEMERS. rpem, 't was visschers vangst} 

't Was meer als ik getuygen kan; 

Het ganfche landt getuyght er vaiy 

Ey Lezer vraeght het my niet af; 

Maer als ghy we^gaet van dit graf, 

Onthout den naem van tesselschae, 

En vraeght er alle geesten nae; 

En 

(*) KVms Kraam , D. I. bl. 237. Ferfch. Ged, 165$. bl. a<x 
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En foo ghy die- nog m€tf:dooft, 
Soo vraeght den levenloozen.HOO^T, ^ 
Wiens geest foo dikwijls heeft gefpeeld 
Met konften van baer geest geteeld. 
£n daerom is ook hooft geweekt 
Hooft-roeimer van haet grooccn geest. 
Vraeght dan nog de bedrukte blaen, 
Hoe druk ^es drukkers pers moest gaen, 
Doe HüYGENs pen aen haer yerftant 
Gaf letter-lof i vraeght aen.haer handt 
£n naeld en pen en item en keel 
En diamanten en penceel ; 
Elk zal de konst van die hier leydt 
Toewijden de onfterflijkheyt. (*) 

(55) BI. 59. 

Die ongeluk viel voor in het beginvan 1642, 
en niet in 1645, zoo als door eene dVukfeil in 
de Redevoering is gemeld. Dit bleek mij uic 
den brief van BARLiEUs aan wicquefort 
van 10 Maart 1642, waarbij hij aan denzelven 
het dichtftuk over deze ramp, op deszelfs aari' 
raden vervaardigd, toezendt. Hooft had reeds 
zijne goedkeuring er over te kennen gegeven, 
BARLiEus verzocht tevens, hetzelve aan hu y- 
CENs, en zoo mogelijk ook aan cats, te la- 
ten lezen. 

Het- 

(♦) Klioos Kraam ^ II. bl. 113. 

N 
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Hetzelve is geplaitst bij zijne Poemata^ P. IL 
p. 434 9 en is van den volgenden inhoud: 

IN LiESUM, GRANDI INFORTüNIO, IN 
FABRILI OFFICINA SINISTRUM 

T E S S E L iE 

o C £ L L U M. 

Oceïïe^ viikits imperam öceiluHs^ 
Ocelïe y facris anmem facelluUs , 
•Devotionis fatuia & hospes canéiii 
Animique nullum velUcantis fcrinium; 
Ocelle votum y cujus ad nutum eUt 
tielicona tatum Muyda^ ^ akl xv s cant f , 
Zulechemus aulas principesque posthabet; 
Oceile pellaxj blonde ^ mitis^ innecens^ 
Et fastuofi nesciens fupercili: 

Qjiis te tni felle loeder e & caliginem 
Inferre Solt & nocte gestut diem^ 
Lumenque tontum coecitate conderef 
Megaera qualiSy qualis Alecto tuis 
Ferale ocellis fubdidit trux fcondalum ? 
Num nuda Polios vifa tesselie fuitP 
Aut honc Lycurgum credidit Thrax barborus t 
An lumina omnes TESSELis invident meae^ 
Ob invidendum corminis Dlts melosf 
An ceeca cogitare quiddam grondius 
Sublimiusque posfit ingans t b s s^E t a ? 

Num 
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Num Feneris almse tbs sEjL a esfi if^ pu^rf 
Ft defi&cula pof amkés refpU0S? 

Oceliff taito & pure fiiUan^ lurido^ 
Ocelk^ dnum éUcölory pupillulit 
Horrfi^ich f'nfuf improbè ruhpiibu^^ 
Cruorque hnes fruck^s inficif genas. 
Tument iniquis palpebrae fa^^giis^ 
Bokt que pars 9 fueta g^udHs 4aru 

Uêc Tjts*BLA etfe fponf» rui^u non poteu 
Huc frpHte Divém moesta tnfnfas difpicis^ 
Sic amhuhre^ fic io90rier ^avts* 
Sic celhilarj0 fi? dom^st^fis tui» 
Testudo lent0 dkeris^ nuptfin latens^ 
^ureruque fatiens fftkuHs don^s m^s. 
iW, Phoebe. /pecia rBS$M.hAMf dispar fibi est. 

Ne TESSELAM, HOQFjE^I, crede ^noneSt TESSKLA, 

Ne^ QOJMory ininere tesjelam, ruhet. 

Ne crede^ pföbitasj tes«elam, nam livida est. 

Nil die poëta te s sela, Jóqui timet. 

Crudeie ferrum^ quad iembnfum fpecus 
Te genuit oHn? quis nocentior f ober 
Tellwris altae te refodit i finuF 
Ft innocente vulnus inferres Deae^ 
Et hos oceUoSy queis fuperbit Almerii^ 
Superbit Ta^ & pogoar Anrfie/ae frequent 9 
Qiieis lecta tassi poging /U, ffir^i yJafe*, 
Pictme êaifeUae , fiorikus doius. nitinr , 
C^nchis figura:^ fm^us in vitris ém^^ 

Nu \ Af. 
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Foedaret ictut ? Nulld te posthac mamis , 
Tangat nefandum.' Nullus kis ineudibus 
Sudet Pjracmon. Semper erret ictibus 
FaHatque nudum msmbra Bronten malleuu 
Erravit hic in tessela, G? non noxiam 
Fecit nocentem. Collahascit t e s st l a , 
Humumque mordet D(s fropinqua femina. 

Tristes tenebrae Fesperaeque flebiks^ 
Quid meruit infons tessela? excors Ojttthia 
Cur distulisti tune praeire te s s £ vx^ 
Nostraeque turnen commodare Palladif ^ 

Cur occidistiy praeseius discriminiSy 
Festine Titan ? nulla cur in atrium 
Se ftella praeceps fudit? ecquid Hespen^ 
Et tu Dione tuque tanUor Fenus^ • 
Tui furoris negligis poëtriam ? 

Expugne fastis 9 fcriptor annorum diem. 
Hunc adde cannis Alüaeque cafibus^ 
Fabrile ferietur hoc die genus^ 
Non aera Steropes fundat aut flectat manv^ 
Non flamma ferro feryiaty nee taneibus 
Stat era conftet , quae^ fefellit tesselam. 

F lor ent ocelli^ queis amatis Firgines. 
F lor ent 'ocelli^ ^ueis amatis conjuges. 
Flor ent ocelli^ queis proeamini viri^ 
Florent^eelli t queis jocamffH vates.. 
Floremus omnes. Qjiippe mitis tesseljk 
Dolente ocello^ ocelluli cunqtis d9lent^ 



De 
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De keurige vertaling , door bilderdijk 
mij gefchonken , zal zeker door een ieder als 
het grootst fieraad van mijn werk worden aan- 
gemerkt. Hij fchreef er bij: „ Het vers op het; 
,, oog is eene Paraphrafe ; ik kom er voor 
„ uit, dat ik er geene vertaling in het Neder- 
„ duitsch van geven kan , die 't naïve en een- 
,, voudige met de fierlijke rijkheid en Warmte 
„ van het Latijnfche vereenij;t." 

OP HET OOG 

VAN 

TESSELSCHADE ROEMERS, 

OOOR BENE AFSPRINGENDE VONK UIT 
EEN* SMIJ)SWINKEL* GETROFFEN. 

Oogjen, dat aan *s jonglings oogen, 
Door de fchóonheid aangetogen. 

Liefde mee omzag gebiedt ! 
Heifig oogjen, dat ge^ wenken 
Aan onheHigheén kunt fchenken. 

Maar op kruis en outer zieti 
Godsdiensttoorts jen, f n wiens .flikkeren ' 
Blanke deugd en eenvoud blikkeren. 

Zonder angel , zonder plooil ( 

Dichtrenoogjen , op wiens lonken 
Heel Parnas by een koomt bonken 

Ia den Mulder Dichtrenkooi I 

N 3 D« 
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Dit VAN BASRLEs Luft doec zwéecen» 
HuYGEN$^ Hof en Pr in* vergeten'; 

En, van dwang en preutsheid vre^Bd, 
Altijd argkx>s en onnoozel , 
Aan geen yrlendd^k gekosel 

HafteUiJk vertrouwen neemt ! 



Wie, mi[}n oogjen, heeft u^ blinken 
Dus in 't duider weg doen zinken 

En uw* dag verkeerd in nacht f 
Wie, ja wie der Helfchc Vloeken v 
Opgedaagd uit plutoos hoeken, 

U om al uw |;lans gebracht ? 
Wat beleediging van Goden, - 
Of wat aanzien , zoo verboden , 

Oogjenlief, benam u *t licht? 
Hebt gy PAL LAS naakt zien baden? (♦) 
Moest de Nijd mijn tessel fchaden 

Om haar ongeü^kbaar Dicht? Ct) 
Of moet T E s s E L s geestvermogen 
Nog , ten koste van haar oogeü , 

Hooger Hijgen uit het oog? (§) 



Moet 



C^( Als TiREZiAs, daarom blind geworden. Zie kalli* 
WA^us, óp MiitsftVEs vaschfeest. 
(t) Als de Dielito fHAMYKis, en anderen. 
($) Met dit oogifcérk Uivdde bemocAItus zici-zelvea. 
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Moec zy venu? kar vörzéll^n^ 
Om haar vnendenfioec te kwelleü 
Mee KUYU>aos pijl e& boog? 



Oogjen, nu met bloed bedro{>én; 
Nu met ^ter. oyerhKypen, 

Die de zachte wang bedekt! 
Ach ! wat wonden» vldtken, builen» 
Die des wenkbraauws rand ontpuilen. 

Lood- en purperblaauw geplekt! 
Ach ! wat ^fmarten moet gy lyden » 
Die ons allen kost verbiyden! 

Oogjen, nooit genoeg beklaagd. 
Wie zü tEssEL thands geieidea 
Om de vréugdekoets te fpreiden; 

Daar voor haar geen vreugd meer daagjc! 
Neen, zy mag zich niet vermeien; 
Schuwt het lachen , boerten^ reien, 

Aan heur Ualsjen vastgetrouwd: 
Blyft, als Godsbeeld op de altaren» 
Met geduld haar cel bewaren» 

£n vemoegt ^Ich met myn* kom* 



Wien» witn Eoékc gy» /nsasBSri vrtiideiiT 

Tessel is hier niet te vinden» «— 
PnCBBUSi PHflEBUS! z,Ut M^t utkl 

N 4 prog- 
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Drosfaart! (♦) Dichter! (f) pasc te zwijgen! 
Lonk noch andnroord moogt gy krijgen: 

Te SS EL is geen tessel meer. — 
Blanke Trouw, waar ziet gy henen? 
Te SS ELS blankheid is verdwenen , 

Ze is haar ielyluifter kwijt l — . . 
Blanke Oprechtheid zonder vlekken! 
Die u mocht ten beeld verftrekken , 

Loodverf maakt haar *t beeld der Nijd! 



Gruwzaam ijzer ! in wat holen , ' 
Diep in*safgronds nacht verf cholen. 

Hebt gy *sAardrijks fchoot bevracht? 
£n, door wat nog gruwbrer handen 
Werdt gy uit haar ingewanden 

In den hellen dag gebracht? — 
In den dag ! — Wie kan 't gelooven! 
Om den dag aan Haar te ontrooven 

Door een' fpat jran uw metaal I 
Om die oogen uit te wrpeten. 
Die en IJ en Aemftel groetten 

Als haar allerhoogften praalt. 
Oogen, meer dan Godlijke oogen. 
Waar Noordholland op mocht bogen 

In haar Ht>ofd- en Pronkfhtalllad | 

O Hooft. 

(t) V>19 BAE&LK-^élf, of suYGBiffs mUfchieiu 
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Oogen» die geen misdryf* fmecce > 
Maar het nijdig Lot verplette, 

Dat geene Onfchuld ooit verl^d! 
Oogen, die byet doek bezielden! 
Zich met tasso onderhielden! 

Bloemen fchiepen, rijk van zwier! 
't Broze glas met Minnewichtjens, 
't Wit papier met Zinnedichtjens , 

't Han vervulden met hun^vier! — 



Gruwzaam ijzer! wees verwaten! 
Moog hem aard en hemel haten. 

Die u aanroert na dees dag ! — 
Dat geen Etnaas vlammenftoker 
U genake met zijn' moker! 

Vonk doe geven op zijn' flag! — 
Ja, laat dees uw vloek ben trefien. 
Die op u den hamer beffen; 

£n den hamer in hun vuist I 
Laat zy de uitgefpannen leden 
In de lucht te barden fmeden. 

Pat er 't bloed by neder ruischt! 



Droeve blindheid, aaklig donker. 
Nacht , ontbloot van ilargeflonker ! 

N 5 Wat 
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Wat heeft tbssel tt verdi«ndf 
Wat weerhield diaan» daar boven » 
Meê haar fakkel uit ce doven, 

Aan haar sniverheH bevriend ? — 
Waarom dookt gy in de kimmen» 
(Gy vooraaagt het by uw Idimmen) 

Titan? waarom niet getoefd? — 
Waarom zag men, by het fteigeren. 
Niet één hemelüar zich weigeren. 

Of bezwijken als bedroefd ? — 
Gy vooral, ó Heirfpltsleider, 
Gy der darren fpoorbereider » 

HesperüsI *— En gy, dioon, 
Gy de traagfte van de benden 1 
Liet gy dus uw t£Ssel fchenden! 

Gy, bezielfler van haar toon! 



Jaarboekfchrijver ! taac uw bladen 
Nooit dien zwarten dag verraden. 

Nimmer no^mmi! fchrap^hem uiti 
Stel hem by de jammerdagen 
Van oud'^Romens nederlagen» 

Aan der Eeuwen vloek ten buit ! •-* 
Zij hy Iteeds met fchrik geteekend! 
't Menschdom tot «en* vloek gerekend ^ 

Die der faftod iMt werk ontzegt! 



Zie 
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Zie hy erts noch koper vloeieo, 
Tlam noch vonk den haard oncgloeien! 
Ruste waag (*) en bondelrechtf (t) 



Maagdenoogjens ! fmoort uw vonken ; 
^t Zij gy Minnaars aan moogt lonken, 

't Zij gy Echte vlammen fchiet! 
En jg;y oogen, welker ftralen 
Naar de Maagdenboezems talen. 

Smelt in tranen weg en vliet ! — 
Gy vooral, ó Dichtrenoogen , 
Met een' treurwalm overtogen. 

Tintelt tbands van fcherts noch boert! 
Schreit ! — Daar t e s s e l s oogjens kwijnen , 
Wordt ons , in de wreedfle pijnen , 

De appel van ons oog ontvoerd. 

(5-6) BI. 59. 

Oogentroosi. — Bij het ftellen en uït(\)re- 
ken van de Redevoering had ik , door dat dit 
Dichtftük door huygens met het opfchrift , 
^den eene bejaerde Maeghd^ is voorzien, bet- 
zelve befchouwd, als met tot tesselschade 
betrekkelijk. Een mijner ijverigfte Vrienden 

zond 

(*) De Viertchaar. 

<t) De Burgeriyke Regeeriflg« 
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zond mij een* afzonderlijken druk van hetzelve^ in 
1647 bij de ELZEVIERS te Leyden met Privi- 
legie uitgegeven. Dit boekje is afkoroftig uit 
eene aanzienlijke Dordtfche Familie, en fchijnt 
een prezent-exemplaar geweest te zijn. Voorin 
ffcat gefchreven , met eene oude loopendé hand : 
nicht tnaria tesf^lfcha falg\ overlees den 20 
Juny 1649. Requiescat in pace. En dit , 
gevoegd bij . eene aandachtige herlezing , als- 
mede bij hetgene zij zèlve , over de poging 
van hüVgens bij hare ramp, aan barljbus 
fchreef , (lelt het blj mij buiten allen twijfel ^ 
dat TESSELSCHADE hicrbij met den naaim van 
Sarthenine is bedoeld. 

Het zoude zoo wel met mijnen pligt als met 
mijnen lust overeenkomen , om , daar dit vers 
een der fchoonfte dichtllukken is, aan eene der 
Zusteren gezonden, hetzelve in zijn geheel me- 
de te deelen; dan de. uicgeftrektheid houdt mij 
hiervan terug. Ik ken geen werk van hüygens, 
hetwelk over 't algemeen he^ter en fcherper 
van redenering is, en waarin hij meer met zijne 
verbazende geleerdheid fchittert. In een La- 
tijnsch versje tot voorberigt erkent hij zelf, dat 
hij voor hen, die het Nederduitsch niet ver- 
ftaan , gezorgd heeft in de noten , door het 
bijbrengen van plaatfen uit de Gewijde Schriften, 

en 
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en uit Latijnfche , Griekfche en Oosterfcb^ 
Schrijvers (♦). 

Moeijelijk is bet tevens, door een uittrekfel, 
^ulk een krachtig dichtftuk eenigzins naar waar- 
de te leeren kennen. Het volgende diene ter 
aanfporing om het in zijn geheel te lezen. 

HuVGENS begint: 

Verdenck den Dichter niet, die dezen Rijm beleidc^ 
Hy heeft u van der jeughd met ydel* vrolickheid , 
Met jock voor jock bericht, en 't docht hem in die jaercn, 
Dat woorden fonder fout en lacchen Susters waren.. 
En 't docht u even foo. Nu weten Ghy en Hy 
Het fuer en 't foet geficht te ftellen naer het fy. 
Naer 't nu ia, voegt ons 't fuer; maer tusfchen 't fuer en 't fuere 
Valt keurig onderfcheid; D'ellendigh avond -uere, 
Daer God ons mede dreight, vereischt een amper foet^ 
Een llaetigh fuer gelaet van ooghen en gemoet, 

Ala 

(♦) Si tarnen haec aliquis vuUu dignare fereno 9 
Cui Patriaê non fit patria lingua meat: 
Est ubi dhertas , est quae delettet euntem 

Si piget ignoto fiumine ^ ripa decens* 
Jnyenies illic lapiths Oriente petitos , 
' Lili(ique Argiyis Itala mlsta rops : 
f Custdbis fuhducta facris , extorta profanis ' 
Non nova confenflt fercula grata novo: 
Ut male eonjiitae pretium det fimhria yesti , 

Ut , fi displiciant 1^^, wm^t^^ ams. 
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Als *c kind gefla^en werdt , becaemt hem eens te zuditeai 

Maer knorr en kijven fijn oncijdighe gerucfacen» 

. Die noch een nieuwe roey verdienen V9n de band» 

Di« d' eerde geesfel gaf aen fijn geliefde pand. 
Des Pottebackers wil is meester van fijn' aerde. 
Mlsbrnyckt by 't aerden vat tot dienften vaxi onwaerde; 

Wat reden heeft het vat te feggien, waerom dus? 

Waerom en ben ick niet foo kostelyck als flus? 
Verftae my, aerdigh vat, vol allerhande deughden! 
God heeft u van een kley , die oor en oogh verheugden, 
^ Voordachtelij ck gemaeckt. Nu lust hem van die kley 

Wat aerdighs af te doen, Denck of de Schepper fel? 
Schoon aerde wordt tot aerd ; wat ftaet u toe te feggen ? 
Waermede meent het kind de macht te wederleggen 

Van 's Vaders wijs beftier? wat reden beeft een, worm 

Te klagen: Ben lek ook gegoten in Gods vorm f 
Waerom vertreedt hy my? Leer fuchtende belijden ^ 
Dat hem de roé toekomt en ü de fchuld van 't lijden. 

En of 't u erger ging , 't vat heeft geen woord in 't vat. 

Om feggen, waerom doet de Pottebac1i:er dat? . 

/ 
Hierop gaat huygens over ten betooge, 

dat hij gefchikt was om haar ce troosten , door- 
dien ook een zijner oogen, waarmede hij den 
kost moest winnen , mat en dof was , en zege 
verder: 

Nu hebben Ghy en Ick de weereld uytgelezen ; 
Wat dunckt u, fou 't yoor -on* al heel ontijdigh wefen 

Hcc 
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Het hotk eens toe te flaeo, en maeckten op den Ttxt^ 
Op ^smcufchen allerwyst, 4at is op 't allergekst'. 
Ons bjünd$ling fennoen, ons ooghenlpos b^eackepft 
Sou niet de^ Hemels gunst ons hebben willen krevck^o^ 
Om binnewiierts te fien, en met de ramen toe^ 
Der ftormen en 't gerucht der ftraeten ev?n moe. 
Ons goedtjen te overflaen, en onfe drooghe Lampen 
Van Olie te voorfien, om of de Bruygom quamp en 
'sMiddernaehtfche dief ons grendelen ontfloot , * 

£n (lal ons uyt ons, door de reeten van den dood? 
Twee oogen van gelas, van fenuwen en water 
En dienen daer niet toe, die fijn ons met den kater 
£n met de kat gemeen, en alle beesten fien; 
Maer God heeft onfe fiel met beter Licht verfieo. 
Daer flaet een ander ftrael naer binnen op wat rijckers: 
De wijfe luyden fijn haer eighcn verrekijckers , 
En die fich wel gebruyckt en hoeft geen Brillen meer. 
En die fich foo gebruyckt magh fuchten en niet meer 
Om eeta verlooren oogh, maer laet hem met fijn Redea 
Den overighen dagh^ aen God en Hem befteeden ; 
Hy heeft de fiel vol werks, en in die bezigheid 
En fal hem niet een uer , niet een voor de ydelheid 
Der Eeuwen over fijn ; door de Ecuwen van daer boven 
Sal fijn gedachte gaen; Hy fal God moeten loven 
Voor de ongemeene gunst, die hem den hellen dagli. 
Die hem het eeuwigh licht, dat ooghe nooyten fagh, 
Nooyt menfchcn hert begreep, met fijnes herten ooghen 
By voorraed open doet en voor de haod beoogen. 

Na 
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. Na breedvoerige uitweiding , dat zelfs Hei- 
denfche Wijsgeeren, zonder éenigen troost van 
'den Godsdienst, het zedelijk boven het zinne- 
lijk licht gefteld hadden, gaat hij over, om 
de wereld te befchouwen , zoo als zij is , en 
niet zoo als dezelve zijn moest. 

De Wereld valt te n&uw voor air de blinde gecken: 
Want Parthenine lief 't h niet de moeite waerd 
•De blinden gae ce üaen, die bier en daer ter aerd 

Den kruisweg buyten Sce en binnen overkarmen. 

De blinde r^jck en eel verdringen Hecht' en armen. 
£n wilt gby met my gaen en wandelen door *t flijck 
Van 's werelds vuyle ftraet, fie wat wy ongelijck 

Meer blinden, meer en ongeneefelijcker blinden. 

Dan wy fijn, by den wegh fcfaier blindelings fullefk vinden. 
My maelt een langhe lijst van blinden in het hoofd, 
Sy moeten er eens uyt , en foo ghy my gelooft, 

Wy fuUen Valeken (ijn en hebben Arends oogen. 

En feggen: God fy danck, die ons in fijn medoogen 
Maer één oogh en ontnam en beide nemen moght. 

En hierop begint het algemeen overzigt : 
dit gaat over Gezonden en Zieken , Gerusten 
en Onrustigen, Gierigen en Kwistigen, Prach- 
tigen, Magtigen, Eerzuchtigen, Wellustigen, 
J^ijdigen, Toofnigen, Vrolijken en Treurigen^ 
Bezigen en Luijen, Moedigen en Blooden ^ Jon- 
gen 
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gen en Ouden , Juffrouwen en Heeren , feake* 
laars en Zwijgers, Zingers, Springers, Jajoer- 
fchen , Jagers, Tuyfehers , Pleiters , Hovelingen ƒ ^ 
Lieden van Letteren, Schilders en Dichters; 

Gaarne zoude ik eene proef geven ; dan de 
keus uit zóó veel fraais en nuttigs is moeijelijk ; 
liever verwijs ik de Lezers ; tóx, het dichtftuk 
zelf; volgt pien deze aanwijzing, men zal eene 
aangename lezing en menige nuttige leering er- 
langen. 

HuYGÉNs befluit dit overzigt met het völ-* 
gende i 

Daer fijn noch blinden meer ^ — ^ 
Geloof my, ParfAem'nelAQk wist er meer te vinden 
Dan ick er heb ontdekt , én "hok ick verder kom , 
Hoe ick meer blinden vind, voor, achter, en rond om* 
Maer klein* en acht ick niet, daer is mijn pen te fier toe^ 
De lompe walg ick van, daer is mijn inckt te dier toe^ 
De wijfe fchrick ik voor, de groote fie ick aen, 
Geiyck de kinderen het aenficht van de Maen, 
Sy ftaen my wat te hoogh, en dan fy hebben xlraleri 
Daer geen verfet pp is ; iqk heb er wel fien halen ^ 
Dien 't luste veel behaels 5 fy fchieten diep, van verr^ 
.Gelijck de fonné doet en d'alierminfte fter. 

Hierna volg^ een överdeftig (lot. HüycenjI 
wijst zijne Vriendin op de Goddelijke ivijsheïd 

O én 
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en liefje > dk in alle zijne gewrochten ^ vocnr- 
al in het maakfel van het menfcbelijk ligph^m^ 
iloorftralen. Hoe. goed is bet, onder andere^ 
twee oógen te hebben: 

Daer nu een tweeling fterft , daer kaneen tweeling troosten. 

Eti hierna wordt zij verwezeti 'naar de beste 
fchooi van geduld , — naar de fchool van 

JEZUS, " ' "^ ■ . * " ' *••* " '* 

Die tls gednldfgbe ter dood des Crnyoes^ toe 
Aen ons fegt: Laet u ficn en laet uw weldoen blinckeir^r. 
Soo dat Gods heerlijckbeid en uw eer cTamen klincken. 
Dus, Parthenine^ (want wy^ fljn elkander moê 
Getroostet) weder Imer den- Pottèbacker toe. 
Hem volgen voegt de kley j enbreeckt h^ ofis tot fcberven , 
Ons bopenftaet in hem, al foud hy Ons Soen fterven. 
En fluyt hy ons een oogb of twéé éer 't avond is, 
'tls om een fchooner licht; 'kweet dat ick niet en mis; 
lek fpreeck een heyligjf woord ; laet ons op 't hoogde lot fien. 
Blind en onblind is eed. De Vroomen zullen God fien. 

Wonderlijk is de 'loop der menfchelijke za- 
ken:, het verlies van hét oog '^van tessel- 
SCHADE fchonk ons , dus drie Dichtlhikken , 
heldere fieraden van onze Letterkunde ; hare 
fmart geeft ons na genoegen- 
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(57) BI. 60. 

Ik^ heb dezen Brief els een fac flmile van 
haar Handfchrift doen graveren. Deze brief was 
mij door de heuschbeid van den Heer Mr. 
T. VAN LiMBüRO verftrekt. Dezelve bezit 
nog eenige andere briefjes van hare hand. — - 
Het Handfchrift van anna, op dezelfde Plaat 
gebrast , is het eenigfte» 't welk van haar mij 
ter hand kwam; hetftaat in een keurig Exem'^ 
plaar y^n roemers Zinnepoppen^ thans in ei* 
gendom van Mr. j. a.clignett. Dat sfcRi- 
VERius een van bare bloedverwanten was $ 
verfpreidt nog eenig licht over de günftige ont- 
wikkeling van hare verftandelijke vermogens. 

(58) BI. 60. 

Ik vond deze Zinfpreuk, behalve onder dien 
Brief, bij verfcheidene Dichtftukken. Hoe haar 
Blazoen of Zinnebeeld is geweest , ben ik niet 
volkomen zeker ; onder roemers Zinnepop^ 
pen IS een op deze fpreuk, bl. 71; waatfchijn- 
Hjk heeft zij dit gevoerd ; weshalve ik het op 
den Titel geplaatst heb. 

Het onderfcbrift is: 

Niemaodc doet wat om fonsc, *theefc altijdc (ijn waerom» 
Al lijkt liet fomcijdts aers, want ieder gaet vermom. 

O a 
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(59) BI. 60. ' 

Vondel. — De^e Zang, zie Poefy^ D. IL 
bl. 411 , doelt .zeker op eene ons onbekende 
proftandigbeid ; en hec is hierdoor, dat ik niet 
kan nagaan, in welke betrekking tesselscha- 
j)E, voor wie dezelve gemaakt is, met dezen 
Zang ftond. Ik.lasch denzelven hierom niet in. 
lyierkw^ardig is het, naar mijne gedachten, dat 
in hpt lapjcfte gedeelte van dit Lied cena duide- 
lijke oVereenKomst is met. fommige deelen van 
bet beste Dichtftuk van gij s bert japiks, 
Tjesck Moars See-aengfl^^ (zie Friefche Rijm- 
lerij , bl. 78.) onlangs door bilderdijk zoo 
fchoon nagevolgd met den, naam van Grootmoe- 
ders Klagt^ (zie Mengelingen y D. IV. ^.49.) 
Wie in dezen nu de voorganger zij, vondel 
of GIJ s BERT? durf ik niet beflisfen. De Fries 
heeft het zeker in zijnen jeugdigen leeftijd be- 
werkt, voor, dat zijn fiiiaak door gabbema ea 
anderen was bedorven. 

. De Qpdragt der^LECTRA is zeer belang- 
rijk. Na uitgeweid te hebben in de Gefchie- 
denis van het ftuk , en. over de moeijelijkheid 
van het vertalen uit het Grieksc;h , . eiiTdigt hy 
dezelve als volgt: 

Rijm en maet^ waer aen de vertolcker ge- 
ionden ftaef , verhindert oock menighmdel ^ 
. . dat 



Digitized byCjOOQlC 



EN B IJ V Ó E G S E L S. 21$ 

dat it venaeUèr nUt zoo wel en voiniaeckte'- 
lijck nafpreeckt^ V ^e^n zoo wel en heer lij ck 
voorgefproken word^ en yet van d" eene^ tael in 
d" ander door e enen engen hals te gieten^ gaet 
zonder plengen niet te werck ; een zaeck , rf/> 
Ghy , wijze ^en vernuftige Joffrou , tnachtigh 
zijt te eordeelen door ondervindinge in V ver- 
taelen van uwen Tuscaenfchen tasso^ zoo 
tnenighmqel Ghy V'oor Jerafalera , met zijnen 
dapperen buljon ^ dien Christen - eorkogh 
y^ert; waer over wy ^ met anderen vast ver- 
langende ^ eens hopen te vieren ^ zoo dra uwe 
hand het heiligh graf^ met d'yverige pen , gé- 
lijck GODEFRor met den gewijden zwaerde , 
hebbè bemachtight. Uwe bezigheid ondertus- 
fchen by poofen wat uytgefpannen zijnde^ om 
de fnede van vernuft en zinnen , door het al 
t£ fiadigh blocken^ op een zelve werck niet te 
ver (lompen , verquickt en zegent zomtijds den 
Hollandfchen harnas met cenen liefiijcken en 
aengenamen dauw van aertighe fpitsvindighè-- 
den en geestighe bloemen , en druckt- uwc 
fihrandere gedachten , in verfcheide taelen , 
geluckiglijck uyt^ en koomt zelve op welge/leU 
de toonen van leekere poefy al Züetelijck en 
zachtelijck , gelijck het luyjlrende hart naer 
den kittelenden galm van luyten en^ fuyfen ; 

O 3 waer* 
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waerom wy onze blbktb.a voor uwe voeten^^ 
als eene der Hemelfche Zanggodinnen , opof- 
feren. 

(60) BI. 60. 

Zie BKBDBKoo^s Werken^ i644. Uit de- 
zen druk zag ik tevens , dat het Blijfpel , 
Schijnheyligh , onder hoofts Hgndfchriften 
gevonden, het virerk Van breder o o is; zie 
mijne Redevoering over hooft ^ bl. 57. Dit 
ftuk, in alles met het gefchrift overeenkomen- 
de , is daar gedrukt. 

(60 BI. 60. 

Zie Korenbloemen^ bl. lopr. Dit deftig en 
krachtig dichtftuk verdient bijzondere onder- 
fcheiding. Het komt mij tevens voor, dat het 
hier op volgend vers: Aen eene fchoone Weduw^ 
ook aan baar zal gerigt zijn geweest* 

(6a) BL 60. 

Dit vers ftaat alleen in den zéldzamen eerften 
druk zijner Werken van 1649. Vreemd is het, 
dat zulks in de latere uitgaaf van 1688 is weg* 
gelaten, 't welk het niet verdiende.— Brandt 
fchrijft, in zijne Historie der Reformatie^ D. L 
W. 38 a, het ^twoord van hooft over de 

vraag 
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vraag der Akademie (zie dezelve kedevoering ^ 
bl. 66.^ ten onregi» aan t*es«elschade toe, 

C63) Bl. 60. 

Tesselschade fchreef , na het overlijden 
van BARL-flEus, aan den Poëet boetius van 
elsland: 

Uw gry ze jeucbt hééft ons van jongs af Iets belooft. 
Dat lo^achtiger tcfa zijn als toen was af te meeten. 
Na hebt gy t. geurig pit eergierig opgegeeten 

Van BA£RL£N, en geniet den orber van dat hooft; 

2^n klaarhdt. bb'Qckt in u, z'en is niet uitgedooft^ 
Gelp: de over zeidt; z^n geest bl^kt door de reeten 
Van aw verftandigi dicht. Hy heef^ hSsm. wel gequeeten. 

Na dat hy was v^ hooft, zijn vrindc, en zXn^etooSt. 
Zoo vrindiyk was zijn aart 9 zoo trouw zij nvrindlijkheden. 
Dat z\ hem met zoet gewelt van hier verhuizen deeden. 

is hy verhoogt van plaats » wat dient er dan geweentf ' 
Verbetert zijn geluk met oogen uit te weenen? 
De Wijsheit wil dat niet; bet Amtlerdamfche Athenen ' 

Dat neem u voor hem aan , als zuigling wel gefpeeat, (*} 

(64) BI. 61. 

Ik heb vergeefs naar die dichtfhik gezocht. 
Dat zij den Vrede van ilf«»/?tfr bezong, blijkt, 

on- 

O Jpêüo's Harp^ i6sl. 

04 
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pnder meerdere, uit de Gedichten van y^y 
ro$i bl. 121 9 die in zijnen Vredezang melde ; 

De fcfarandre t es s el scha, die Salems (hrke fchanfeii 
Met GODEFROY, om de eer van heiige lauwerkranfent 
Langs TASS os fpopr beftormt, verlaat Jemfalem, 
£n zingt aan de Aemflelftroom , maar met een fcheller (tem. 

Dat deze Dlcbcep haar/ ook hoogelijk vereer-? 
de , blijkt uit vele plaatfen van zijne werken. 
Op bl. 213 is eene aardige aanfporing aan baar ». 
om HUYGENS te bewegen, de belegering van 
bet iS^^^ van Gent ^ in 1644, te verlaten, om 
bij de vrolijke gasten op het Huis te Muiden 
te komen; hetzelve volgt; de Brief van hooft, 
N^. 731 5 i* hiertoe betrekkelijk, 

AAN JUFFROUW 

'l'ESSELSCHADE VISSCHERS, &c, 

Op, beroemde tessblschadeI 
gtuur uw ftem naar 't puik der.Ridd'ren, 
Paar men door de busgranaade' 
U Overftarli^ Sas doet fiddVen; 
Vre^s nie( dat de U^nk z^l fmoocep, 
^ngen dringen zelf 4eur Heen^, 
•^ Oorlog zal haar ^zer^ ooren 
^elygr a^n u^ gorgel I^eneq; 
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Want de galm zal deur de drommen , 

Deur bet blixemen der klingen. 

Dwars deur *c. rammelen der trommen ^ 

In de tent van huygens dringen. " 

Hier gaat hij het krijgsnnt wegen, 

In de fcfaaalen van ikljn oordeel. 

Huygens brein is freedrix degen. • 

Schrandre doen de dappre voordeel. 

Zing dan dat wij zijn gezeten 

Aan den disch der poêzije , 

Daar het Hooft der hooftpoêeten 

Ons met zulke lekkernlje* 

D^ooren flagdigh komt onthaalen. 

Dichtkunst kan de zinnen wetten» 

Noodt hem in de MuQtr zaaien ^ 

Op APOLLoos oorbaidEetten. 

Wijsheidt pas( op zulke feesten; 

Niet om lesfen te ontfangen , 

Maar om aan de mmdrei geesten 

Saus voor het vernuft te. langen. 

^t Oor latt zich door^ kunst verzaade\ 

Hierop zal hij w^der zingen :- 

Zeg den Drost, 6 tessejlschadeI 

Dat ik, fpijt de donderingen, 

^pijt de na$ire moordgefchreeuwen. 

Na zijn fchelle luit ga luisteren. 

Z^% hem, dat het Hooft der leeuwen - 

*^ Sai alree begint te kluisteren. 

O 5 ^ ^ stQ^^ 
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StouteiL Tceeze» yfoor geen wallen. 
Strijrfbre wUlen zége haaien : 
Maac wie als Au«uf t wil bralkn. 
Moet het mee» met bloede betaalen. 
Koude klingen, heete logden, 
IJz're manneii, fiaale Imnden, 
X^oqIi bet vaUen van de dooden. 
Kunnen, 't. Heir met fcfarik aaarandeb. 
/ Helden weten vaa geen faagen. 
Wie de landen vrij wil heeten. 
Moet zieh vQfM' de landen waagen. 
Als ndju Veldtheet 'sv^aiïds keten 
Heeft gebrpken door zijn dege% 
Zal ik, na de woeste bnieö. 
Ook deela9bug aan de zege. 
Komen op het. Umi xé Muien. 
Hier zal ik m^n brein verlusten, 
In den hemel van :J^ïjn ^vriiMlen. 
't Oorlog m£>et b^ pöozen/ rusten, 
't Zwaardt laat zich bijwijl ontbinden. 
Zoo zal HUTOEiMS'gorgel^ Idinken 
Langs d'Oranje:legerpaade', 
Daar 4^ JbUfike lemmers blinken. 
Zing, dooducl^te têssels chadeI 
Bind zyn loocen aan de koorden , 
Aan de ketens en de zeelen 
Van uw gouden Godewoor4en* 
Maatgezangen xün garéelen. 
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(65) BL 63. 

» Dit Graffchrift is bij hüygews vier regeh 
langer. 

Leert lijden met beleid. 
Die van wat liefs moet fchelén. 
Had dit hert nicgeblo^ en tijdig willen fchreQen» 
Nog fchreide TsssELscHADEen waer nog onbefchretd^ 

Om den onzin , dien de laatfle regel 2oade 
hebben na zoo veel tijdsverloop 9 heb ik deze 
bij het uitfpreken weggelaten* 

Over het algemeen heb ik minder Ujkdichten 
in de werken der voomaamfte Dichters gevonr* 
den , dan ik verwachtte. Jan vos heeft een 
zeer uitgeftrefct gegeven ; dan bijna in geen 
zijner verzen heb ik meer letfel gevonden vsm 
zijn te welig en onbefnoeid vernuft, dan in dit 
vers , en, neem het derhalve niet over. Het is 
te vinden in zijne Gedichten , D. L bl. 685. 

*<- 
C66^ BI. 64. 

Een geleerd en verftandig Man vroeg mij, 
of er ook blijken waren , > dat de beide Zusters 
in onafgebrokene vrieod&hap hebben geleefd ^ 
en befchouwde ^it.als eene gèwigtige karakter^ 
kundige bijzonderheid , vermits zij , door dat 
beide zich in vele opzigten op gelijke vakken 

van 
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van kunst en wetenfchip toeleiden , in de meer- 
dere of mindere mate van goedkeuring gefbdige 
prikkels , ten minfte toe naijver , zoo niet tot 
nijd en afgunst , qoescen ondervinden. Ik heb 
met de meeste naauwkeurigheid nagegaan, of 
ik de^e vraag voldoende konde beantwoorden, 
en ben zoo ver geflaagd ^ . dat ik zeggen durf , 
dat er geen zweem van het beftaan van eeniT 
gén twist is, en dat ik daarentegen in de vèr<- 
sen van hooft en huvgens,. aan de bei- 
de Zusters vereenigd gerigt, in de brieven 
van uooFT, waaruit ondermeerdere blijkt, dat 
ANNA hare Zuster, te Alkmaar meermalen be- 
zocht (*) , en in de zekerheid , dat de eerde 
trfgename werd van de laatfle, ten minde wen- 
ken vond om te kunnen zeggen, dat de bes* 
ce eensgezindheid onafgebroken tusfchen beide 
bleef, voortduren , en dat dus pok te dezen 
over beider karakter een beminnelijk licht te 
verfpreiden is, 

C<f7) BI. 64. 

Kunstwerk harer handen. -^ Om dit te be- 
komen, ben ik ongelijk minder geflaagd , dan ik 

meende te mogen verwachten Of dit ver- 

oor- 

O Zie b| voorb. Br. 507. 



Digitized by 



Google 



SN B IJ V ö K <S s ft L s. ani 

oorzaakt zij, door dat de voorwerpen^ waanuua 
de Zusters doorgaans hare kunst befteedden , 
zoo broos waren , of dat de bezitters van Ka- 
binetten (*) van gefneden Glaswerk mijne uit- 
noodiging niet hebben gezien ^ durf ik niet be-^ 
flisfem Alleen weet ik, dat een Roemer, die 
met den voet drie flesfchen vochcs bevat < bl) 
den Heer djjl te Alkmaar bewaard wordt i 
die door ANNAmet verwonderlijke fchoonheid 
befneden h met de fpreuk: Pacifici beati funty 
(^Zalig zijn de Vredemakers.^ m Ook zagifc 
nog van a n n a een Roemer , met de Zinfpreufc 

van HENDRIK LAÜRENSZpON SPIEGEL, 

Deught verheught , boven zijn Zinnebeeld , 
ARioN op de Dolfijn. De letters waren veel 
fchooner dan het beeld. Het kwam mij voor, 
dat deze laatfte beker in hare jeugdige jaren 
bewerkt was. Ik heb mijne uiterfte vlijt aan- 
gewend , om te ontdekken , of er op de 
plaatfen harer woninge , te Alkmaar , Bord- 
recht en Amfterdam , geene glazen gevonden 
wierden; dan vergeefs. Volgens berigten, zou- 
den 

(♦) Zulke Kabinetten, moeten er btfiaan. In 1807 «ijn et 
ten minde nog in Amfterdam twee groote partijen Roemers op- 
gekocht, tot aanzlenlqke prgzen, 

(t) Dit is waarfchynlök dezelfde Roemer, waarvan melding 
!s in HooFTs Brieven y ïfo. 738, als vervaardigd by de ver- 
zoening van een vriendelijliL gefchil. 
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den er te. Haarlem en in den H^ag nog ove- 
rig zijn. Eene mijner Vriendinnen zag eens op 
de eerfte plaats een klein drinkglas met eene 
fpreuk. Om den jare 175P bezat de Dichter 
«PEX een anderen Roemer, door anna, iil 
1642, met een pruimpje en twee vlinders, en 
4e woorden ; Hospitalitatis ergo , befneden , 
en waarfcbijnlijk aan hooft vereerd. Spex 
bedankte den gever , Mr. jan hu go van 
5TRYEN y Baljuw van Oudewater , m^i een 
aairdig gedicht (1) , waaruit, ik het volgende 
meen te mogen overnemen: 

Heb dank voor 't kunstwerk, my gefchonken, 
\ Op 't glas, door u mij loegedronken. 

Gevuld met Nectar van den Rijn. 
Wat kunst? daar kenners op verilingeren. 
Wat glas? Door anna roemers vingeren 

Herbergtngs halve dus befneen. 
Dat beeld en letter aan kan duiden, 
Hoe vriendlij k haar het Huis te Muiden 

Omving , nu ruim een eeuw geleen. 

Uit het weinige, hetwelk ik van glasfchrifc 
gezien heb, komt het mij voor, dat het alle- 
zins 

(♦) Dit gcheele gedicht is te vlndeu in.^psx Nagihtinê 
Werken f bl. 41, en is lezenswaardig./ 
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2inis lof i verdient , etv dat. hjiar Wei* bijzó«l» 
veel overeenkonwt heeft met d« van -dfeti gé- 
leerden Mr. williw Van hêbm-skehck^ 
van men nog vele gla^n over ;5ijn -e^4k eëtii^ 
ge be^it^ Ik zoude hiaar vrerk, wat de Ibsb^iÜ 
der letteh én ^wl#r der't^elckdn en krullen bel 
treft, boven bet zijne dörven (lillen ; dan dé 
regtvaapdigheid verpjigt nflj teveits, temoeteti 
zeggen,; dat het weftk'tan» a;nwa''iwj«ria* van 
s€HUïiM'ANihet hare öog të boven gaat. • 

Een^ U ml| eefne teekeniij'g vin «een Land* 
fchsLp y'mev bet mevk van anwa voetóien , 
vertööftdr^ Had ze geene- Bétere* vervaardigd ^ 
dan geloof ik zouden er geene Joftiichten op 
hare könst verichenen-«ijtt. Het borduur- eö 
fchulpwerfc van beide zrfwaarfcbijnlljk door 
den öjd vernietigd zijn. 

De Heer Mr. p. van- müsschenbroek, 
wiens luist en kunde voot én aan alle»^ wac 
Vaderlandfcbe Gefcbiedönis en Kunsr betreft , 
alleen ^36 vergelijken is met zijne dienstvaardig-' 
heid jegens Vrienden , bezat eene doos met ou- 
de Kleedingsftukken voor Vrouwen , met zijde 
en koralen geborduurd. De zeldzame fchoon- 
heid had zeker de bijzondere zorg der vorige 
eigenaars ter bewaring veroorzaakt. Daar ik 
wij herinnerde, bij hooft, Br. N^. 198, van 

«e- 
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cene i0rst van gitte gelezen, en bij bar- 
itiEUSf Poem. II. 431, eene kkgce geyondea 
te hebben over het bard en Tcherp fleraad van 
4en zachcen boezem 9. rees bij mij de gedachte ^^ 
jdat die een en ander misfcbien, daar eeti borst- 
ihxk, met zwgrte gitten geborduurd, het voor- 
naamlle (hik hiervan uitmaakte , het werk van 
TESSBL5CHADE Zöude. zijH. Alles werd wel- 
dra door heufche : gifte mijn eigendom ; dan ik 
erlangde geene nieuwe gronden voor mijne 'gis- 
fing. — Het oordeel van Vrouwen bevestigde 
aljieen, dat alles, wat de kunst en den finaak 
der bewerking betreft , getuigt , dat dit het 
werk is van eene meesterlijke hand en van een 
geestig vernuft, en eener tesnSelschadb 
waardig; het, is zeker van haren tijd. 

De Heer bilderdijk mij verpligt hebben- 
de met de vertaling van het versje van bar- 
LiËUS, la^t ik beide volgen. Hij had het op<^ 
fchrift overgezet : Op de zwart -koralen Klis ^ 
TESSELSCH4DE Op de borst hangende. Met 
zijne voorkennis heb ik het veranderd. 



iif 
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IM LAPPAM FRAFIXAM YESTI 

T E S S E L iE. 

Tbs SELA, terribilem cur figis peetere Isppam: 

Cur tribulos casfis objicis uberibus f 
Defcndi cupis illa^ quibüs peccatur amandof 

Et custos viduae lappa pudicitiae est? 
Jtn^ ceu lappa minax pungit^ tu pungis amantes, 

Spinofumque aliquid faepe minatur amor f 
An^ quiafe in formam contorquet lappa rotundatttj 

Expers fraudis amas verha rotunda loquif 
An^ quia fe fpinis distlnguit pluribus illa^ 

Tu quoque distinctis artibus una fapis? 
Dixi; terribilem jam decute te s s E i, a lappam , 

Non es \ er ede mihi , t e s s E L a terribilis. 
Quin potius manfueta , tuis virtutibus aptam , 

Pra lappa ^ Fiolam fige- vel Euphrafiam. 

OP EET ZWART-KQRALElf' 

BORSTSTUK, 

VOOR T B S S E L S C H AXkE S 
KLIEDEREN GEHECHT* 

Te s SBL, waarofal zulk een borstweer voor den coegaog 

toe uw hart? 
Waarom voor dien blanken boezem zulk een oogverfchrib' 

kend zwan ? 

P Zal 
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Zal dit git de liefde weeren, die, uws ondanks^ u beloert? 
Dit een zuiverheid befchutten , door geen vleitaal ooit 

vervoerd? - 
Toonen deze zwarte fpitfen , hoe ge uw minnaars fpits 

dufft bjên? 

Doen zy in die felle punten 't prikkien van de liefde zien ? 

Duidt de i:ondheid van dit fierfel op uw rondheid van gemoed, 

Hollands Oud-^ataafTche rondheid, die gy in d^n boezem 
voedt ? 

Tuigen zoo veel fpitfche ftralen zoo veel gaven van't verftand? 

Zoo veel minnelijke kunllen , vaardigheden van de han^ ? 

Te SS El., Iaat dat fchrikbeeld varen! Gy, geloof my, 
hartvriendin , 

Welk een Egis gy moogt <fragen , boezemt nooit ver- 
fchrikking in. 

Zacht van inborst, zy die inborst door uw^inftaal nagebootst! 

Neem het needrig Veldviooltjen , of de lieflijke Oogentroost ! 

Anna teekende het kuristvirerk met de let- 
ters: Ac Tesselschade met jXt 

(6,8) BI. 67.- 
Het onderfchrift van dezelve is: 

Die anders niet en kan als finghén, fpelen, ^uyten. 
Is geenfips fraey, foo deught en cerbaerheydtftaenbuyten. 
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^69^ BI. 69. 

Dichtwerk. — Behalve het medegedeelde en 
aangewezene, heb ik van anna nog hier en 
édsr een en'kel dichtftukje gevonden in eenige 
reeds aangehaalde verzamelingen, zoo als onder 
andere een lofdicht op de vertalingen der wer- 
ken van BARTAS door r. w. van böetse- 
J.AER fot Asperen , hetwelk niet zonder poë- 
tifche waarde is. Zie ook hutgens Koren* 
bloemen y bl. ^51. — Van tesselschade 
vond ik ook nog wel lees meerder; dan, daar 
dezfe doelen op bijzondere voorvallen , die ons 
onbekend zijn , en waarbij wij derhalve de aar- . 
digheid niet kunnen vatten , laat ik dezelve 
onaangeroerd. — Er moeten van de laatfte 
verfcheidene verzen verioren zijn^, 

<7o) Bl. 71- 

Dit zeggen vereischt, mijns inziens, wel eenige 
nadere ontwikkeling. Waarlijk de Letterkundi- 
ge Gefchiedenis van ons Vaderland is , vooral 
wat het artikel : Geleerde en kunftige^ Frou- 
wen^ betreft, bijzonder verwaarloosd. De naam 
van ANNA MAi^iA VAN SCHCRMAN bijna al« 
leen is algemeen bekend, door de welverdiende 
berigten , haar aangaande , in de werken van 
CATS ; da^ wie kent haar karakter , hare ge- 

P A voe- 
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voekns en haar lot genoegzaam ? Eenige Ie» 
vensberigten van Nederduitfche Vrouwen, met 
name die van elizabeth koolaert, geb, 

HOOPMAN, JOHANN'A C0ERTEN, MARIA 
3EBILLA MERIAN,C ATHARINA LESCAILJB, 
RACHEL RUYSCH , MARGARETHA GODE-» 

WIJK, zijn in de verzameling van Levensbe^ 
fchrijvingen van voornamer^ meest Nederland^ 
fche^ Mannen en Vrouwen geplaatst; dan hoe 
vele, misfchien even waardige. Vrouwen van de 
zeventiende eeuw, catharina qüestiers, 

FRANSKE VAN DOJEM, SIBILLA VAN 

GRIETHUIZEN en andere , verdienden even 
xeer bekend te worden ! •— En hoe zeer is de 
roem der Sexe in de achttiende eeuw gedegen' 

LüCRETIA WILHELMINA VAN MERKEN 
en JÜLIANA CORNELIA DE LANNOY fton- 

den zeker in den eerften rang onzer Dichters, 
Elizabeth bekker. Weduwe wolff, en 
AG AT HA deken, verdienden zeker eene bij. 
zondere onderfcheiding in het rijk der fraaije 
letteren, Gaf ik d^ namen der nog levende 
Vrouwen .op , die als Dichteresfen en Schrijf- 
fters openlijk zgn voorgecreden , ik geloof ze- 
|tèr dat wij nog even zeer ons boven elk Mder 
Volk zouden kunnen verheffen, als on?e Voor- 
ouders eo. Ouders. imraèr hebben kunnen doen, 
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Mij zijn reeds meer dan honderd en vijftig 
Nederlandfche Vrouwen . hekend , diè eenig 
' werk met haren naam hebben uitgegeven ^ of 
wegens kunst vermaard zijn gewordeUé Welk 
een ruim veld dus voor aangenaam onderzoek | 
Welk eene eere zoude het yaderland gebeui*en < 
indien een bekwaam Schrijyef zijnen lust kond^ 
wijden en zijnen tijd bieftecfen , om de yerjiande^ 
lijkeyf/zude der Nederlandfche Vrouwen haai; 
eisch in het licht te brengen ! Welk eene aan^ 
moediging zoude het Schoon Geflacht erlangen^ 
om hare uitmuntende vermogens meer en meef 
tot nuttige einden te oefenen! 

EJat over de zedelijke waarde on^er Vrouweti 
tiiets volledig^ afzonderlijk is- gefchreven , laat 
zich beter ycrklaf en uicde moei] elijkheid der taak^ 
Der Vrouwen deugd is ftil en nederig ep maakt 
geen gerucht ;• «zij blinkt alleen in den ftilleit 
buisfelijken kring, en niepiand dan de Echtge? 
noot^ de Zoon,, d^. Broeder leert de uitfteken* 
de zedelijke Ayaarde yan velen kennen* Als de-? 
ze . naar verdienfte konde ten toon gefield wort 
den , hoe f ouden wij Nederlanders ons dan kün^ 
nen verheugen en verheffen J ^^ Vader cat^ 
had voor zijne treffende en leerrijke tafereelerif 
in het nooitvqlprezen dichtwerk, het Huwetijk l 
4e kle^cf;n .\an he^np&l5^. der ondervinding otic* 
' P 3 leejidj 
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leend ; en befloiten wij uit de ftille en onge- 
kende deugden van onze Moeders, Vrouwenen 
Zusters, tot die van andere , hoe velen zijn er 
dan , dre met mij durven verzekeren , dat de 
befchrijvingen van de zedige Maagd, de eerba- 
re Vrijster , de ingetogene Bruid , de kuifcïie 
Vrouw , de immer zorgende Moeder , de god- 
vruchtige Weduw , door dien nuttigen Dichter , 
onder ons nog geene idealen , geene herfen- 
fcbimmen zijn ! 



De afbeelding van tesselschades gelaat 
beb ik doen vervaardigen naar eené fchoone oor- 
fpronkelijke fchilderij , door mij onlangs alhier 
gekocht bij een Knnstkooper , die dezelve 
reeds verfcheidene jaren als het Portrait van 
haar bezeten had ; de vergelijking van dezelve 
met de teekening van ooltzius bragt mij en 
bekwamer kenners buiten allen twijfel. Wie de 
maker zij , bleef mij onzeker ; dan, naar het 
oordeel van deskundigen , is *ty vooral om 
eene bijzonder fraai gefchilderde hand , het 
werk van een groot Meester , waarfchijnlijk van 

J. BAKKER. 

Ik had reeds eene teekening laten maken naar 
de reeds gemelde afbeelding 9 waarnaar de be- 

kwa 



Digitized by 



Google 



«N BIJVOEOSELB» «3» 

kwame ploos van amstel eene keurige 
prentteekening in zijn beroemd werk heeft ge- 
geven* -— Die uitgaaf moet toen reeds aan^ 
genaam zijn geweest aan de beminnaars onzer 
Letter- en Dichtkunde ; ten minfte Js dezelve 
zeer fchaars , en er zouden toen ook door 
Dichters bijfchriften vervaardigd zijn ; dan de- 
ze kwamen mij niet ter hand. Ik zag alleeiv 
op den afdruk , dien de beroemde Dichter , 

PIETER HUISINGA BAKKER, lU Zijue kamCt 

hing, door denzelven gefchreven: 

Is TESSELSCHADB u vreemd , zo moogt gy weten 
Dat zy een telg van roemer visscher was. 

Dat ^e in den kring der zangren was gezeten 
En met haar ftift fchreef geestig op het glas. 

En wilt ge jmeer verdienfte en gaven vinden. 

Spreek hüygens, hooft en votJDEL^ hare vrindenl 

Onlangs is haar naam , wel met lof, doch 
geenszins gelukkig , ten tooneele gevoerd door 
A. LoosjEs pz. , in deszelfs Tooneelftuk : 
HUIG DE GROOTS twcede BalUngfchap ^ of 
Flugt uit Amfterdam. De vinding , om zich 
als èene oude Vrouw , van Tooverij befchul- 
digd , aan de groot voor te doen, zal eeil . 
ieder alt beneden het verlland van te ss el- 
schade moeten befchouwen, die zoo wel alg 

P 4. DE 
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P-B GEo^T.wfec, dat de Hekfenprocesfen des; 
t^s.t^^i^sM Jmfterdam geheeJ opWeldeii. 

Meer war waarde is nog later. ^ zoo w^l de 
nxm van haar» als die van haren Vadier en hare? 
^üscer^ verkondigd, in het fcboone werk van 
inijöea Vriend jjBRONiMO db vries, geti* 
teldr Proeve eaner Gefchiedenisi der Nederduits 
fche. Dichtkunde^ D. I,,. hetwejk mij, weinige 
dagen vóór het drukken vaa die. bfeid^ ter hand 
kwam. Het is bi.er de plaats: niet, om uit te 
weiden in den lof van. dit, werk., hetwelk zeker 
een groot gebrek in onze Letterkundige Ge- 
fchiedenis uitftekend vervult , en aan onze 
Dichtkunst zoo veel glans en nut zal bijzetten, 
als het den roem en de eer van de Maatfchap- 
pij, die den Schrijver tot dezen arbeid uitlok- 
te , en van dezen zelven , vermeerdert en be- 
vestigt. Ik meld dus kortelijk , dat op bl. 58 
de; beoordeeling van de dichterlijke waarde van 
HQBMER visscHEBL begint, en dat op bl. 60 
dk, van,, de Dochters aanvangt. Meesterlijk is 
'irflef loiQjraak in vy^inige regels beivat- De 
dfchtftukjes, door ons op bl, 66 en $7 mede- 
gedeeld, zijn aldaar Qok ingeweven. Bij het 
wumeldcn van den lof en de waarde van bar- 
ttiEVS, is aan hiet versje, door ons op bl. 57 
^êvonj. insgelijks. eene plaats ingeruimd. 
:. : Vroe- 
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Vroeger vond ik een bevallig dichtftukje , 
door Mejuffrouw cornelia anna noze- 
MAN, thans de Echtgenoote van mijnen Vriend 
PIETER VAN DER BREGGEN PAAUW, Ver- 
vaardigd, ter gelegenheid dat de Uitgevers van 
den Almanak voor Vrouwen door Vrouwen dien 
op het jaar 1798 verfierden met een niet on- 
aardig plaatje naar de groote prent van ploos 

VAN AMSTEL. 

Met de dankbare vermelding van deze hulde, 
door eene Vaderlandfche Vrouw aan tessel- 
SCHADES verdiende bewezen, meen ik waar- 
diglijk mijnen arbeid te befluicen; 

A A N D £ 

NAGEDACHTENIS 

VAN 

MARIA TESSELSCHADE VISSCHER. 

< 

Hieven eertijds groöte Dichters 

Voor uw' naam een loflied aan; 
Tesselschade! zaagt ge uw fchedel 

Soms gekroond met lauwerblaén ; 
Heeft eeri hooft, vereend met hüycens. 

Uwe fchranderheid geroemd ; 

Vlochten zij u vaak een kransje 

V«in het eels», het fchoonst gebloemt'j 

.Gij 
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Gij hebc door bevalligheden , 

Door vernuft en kunstbeleid » 
Door de vlugheid uwer ving'ren, 

U een eerezuil bereid. 
Door uw hand is 't broze fchepfel / 

Duurzaam als het marmerfteen. ^ 

*t Glas voert keur van dicht- en fchrijfkunn 

Met uw' naam dopr d* eeuwen heen. 
Dpend' gij uw' lieve lippen, 

Roerdet gij uw* vlugge tong , 
Liet ge u keur van taal ontglippen, , 

Als gij bij uw fpeeltuig zong , — 
Goden en Godinnen dachten 

Dat hun kroost herleefde op aard', 
Venus keurde u dan haar rozen 

En apol' zijn fpeeltuig waard'. 
Dan bood u mercuur zijn goudfchat^ 

Opgegaard door koopbeleid , 
Dan had hymen bij uw trouwfeest 

Zelf 't beftier der plegtigheid. 
Pronk dan. Vrouw zoo vol begaafdheénl 

Waardig uw verheVen ftand. 
En vermeer 't getal dier Vrouwen, 

Sierfels van hun Vaderland. 
Mpgt, 6 lieve tesselschadeI 

•i Bloempje groenen op uw graf,—' 
•i Bloempje, dat en liefde en achting 

Aan uw nagedachtenis gaf. 

't Kan, 
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't Kan, 't is Ayaar, uw zerk liiec fleren 

Naar verdiende of naar waard g; 
Want wie ftreéfde in kunst of oordeel 

Of vernuft u ooit nabij ? ' 
Leef dan, Zangfter! die zoo vrolijtk 

Kunst voegt bij bevalligheid , 
Die , zoo zedig als uitmuntend , 

Haar der deugd hebt toegewijd. 
Wek der Vrouwen zucht tot kunde. 

Kweek der Maagden zachte zeen. 
Zoo ftraal' 't licht van 't vrouwlij Ic oordeel 

Over dood en grafzerk heen; 
Zoo hang' nog het late hakroost 

Voor uw beeld een lofkrans op. 
En voer' , door u na te dreven, 

Neêrlands Vrou,wenroem ten top ! 
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BERIGT VÓÓR DEN BINDER. 

Het Portraic vaa roemer tisscuer re plaatfen 

tegen over bl. 4* 

• • • • • van ANNA. • • bl. 8» 

• • , .. van MARIA TESSELSCBADE. bi. 34. 

Het fac fimiU van belder Haodfchrift « bl. 2io* 



De Uitgever (lelt den eigendom van deze Platen, ook 
tegen het nafnrden van dezelve voor Almanakken, on- 
der de befcherming van de Wet. 
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